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A MAGYAR TEMPE-VOLGY.

Mit érthetnék mast e név alatt, mint a Balaton ké&t@ melyik tajrésze hazanknak érdemli
meg inkdbb a Tempe-volgy nevét? a hol magasabkesmk dalolni tanitdk a kdlt; a nem
koltét pedig érezni azt, a mit a kélénekelt.

Sok szép tajékat bejartam hazamnak; voltam azdal@&gtelen ronain, alltam a székely
havasok csucsain: de mindeniknél jobban megragadBtlaton-vidék. Az alféld ugy tetszik
nekem, mint egy édes anya, ki nem sokat piperégamgyermeke étt, nem iparkodik
kedvéeért szép lenni; de kalaszos #ieek arany tengerével mutatja, mily hiven szereti,
milyen j6 anya volt, s mig re#gdélibabjaban tindér-meséket mond neki, pacsirkdo&me
zengi bolcédalat. - Erdély képe viszont ugy tunt febwém, mint egy biszke tindér, ki
bamulatra hiv, tvol és elcsabit; fenyvesek zlugasa titkos szokatéhelsavasok latasa a tavol
utan vonz; valami ugy kényszerit elérhetlenek gdhajtani; és egy fajo érzés neheziti a
megvalast.

Ah, de a Balaton-vidék egy bajos menyasszonyglégényére var, minden ponton Uj bajait
tarja fel; mentll tovabb nézzik, annal szebbnekikats bar nevessenek ki érte, én azt
mondom, hogy az egész taj mosolyog! S még egy mBjymég egy jellendibb benyomast
hagytak lelkemben e kilon tdjak. A hegytelen alfottelyen semmi emlék, vagy rom nem
hirdeti multunkat, képzelteti velem a derék kdzngpemelyet becsulok; az emlékes Erdély
minden hevef kohdz csatolt torténeti nevezetességeivel tiintet elg aristocratiat, a melyet
tisztelek; Erdély a magyar tjak aristocratidjadeta Balaton-kornyék a tablabiré-vilag képe,
a kozéposztalyé, a melyet szeretek, a melyhezztartpa melyél beszélni soha ki nem
fogyok. Ha gazda vagyok, a Tiszamellék ronajanadnadz el§ rangot; ha politikus vagyok,
Erdélybe leszek szerelmes; de mint &6# Balaton-vidéknek nyujtom a szépség almajat.

Csak az az egy faj, hogy nem tudom azt olyan s#élgirai, mint a milyennek lattam.

A mint Veszprémmegyébe ériink, mar ké&ddek azok az apré emlékek, mikkel e taj teli van
szérva. Nem a marvany irétablas historia emlékekehanem a regék, a mondak, az adomak
emlékei, miket a nép szeszélye vagy adkisitete alkotott.

Itt az 6s var, melyet a Corvinok hires ellenfele, Ujlakikldis épittetett. Igazan Palota. Hajdan
széles arok fogta kdk melyet friss forrasviz toltétt meg, s néha friesdk vér. Mikoriban a
torok szultdnnak nemcsak a fél hold, hanem a 1él g birtokaban volt még, sokat hallottak
Palota kotil a hadi larmat; 1593-ban Sinan basa spabhijai loltalg be a kastély levoné hid-
jan, s ot esztendeig Ultek benne. A népmonda azeliadluk, hogy egy torok aga, a mint a
fegyverteremben meglatta Ujlakbtincz képét, dardajaval keresztiilszurta azt; emegikon
volt, péntekre virradén halva talaltdk agyaban gat;aUjlaki 6lte meg, annak szelleme fojta
meg éjszaka, a két ujja helye is ott volt még &aoy mintha két hegyes kérém asta volna
bele magét. Es ezenttl minden pénteken meghala éggok harczosok kék ugyanazon két
kéromhelylyel a torkan; pénteken mar rendesenhaltt a varban, a miha magyar k6znép
azt kovetkezteté, hogy az 6rdog neditdi.

A torok had azonban utoljara is megrémiilt e lathetaellensédil, s a nélkll, hogyizték
volna, kitakarodott a varbol. A torténetird azt manerre, hogy mesebeszéd, a természet-
buvar azt, hogy tan vampyr lehetett az 6lddkisértet, a poéta azt mondja, hogy szép targy
balladara.

Mulatsagosabb adoma az 1687-iki visszafoglalasarétjkor Eszterhazy hirtelen korilfogta
két ezer lovassal s ezer hajduval a tafbktegszallt varkastélyt, s azzal a hajdu nép rogton
elkezdett 16voldozni kerekes agyukkal a varkeréesitorokok meg varpuskakkal s szakallas
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agyukkal rajok vissza. Miutan vagy 6t hajdu elesethéhany torok is hasonloul jart, akkor
kij6 egy torok hirnék a magyarokhoz, s azt kéétlik: «mit akartok?» - «El akarjuk foglalni
a varat.» - «Hat miért nem szoéltok? itt a kulcsd:rontjatok a keritést?» Igy értették azutan
meg egymast. Nevezetes, hogy akkor 67 torok hargatisa varban, aztan volt velok 97
asszony. A varkastély most is bir még tisztes Okidisejével; a rondella, mely &t ez a
kedélyes discursus folyt, most is all még; vordgatalai vakolatlanok, de kéroskoril ligte
azokat szélesen a repkény, mely egész elevenzéidieget képez a ritka ablakok Kidir
belil azonban Ujdivatu izlés rendezte a boltozdtsistermeket. Tavolabb az éid kozott,
siri mogyoréfabokrok kozé rejtve latszik valami fekétiibm. Puszta-Palota az, Matyas
kirdly kedvencz vadaszkastélya, ott csente el alikiebédidl a torkos szakacsné a csuka
majat, a kérdeaz kiralynak furfangosan felelve: «cséri csuka: narcsnaja», mire a kiraly
roégton cadentidt mondott; «palotai palcza: nincsggima» s a csukamaj rogtoakelriilt.

Matyas vara dsszeomlott, Ujlakyé most is all még.

Nem messze innen az Ut mellett latszik az askekbfal, mely kdzt most is egy kis malom-
hajtd patak foly al4; a néphagyomany «Kinizsi ugjéatak» nevezi azt, s az a monda rola,
hogy az hajdan és hid volt, s ha a Kikiri-to zsilipjeit felhuzva,tavat lebocsatak a mae,
csupén a hidon keresztil lehetett Palotanak m&mmizsi Palt egyszer nagyszamu térok had
szorita meg e téren, a vezér hirtelen felvonatté zsilipjeit s mig bajnokai hata mdgott a
hidat letorték, azalatt egymaga harczolt az ellerindjuk azt feble, hogy két kézzel szokott
verekedni. Mikor aztan a hid le volt rontva, egyasgal atszoktetett rajta Villam paripajan.
Egy torok sem csinalta utana ezt az ugrast. HogyzKi idejében nem jart még itt a nagy-
sagos torok, az ugyan bizonyos; de azért nincslaica, a ki ezt a mondéat kibeszélje a nép
fejéldl, s minek is beszélné ki?

Az Ut irtott erdkon visz keresztiil. En Ggy megsirathatnam mindguisdtitott erdit, nem
status-gazdaszati szempontbél; azt nem biztak hamem azokért a szép lombos fakért, a
miket olyan ingyen teremt szamunkra a jo fold;nat@m is a mi szamunkra, hanem arnyékul
az erdei virdgnak, féstikaz énekes madéarnak; az éhes ember aztan neki fepggvel,
kivagja, éget hamuzsirt lidd, helyét beveti bluzaval, s még azt akarja, ho@lcdrhaladatos
legyen érte hozza. Ez pedig azzal all boszit, faagytott erdk helyén annyi kdvet vet fol a
szantéeke utan, hogy a tér fehér lgde, tmintha jég verte volna el, de nagy darabokkan.
bamulom, hogy van kedve valakinek az ilyen foldeéebetni a buzéat, a mely forditott mér-
tékben kovet ad annak, adikenyérrel hajitja. Bele is untak sok helyen, dggppn hagytak a
felbolygatott foldet, azt most aztan belepte sa#lilhosszaban a kokény- és a galagonya-
bokor. Most ez a nyomorék cserje tenyészik a s=efakok, a régi efik helyén. De sok
tanulsdgot lehetne etlolvasni, ha volna, a ki az ilyen li¢is olvassa.

Most egyszerre, mint egy boldogabb vilag révpatijajk elénk a Balaton. A mint egy hegy
lejtojére feljutottunk, két éis domb volgyelete k@i kivillanik a regényes t6 naptol aranyo-
zott tikre, oldalt Ors helysége, tilnan a somogyiqk tornyos falvai foglaljak ramaba, s
ezentul egészen megvaltozik a taj arczulata. A OirsHn aldl a Balaton partjan leszallunk,
mintha egyetlen kert tarulna elénk; egy oriasi kentlyben mulatélakok helyett egész falvak
vannak elszorva, egymashaiis kozelségben, csupa gyimdlcsos ésésminden falu kail,
mely oly Hisit6, oly boldogitd latvanyt nyujt a szemnek és |élékae egész nap latott sarga
tarlok, kavicsos parlagok utan, miknek nézésébeféeldt.

Egyfebl az édeni taj, masi@l a tindéri td; olyan fonséges, olyan megragadéatét! Ha ez
kulféldon volna, magyar emberek seregestindorolndnak azt latni, s azéta szaz utleirés je
lent volna meg félle lelkestilt utazéktol. Oh mi kar volna, ha sikelih kapzsi nemzedéknek
e gyonyoti vizet lecsapolni! Ugyan mi czélra? Miért veszitddhazank koli szépségeinek
egyik legszebb gyongyét? Csak azért, hogy néhaleddrnak, ki a meglév sem képes



okosan mivelni, nagyhataru birtokdhoz még néhaey lealdnyi szaraz fold ragadjon. Porzét
az igaz, hogy arulhatnanak akkor eleget; mert atBal medrének vasporos és magnesias
talaja nekik semmiféle fivet meg nem fog teremmt, lathatjdk a somogyi partokon. S
milyen Nemesis kovetkeznék a hélatlan fajra; hdinaéak boszut az &tott tindérek kisza-
radt vizikért! Ez a szép zo6ld tajék, hogy koparwhaatakok, csermelyek utana vesznének, s
lenne a kiszaradt t6 helyén egy sivd homokpuszg,igtenverte tajék kozepett, melyet) es
soha nem latogat. Ez a szép Balaton nemcsak s#pd€dldasa is a kérnyéknek; hanem
olyan az ember, hogy mindig azon tori a fejét, eilynagy Ur lehetne, ha azt birng, a mi
nincs.

De hallgassunk el a szomoru jéslatokkal; hisz asedéptelenség. A Balaton tiikrében még
sokaig fog igy ragyogni a felkelteli hold; s Balaton-Fired parkjaban vig magyaneze
hangzik az érkdzelé; mig az est kodében kékellihany ketés tornya fadl, anda ringassal
hangzik at az esteli imara buzditdé harangszé.

A mint Balaton-Fireden a kocsirél leszalltal, egyse otthon vagy. Ha magyar ember vagy,
lehetetlen, hogy ott az élperczben ismésddre ne talalj, mert ott minden ember magyar, s
minden ember megismeri egymast, az éfkggorskocsira pedig mindenki véar, és oda
incognito nem lehet megérkezni.

Az egész furd fiatal telep még; a park sem régi, a sétany méph)jmely kol magas
vendéghazak emelkedtek, minden oldalrél; a sét@mepén all a savanyuvizes kat; a park
elején a nemzeti szinhaz, egy fodott épulet, mébkkltségen épult; homlokzatan e szép fel-
irassal: «Hazafisdg a nemzetiségnek», beljebb diben a tdgas nyari szinkér, melyben
derilt estéken szabad ég alatt tartja egy-egy legjadBkv szintarsulat éhdasait. - Azért
beszélek legékzor is a szinhdzakrdl, mert a szinhdz tesz taooysAgot egy-egy vidék
miveltsége fdl. Vannak nagy alféldi varosaink, mikben még eginkir, vagy régtonzott
pajta sem hirdeti a nemzeti koltészet éw@szet igéit; mig sok dunan-tali kis varoska verse-
nyez niiizlés és partolas tekintetében Pesttel. Ime Flkellée szinhaza is van; mindkétt
csinos, joizlés. Nyaron latogatdinak buzgalma fenn tudja tartafinészetét, mig Pesten...
szeretnék e fél igen kesel dolgokat irni, ha most épen olyan gydnigm nem ragyogna a
hold a Balaton felett, hogy kiveri a fejefiilbaz egész szomoru torténetet az egyszeri
ember#l, a kit addig gyoégyitottak, a mig belehalt, majéskor elmondom.

Hogy Balaton-Flred mint gyogyfuddmily ritka nevezetesség - most még csak hazankban,
egykor tan egész Eurdpaban is, azt nalamnal sadkék eléggé elmondtdk méar; - hogy az
elte alkatrészekkel terhelt Iég, mely a Balaton hull&éigs, mily aldott hatassal lepi meg
az életniszert és a kedélyt, hogy a Balaton-iszap mindetjafcegy lat szénsavas vasport
tartalmaz, mely tineményes gazdagsag mar a kigiéitlis oly hirre kapott, hogy a franczia
kormany tudomanyos vizsgatétel végett oda kuldékeggods orvosat, dr. Rohesant; hogy e
kis tenger partjan, mely maga is csupa asvanyfokréek koszoni lételét, a meder kdzelében
gazdag savanyuviz-forras buzog: ez mind igen ésdétdg lehet azokra nézve, kiknél a vér,
a mell, az idegrendszer beteg: - hanem van Baltwednek még egy olyan tulajdona is, a
mi egyenesen a beteg szivnek tesz j6t, s a migeamdiorvosok, a vegyészek kifeledtek az
analysisBl: nem a vas, nem az alkalik, nem a savak, nemmgylég, nem a szép t4j, hanem
egy derék, becsiletre méltd, hazafias érdediizonség.

En szerettem latni, ha nagy uraink vigadnak; dememjenek vigalmaikkal messzire. Nem
szeretem azt az elvet, hogy ide haza legyink magoiyazdalkodjunk, takarékoskodjunk; s
ha mulatni van kedviink és pénzlink, azt vigyuk Kidtdre. Miért ne legyen nekiink ide benn
a hazaban is olyan valasztott helylink, melyet neg&ini élvezet és divat? hol a feszte-
lenség és az elegantia egymassal talalkozik, kol tamesok, hazai notabilitAsok egymast
feltalalhassak, hol &firi korok a kozéprend osztalyaival baratsagos kerésbe johessenek



s mindketé megszerethesse egymast, tanulhassa kélcsondseasgynyeit becsilni, hibait
megszokni. Es ez a megbecsitlhetetlen hely BalatioedE

Oreg zéaszlos urak, régi hangzatoskiobl nagyrabecsiilt nevek, orszagos capacitasok a
megyei vilagbdl, deli urholgyek, fiatal magnaso&lkészek, tanarok minden felekezdtb
kisebb-nagyobb urak mind egy baratsagos korré Blakmely egymast szivesen udvozli, a
kozbeszéd targyabodl ki nem fogy, sem nagysagat,ksesimységét nem érezteti a masikkal,
minden élvezetet megoszt mindenkivel, ad slgora kész ésdaékeny barmi okos inditvany
felkaroladséara, s iparkodik egymas o6réit kellemdssé@i. Ezekbl all Balaton-Fured vendég-
k6zonsége.

Megérkezésem estéjén gydnydroldvilagos id volt, a Balaton ezlisthimes tikrén csdnakok
lebegtek, s a csonakok délandalgd népdalok s méla nemzeti dallamok hangjagatta
felénk a szélcsendes alkonyi lég. Fiatal szép dikelmagyar durak csénakaztak ott)k
énekelték a népdalokat. Ez &lgonasbdl rajzolja maganak az arczképeket tovabbnek
helyes képzelme van; - nem fog csalatkozni. Ezreasdwuzodik végig az egész tarsas életen s
ez az, a mi tobbet ér Balaton-Fired minden magjesii Reggel jeles zene ébreszti fel a
vendégeket, sietni kell a savanyavizre, a savokurarséta tart, mig azdidoemelegszik,
akkor a furdésre kéfr a sor. A kis tenger langyos vize tan még régi pé&atol orokolte
csodéalatos vonzerejétfilbidjnak lehet azt nevezni; a hogy Ohajtatja magaalaa ki egyszer
megfurdott benne, s ha atlatsz6 hullamai k6zodglink, alig tudjuk azt elhagyni. A batrabb
uszék kinn versenyeznek a zold tikor fodrozatosészikét nevezetes uszérdl beszélt
akkoriban a kozfigyelem; az egyik volt egy fiatahgyar grof, roppant athletai termet, a
masik egy Kis tiz eszted ndvendék diadk. A grof nagyon megszerette a kikalj a miért az
merész ambitioval minduntalan vele batorkodott emeyszni. A gréf tobbszor megtette azt a
férfias merényt, hogy Fureslratuszott Tihanyra; ez néha négy Orai uszas; egysxkis diak

is bemerészkedett vele e bator vallalatba; a gebbiy hitte, hogy a gyermek, ha érezni fogja,
hogy farad, majd visszakérezkedik; de az csak tisede tovabb; ekkor megszélitja a grof:
«van az 0n atyjanak még tobb fia?» - A gyermekfgette «nincs». - «Akkor hat forduljunk
vissza.»

A délutant regényes kirandulasok, az alkony Oragzanhaz, az estét kedélyes tarsalgas
foglalja el, tdbbnyire a szabadban, mert Firededesen derilt il van, e§ ritkan esik, a
kornyék mégis oly ide-z0ld; a Balaton lehelleteitegt; csak néha jonnek pompas zivatarok
onnan a somogyi partok &) miket napokkal ére megjésol a Balaton, legnagyobb szél-
csendben elkezd h&borogni, tengerhullamot hanyarsogva csapkodja partjait, a zivatar
napjan fekete-zolddé lesz; csak szélei szegélyefahde tajtékprémmel; s e sotétzold tukor-
ben olyan tiindérien rémes a czikaz6 villamok lollsan mikor egy-egy belecsap a vizbe,
mintha onnan alulrél egy masik csapna hozza vigsae:6ra mulva aztan kiddraz ég, a
Balaton megint kéken mosolyg, mint egy konnyen gasakdnnyen engeszieb holgy.

Flreddel szemben a tihanyi magas félszigeten ediklieetihanyi apatsag kéttornyu kolos-
tora. Magasztos egy tajkép! A zold kérnyezetberk aaa sziklafal kopar, homlokan mint
egy régi korona az 6don éplilet, tévét a zold hulldesolja, koviilt csigakat, a mesés kecske-
kérmoket hanyva ki a partra.

E kolostort a Bencze-szerzet birja, melynek deagjai s kitlié igazgatdja élzékeny szives-
séggel mutatja meg vendégedtela kolostor histériai emlékeit; a pompas templalatt van

az épulet legrégibb emléke, az I. Endre altal égitt templom, mely most tulajdonkép sir-
bolt; a hegy-ives boltozatok egyike alatt lathatégnEndre sirkeresztje, a faloldalba beallitva,
mely elég egyszéregy fejedelem siremlékének.



Sajatsagos nevezetesség a tihanyi zardaban atfdzalspitdjanak, Loyolanak viaszképe, mi
annak halotti arczarébh eredetileg levéve, mint ezt az 4tadé hitelesapkiizonyitja®

A ki a tihanyi kolostor viszhangos folyosoin végéy, 6nkénytelen jut eszébe az a gondolat,
milyen szépen lehet az élet vig napjait itt toltefi Az ember sejti azt az eszmét, a mit
gondolhat egy trénjardl 6nként lelépett fejedelemy férfi, ki a vilaghol szamkiveté magat,
egy boldog ember, ki mindenét elveszté, s a vedgt&gdalmait mar nem érzi, ha a tihanyi
zarda ablakan kitekint. Koroskilrmosolygd vidék, eleven z6ld hegyoldalok, boldqudéa
falvak, a vidam Balaton repkédsulbivel, haldszbarkaival; - ezutan a haborgd zivataéts
fellegpalastjaval, (izostoraval; a hanykdéd6 hab tetején meibekalaszcsdénakok; - télen a
fényes jégtukor, a tavol fehér vidéke - és ide beamndig ugyan az a csend, az a valtozatlan
nyugalom hazaja, melyre a kilvilagnak semmi fajdalnissza nem hat.

Még egy nevezetessége van Tihanynak: naglysisszhangja; a kolostor fala veri azt vissza;
tiszta csendes dtkben egy egész hexametert képes visszamondanizétgggy angol hdlgy
kisérté meg a visszhanggali beszélgetést, szétetltha visszhang nem felelt neki: «Haj
asszonyomy, sz6lt neki a kalauz, «nem tud am nmigeachonk ezen a nyelven.»

A mi kis magyar tengeriinknek még sajéz@se is van; annak nevét viseli, ki e taj minden
kovét megénekelte, Kisfaludyét. Bzpson magyar kapitany van, a ki magyar vezényszavak
kal kormanyoz, gépész, kormanyos, hajéslegényekl dia valok, még az ebéd is nekink
valé: porkélthas, galuska, paprikas hal, badacsboyihozza, s ha némelykor egy kissé-er
sebb szél indul meg a Balatonon, s a habok oldgdh&tjak a hajét s hintazni kezdenek vele,
még egy kis szelid tengeri betegséget is érhetimkajdon magunk vizén! és ez is élvezet.

Mig a ¢z0s Furedtl Keszthelyig végig hasitja a Balatont, a vilagsiegbb panordmaja halad
el szemeink éltt. Valtozatos halmok, majd kopar sziklas homokkahjd vad erékkel
bertve, oldalaik tébbnyire €#6kkel belltetve. Itt-amott a parton, vagy az&rdkdzepebl
egy-egy ebs 6s rom vaza fehérlik &) de annak a képe sem oly szomoritd, mint mas rom-
jainké. Nem azsi diciség omladékai ezek, hanem egy kedves lejart koe§nek bujat,
oromeét ismerjuk, s tudjuk jél, hogy e véarakat, filele kastélyokat nem egy nagy veszteség
hagyta ily Uresen, hanem csak a halad6 korizlégmlekényelmesebb, okosabb és czélsze-
ribb gondolat most lenn a sikon s benn a falu kozégémn, mint odafenn a széB tetkon s

a mai kor lovagjai és de&in konnyebben sohajtozhatnak egymashoz a nemzeth&zi
paholyaibdl, mint régen egyik var ablakabol a maikAz pedig épen kiment a divatbol,
hogy valaki szerencsétlen szerelem miatt remetygeh s kis csengéiyel harangozzon az
ajtatos népnek, most legfeljebb rossz versekatzdrkkal harangozza be a publikumot.

A valtozo halmok hata mogott egy tavolabb &ll6 pegly varral korondzott szikla emelkedik
ki. Ez a kolbi varhalmok lése, Csobancz. Otszér tiinik el a szeti slotszér mutatja meg
Gjra magéat, mint egy dramaés, ki végig jatsza mind az 6t felvonast. A megétighkamok
egyenkint tiinnek el, a végig vonuld part melletiulaBadacsonyt, ismerjik hirhedett boréat s
némelyikiink arra is emlékezik, hogy itt e hegyobdal all még a kdadt kicsiny nyari haza, a
hol azon gyonydr kélteményeket irta, miket azéta palotak és gunyim@gismertek; mikor
elhaladtunk alatta, gy tetszik, mintha még mostedegebb volna itt a lIég, zdldebb a falevél,
mint masutt.

! Prototypon S. Ign. de Loyola, ao. 1556. pridid.aig. e vultu genuino depositum, ac annis plus,
guam ducentis in collegio societatis Jesu cultuira@rentio Riecio, ultimo societates Jesu generali,
ante funus eiusdem societatis aug. Maria Therdsi@twn, atque Dno. Ign. Krampmiller suo in
spiritualibus patri. Hic Comitissae Leop. NadasdgedHlosepho Fuxhoffer, ex Jesu Societatis nepotum
preefecto, hic demum germano suo, damiano Fuxhdteredictin. dn. reddidi ordinavit. etc.



Ama kis lapos domb ott a Szent-Mihaly hegy. A k&zhott a kézepén most is olyan
remetének vald kis hely, olyan eszményi lakas valagmara, a ki a szerelmét elveszté, csak
boszujat tartotta meg, s addig varni akar csendesamg az megérik.

A g6z06s Keszthelyen éri el a végpontot, mely regénygsak czélja. A ki idaig is meg van
elégedve sorsaval, az a fodélzeten marad s visszatgy lefekszik s végig aluszsza az egész
délutant, vagy Gjra végig nézi a balatoni panoramagforditott sorozatban. A ki azonban
megérti azt a vagyat, mely e tavol latsz6 romok widnzza a szivet, az kiszall Keszthelyen s
egy rovid keridvel szekéren tér vissza Balaton-Furedre, sorbgadéta a regényes pontokat,
miken még most is a kéltszelleme borong.

Keszthely maga is drdga emlék az es#nmdhgyar eitt; a ki keresztlilmegy rajta, hogy
kerllhetné ki azt a helyet, azt a kastélyt, melykgykor a Georgikon alapitdjanak nagy
szelleme mkodott, irdnyad6é eszméket adott nemzetének - narakban, hanem tettekben.

Jartam a grofi kastély nagystiekdnyvtardban, melynek kéziratai kozt legnevezétiese
Kinizsinek egy irott imakdnyve, mely annyira magyaogy abban elejét végig egy idegen
szOt nem lehet talalni, a ndibaz a tanusag, hogy mar Matyas kiraly idejébernvaltak azon
az elven, a mit mi még folyvast vita alatt tartumiggy a tudomanyos iweltség mellett
tokéletesen el lehet nyelviink minden idegen kitegéi

A konyvtarban kuléndsen egy férfi arczkép vonja éraga figyelmet: egy kdzépkori magyar
hés alakja, kinek szabalyos finom vonasait a ki egys$atta, soha tobbet el nem felejti; nagy
mélazé kék szemeiben, megszollasra kész ajakan ivalamlatszik, a mi soha meg nem
halandé. Ki e rokonszenves arczu férfi? Ez a&k@ltinyi Miklés, koranak és honanak ked-
vencze; az édes tollu, éles kardiskolts, ki irt nagy diadalokrél s segitett azokat megyivn
ki hazdjanak szemfénye volt, mig végtes ledonté a &szilt kritika, mint mondjak, egy vad-
diszn6 képében. Meglehet, hogy ez csak képes hesadkhn alatt akarja érteni a hitrege az
adaz biralatot, mely a megirigyelt férfit elvetteoktdl, a kik olyan nagyon szerették...
Szekéren Ulve haladunk végig a volgyon, melynekderinkdvét osszedjté a regék iroja,
Kisfaludy Sandor, azokbdl alkotott maganak siremiélz altala megénekelt vidék most is
szebb, mint a tobbi. Az egész orszagon atok gyde&iitlt az aszaly, kiszaradt avar dlezt
lehete latni mindenfelé, de Csobancz, Tatika, Rélgyeiben most is viragos volt a rét,ia f
most is bujan és gazdagoétinott e varak aljan. Még sem hidba hullt hat, adioullt a jo
h6sok vére, s nem hidba hullt utdnuk a szegény liasgédkonye; atif, a réti virdg legalabb
haladatos maradt érte.

Ki ne ismerné e szép regéket? a ki még nem halartiiet, ismerje meg Kisfaludy kolteme-
nyeit, mert azoknak minden sora a mi vértiikimld vér. A ki még tdbbet is akar tudni,
kérdezze meg sorban a falvak oregeit, az irastadgajket, a tanitokat, minden dombral,
minden Khalomrol Uj regét tudnak neki mondani.

A ki Szigliget alatt jar, ne feledje el maganak megattatni a megaldott és a megatkozott
halmot, nem messze feklisznek az Gttdl. Régen toréy a regényes nyilvegzidejében,
hogy egy heves, izz6 évadasz megszeretett egy fiatal leanykat; éul kérte, de a leany
nem adta neki kezét, mert szivét egy ifju parasgény birta; s szdil is inkdbb ahoz akartak
adni. - Farsangra volt Kitzve a menyedz napja; a %legény nasznépe atjott Siméga
menyasszonyeért; szép szanut volt, césnipbogds paripak vagtattak a fehér aton a lakodal
mas néppel. Az elutasitott vadasz egy odvas fa métil néztesket. - Mikor az a szan is
kozel jott hozz4, melyen a menyasszony ult, hinelgy nyilat tett tegzére, s azzal keresztul-
[6tte a leanyt. Az ott meghaltiegénye karjai kdzt, piros vére befesté a havat.

A nasznép uldaie fogta a gyilkost s nem messze a liglytolérve agyonveré. - A meg-
gyilkolt leanyt azutan eltemették az Ut egyik feléa méasik felén pedig behanytadk kdvekkel a



gyilkos holttestét, melyld azutdn nagy halom tamadt, mert &dls is minden azon mén
hajitott red egy kovet; ez a szokas még maig im&adt ott. - A bekdvetkéztavaszszal a
meggyilkolt ledny sirjan vadrozsa-bokor kezdettadm, a gyilkosét pedig ellepték a s6tét-
kék iringd tovisek, miket ha megszaraszibaz s letépve magadéed kerget a szél, a nép ugy
nevez: hogwordogszekeérs.

Es csodalatos! a rézsabokor maig is ott virit @ zilom tetején, pedig senki sem apolja; s
kéhanyas most is tele van iring6 tiskével, pedig edpjigaljak ra a kbvet az azon ikn

Estére Simeghet érjik el; a legregényesebb fékkigés/aroskat, mely folott, csaknem a koze-
pében emelkedik ki a regedus siimeghi varrom, médignets falaival, miket, hogy haragja-
ban le nem tudott donteni az6jdj6 kedvében bendvesztéfali virhggal. Ezen varos lakoi
olyan kozel laknakseik szellemeihez; hazaik ablakaib6l meglathat@iikvilagos éjszakakon
a reszketeg arnyakat, mik agy hasonlitanak pansiéagok, partas hajadonok alakjaihoz.

Panczélos lovagok, partas hajadonok! mesemondégész. Mesemondas az egész lélekjarat
elmult dic$ségbl, ragyogd napokrol; ha a kék nem idézgetnékket: eb sem jonnének,
akkor is csak az hisz benndk, a ki babonas. A edlis kor embere csak Rothschildnak hisz s
csak azokat a kolteményeket olvassa, a mik borastiéd czim alatt jonnek: s meg van elé-
gedve, ha azokban jok a rimek.

Nem haborgatott bennlinket Simeghen egész éjszakéméni szellem; pedig hisz itt lakott
a regék hallhatatlan iroja.

Ha 6 nem keresett fel, meglatogattam & ott alszik az ut melletti tem@en; egy kis
alacsony sirkereszt jeloli sirdombjat: a sirkerszékkor is volt egy hervatag koszorq,
mellette kétfadl kordn elhunyt rokonai, Tivadar és Elvira feklidznaz a bogacskord ottan
jobbfebl egy, egészen a folddel egyévi taposott sir helyérvtt fel; az a bogacskord jeloli
azon boldog ének 6rok alvohelyét, a kihez a kbl Himfy szerelmeit irta! Annyi viragabol a
pazarlo kobi szerelemnek nem maradt & sirjara egyéb ennél a szomoru tévises viragnal.

Nem is tudna azt meg senki, hogy ki fekszik ottam,egy sirnyomnyira onnan egy masik
elsimult halom ditt egy rozzant balvdnyfa nem allna, melyre rozsdétemez van szegezve:
e kopott lapon olvashatd valami buskomoly versehetsulletes j0 akarat szileménye; az
tudatja veliink, hogy kik feklisznek ottan Magyaragsiegkedvesebb kéie kordl.

«S6tényi Horvéath Trézsia
Nyugszik itt a bus sirban
Vajda Ignacz hites tarsa
Kedves leanyi soraban
Amaliafekszik balrul
Kisfaludy Sandorné

(itt a vadviragbokor)
Franciscaja fekszik balrul
Szende Fodor Lajosné
Mind a ket ndvéreknek
On férje van mellette;
K6zottik iffabb parnak
Elvirajuk temetve.
Hatan itten egymas mellett
Egy csaladbul nyugosznak.
Rettenetes bus képzelet,
Ossze még sem szélhatnak
Néma csendben porladnak.
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Szand megket itt nyugvokat
Ki ide jutsz sirjokhoz

Kérjed értik Megvaltonkat,
Meghaltakért imadkozz;

Mi az ember? gondolkozz!»

A pokok olyan szépen bekotottekoagegeikkel azt a sirverset; én leszedtem azokat az
emléklaprdl; gondolkodtam, nekem is j6l fog esm,dyyszer valami érzékeny poétaddiit
hozzam s leszedi fejffamrél a pokhalét, ha ugyan fegam.

Itt e sir oldalardl nézve rajzoltam le Simeghetlyrtén szebb volna tulso fel@drtekintve; de
én nem tehetek réla, ha Kisfaludy sirja a legnetessbb pont benne.

A pokhélot pedig tarczamba rejtettem és magammehbha
«Mi az ember? gondolkozz!»
Még egy pontja van e regeszépséjnak, melyet nem szabad kikertlniink: ez Csobancz

Otszor lattuk étunni a Balatonrdl, mindig mas meg mas hegyek hiigil, végre ebttiink

all egy magas hegyormon, messzire féh&dnczaival. E sanczok magasabdl visszalatni a
Balatonra, a tavol csillamlé ezlst tikron most Kis®gig a kis magyar &gos; kofil zold
siksag, eréls hegyek, csillogd patakok a ndé®dn; patakok mellett fehér falvak hegyes tor-
nyocskakkal és az efd bérczek homlokain a komor varromok; egy 6k ugy all a siksag
kozepett egy vulkanalaku hegyiet mintha az egész egy egyiptomi gula volna.

Es e varromoknak meséit mind ismeritek. Tudjakaaziregek és az ifjak, tan még a dallamra
is emlékeztek, a mire énekeltiik hajdan «Szomoridioth kongni...» S ha magatok Kibr
néztek, még ott lathatjadtok az orgona-bokrokat, etikadulva lepték el a var udvaréat, és a
zsalya- és a liliombokrokat, mik most is diszlemekezei i kdzott, s a borostyanrepkényt,
mely felfut a falakra; - adsoket, kik itt éltek, csataztak és szerettek, t@llédz orgonafa, a
liliom és - a kolé dala.

A hegytetn 6rok szél fuj, s Ulddéz benniinket a méla dallaBzosmortan hallott kongni...»
Alant a hegy tovében forr6 napsugar éget, s jokesilomunkas emlegeti az adomét a
csobanczi kutyarol, mely vizet nem kaphatva Csob&amcha megszomjazik, kénytelen a
szomszeéd faluba menni ivasra; mig azonban hazaljinmegszomjazik, megint csak vissza
kell mennie a szomszédba; igy aztan egész naptléedyik falutdl a masikig; innen a
csobanczi ebbel val6 variatidja az Orban lelkénékagasban él a poezis, ide alant az adoma,
- és mind a kettaz Urtol jon.

Egy kis kertbvel Szigliget felé szekérhaton tériink vissza Baldtdredre, még odaig is majd
itt, majd amott tinik el mellettiink egy-egy kisebé# rom; de mar ezeknek a nevét sem
tudja joravalé ember, s be kell érnlink azzal, hegys valami puszta templom, régi kastély;
most azutan virdgcserép, melyiszép nagy szalfakosttek eb.

Estére ismét éttiink all a kis hazai tenger; ismét Fireden vagywskazt mondjuk, hogy
haza jottiink; mert ott mindenki olyan otthon érzagat. - A benyomas, mit e par napi latvany
hagyott a szivben, eltérélhetlen marad.
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MORE PATRIO.

REGENYES KOBORLASOK.

Meg ne ijed] éluk, szerelmetes j0 olvasém: nem Utleirds ez Gjbét szerint; vasuti kutya-
futtaban foljegyzett szalad6 tornyok, repilarosok emléke: érdekes Fremdenweisarekb
kiszedett adatokkal hitelesitve; hanem egy nyudlaatanagyar poéta csavargasaibol fenma-
radt emlékek, a kit néha-néha utolér az orszagkeniigya s olyankor aztan neki indul, hol
szekéren, hol I6haton, hol gyalog, hol négykézlakekztil-kasul jarni a szép Magyarorsza-
got, boldogabb tajakat keresni; bekoczogtatni kdkys palotak ajtdin, s megkérdezni, hogy
laknak-e azokban olyan j6 emberek, a milyenek majadtak.

Van nekem egy j6 6reg baratom (azzal az «Oreg»melnmem az életkort, hanem a meg-
becsuilést szoktuk kifejezni), ki hajdan egy egésmgyéanek volt igazgatdja; annak Utait
rendezeé, csatornait asatta, vizeit szabalyoz4,kakdzintézeteit alapita, mas buzgd honfiak
tarsasagaban azt boldogitani torekedett, a kozliggéhknara pénzt teremtett a semnihila
z6ld asztalndl széval és sziveekddott a szent jog felett; tanulményul vette a hépfajait, s

a szerint intézkedik veliik csodalatramélté bolcggseé s torte azt a palyat, a hol jutalomrél
nem beszéltek soha, csak mindig aldozatrol... Tedodt ez az én j0 6reg bardtom szantdvet
ember, a ki egy rendezetlen pusztan gyakoroljaggidz tehetségeit; ott kiizd a futbhomok
ellen; ott kényszeriti a gonosz mocsért allé hely@gtsznosabb flivek szdmara atengedni, s
vesddik egy darab foldnek Gjjdalakitasaval - az utdboidogitasara.

E tisztelt baratom régéta 6szténdz arra, hogy kEdegk meg Erdély szebb pontjait; a
Hunyadmegyei havasokat, a hirhedett Detonatatpkbisl$ bajok a ké§ észre szoritottak e
becses felhivas elfogadasaval, ilyenkor pedig méerdélyi havasok igazan havasok; most
azonban kegyelmes volt irantunk az ég s deriit atott mindenfelé, a minek azonban a
szantovet emberek nem driinek olyan nagyon, mint az utasok.

Tatar-Szent-Gyorgy mellett egy halmos emelkedésanaz én j0 dreg baratom Uj telepit-
vénye; valaha régi avar telep volt az; a kertikbouzott arkokb6l mindendtt azon régi durva
munkaju fekete hamvvedrek kertilnek,eminbknek han-avar édeink aldozati vedreit irjak
le, némelyik még most is a megaldozott allatok jaoal tele; a halmok kdrdskdlr fekete
cserépdarabokkal, égetett téglak maradvanyaivatdoes, miket féllabnyira eltemetett a
sarga homok; e homok alatt pedig mindendtt a feledéeény fold. Tehat még a fold maga is
megvaltozott annyi ifl alatt: 6seink szamara kovérgterms volt, nekiink mar munkat kove-
teld homok lett; mintha mondana: velem kiizdjetek most.

Vasuton kdénnyebb lett volna ugyan az utazas inaemiféldre, de szekéren gazdagabb: abbdl
nem tanul az ember egyebet, mint «bitt um die Fabek», ebbdl vidéket és embereket
ismer; azért akarmerre jarjanak is a vastgparipak, a more patrio utazas mindig megmarad
gyonyofiségnek; kivalt ha az embernek oly Utitarsa vant minenyém, ki maga a vidék
eleven torténetkbnyve, ki minden halom regéjét ntedja, melyik torony alatt milyen
lelkiletii nép lakik, s még azt is mondja, mi volt ott, mitédit ott, hol most semmi sincsen,
csak a némaibzalak.

Koran reggel indultunk neki az 6rkényi homoknakmiadicséretére legyen mondva, vendég-
szeretetél még mindig hires, Ugy marasztja az utazénak kitcdbvat, hogy maradjon még
egy kicsit. Itt-amott akaczok és kanadai jegenyékszamra alljak utjat a sivd homoknak, de
a hol aztdn a szél megbonthatja a partot, arrditiedz egész hatart, hogy az utat sem talalni
rajta. Annyi bizonyos, hogy a more patrio utazamranglusnak valé (anglusnak szoktam
nevezni mindent, a ki okosabb embernek hiszi magétagyarnal), vendé&gl meleg agy,
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Gtmutatd, hotel, spajzczedli, személybiztossagglalis fuvar: mind meg van a more patrio
utazasnal, csakhogy nagyon kis helyen elfér; hatkbcsisator; - allomas: a hol elestelediink;
- puha agy: a bunda; étlap: a vaszontarisznya,eberalonna, pogacsa és kulacs bor; - Gtmu-
tatd: a tavol torony hegye; oltalom: a j6 fokostaéat kényelmes alkalom: a nyerges paripa,
meg a két j6 csizma, mely nem ijed meg sem tidggsem homoktdl. A ki ezzel beéri, annak
boldogsag a more patrio utazas: a kinek tébb kélison a vasutra jegyet.

Még mindig puszta az alfoldi puszta, csak ugy lelkpzzel maradoznak el az Gttol tavol a
maganyos tanyak, a niibid6jartaval mind varosok, falvak lesznek, - csakhogyaat nem
érjuk meg: - hanem a vidék regényes oldala, a pusgérdak egészen pusztulasnak indultak
mar. Vége a szegénylegénységnek; a tolvaj is vampdaluban szeret mar lakni, s nem tolti
az éjszakat a buczkdk mellett a paripa hatan; yétm erkdlcse is megromlott mar. Egyen-
kint 6sszedlledeznek a hirhedett csardék, felvedti a hozz4juk vezétutat: a nevezetes
Czethalinak csak a kéménye all még, leomlott allakakormos kandallgja latszik; de sok
szegénylegény melegedett ott valaha a pdiAaét s a csaplarné két szeménél! A Lebuki
csérda tetejét szétbontotta a szél: itt szoktakaorés jambor ifjak fokos baltdval kérdezni az
utazoktol, hogy ki mit visz magaval? A Kutyakapareem repardlta ki az ddazoéta, hogy
Pebtfi megénekelte; a Tompa csarda csaplarosa is fth&févan mér, s panaszkodik, hogy
kivilink félesztendeig sem latott vendéget: csakragan korcsmaja tartogatja még magat
annal a hidndal, melyen két keresztut visz at; abaddi leleményesség gyonybtanusagara
(az anglus nem talélta volna ki). A vasut nagyogmostotta a betyarok keresetét, alig hallani
mar egy-egy j0 adomat falik, mint a minap, hogy egy gazdag zsidé utazotaliddon, de
puska volt nala, még pedig megtoltve; a betyar kgitt bele, hogy elkezdte dicsérni a
puskat, hogy mar az csak jél hordhat. «De milydi jllita a kupecz. Hanem azt a varjut ott
a fa tetején csak nem lehetne ndeglele. «<Mar hogy ne lehetne.» Fogadok egy pimb&o
hogy nem I6vi le. A kupecz fogadott sdie a varjut, a betyar aztan elvettdetaz lres
puskat és a tele tarczat. Hanem ez is csak mesbazéegy mar. A nagyobb rész csak ugy
tanyazasbdl teng leng, vagy dologra fanyarodotjaadak adnak nekik kenyeret, szalonnat,
ha kérnek; &t egy foldes ar, ha requirdld zsivany érkezik ahoaz maga elé szokta azt ren-
delni, hogy megismerje, ha nem adott-e neki m&nadP s jaj a legénynek, ha ra ismer, mert
akkor megdongeti a hatat. llyen szomoru hanyatldsndult a szegénylegénység; hanem
ebl®l senki se kovetkeztesse azt, hogy mar most a gaedénység van nalunk divatra
kapéban.

Tiz éve mar, hogy nem jartam az alféldon; egy Gjetiiény lepett meg azo6ta, mint (j
nemzetgazdaszati acquisitio. A merre csak jartankjt két oldalan egés#ré lombos erdk
terlinek mindenfelé; igen ididi erddk az ugynevezett szerb tovisbNehol me#t, legebt,
szantéfoldet ellepett az, kemény tovisei kozottzangdmarha is félve jar, s a kaszasok
rongyokkal csavargatjak be labaikable] mert veszett sebeket ejt az embereken. Mégrmiko
Pebtfi megénekelte a pusztat, ez a névény nem voligenilva; azéta ez is megtelepult
nalunk s nem engedi magéat irtatni, megy szakadatlegyik falutdl a masikig, ott is végig
megy az utczakon, arkok, piaczok nem szakitjdkefédlnla fészkeli magat a hazak oldaldba -
ez a szomoru jelképe a nyomorusagnak. Tavaly edgstdranczia azt irta, hogy Magyar-
orszag a Tiszaig olah; no ha ezt a sok tiiskét,latagd irhatna, hogy a Dunaig szerb. En a
szerb nemzetet ugyan nagyrabecsulom, hanem azeértebgitott volna dle Magyarorszag
szamara annyi tovis.

Egyébirdnt egész Békés varmegye kozepéig nagyolskéasznat lehet venni az oldh
grammatikanak (daczara ama franczia tudos ethnbgiagndelkezésének). Battonyan volt
alkalmunk hasznalatba venni azéetaingye mérat?» De ott is megszégyeniltiink vele, ane
megszolitott olah atyafi magyarul felelt ra vissaagy merre visz az ut. Hasonlé arczpirulas
ért benniinket Oroshazan, a hol Gtitarsam a piabesnédbe ereszkedett a roman lelkésszel,
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egyl-masrol tudakozédvaske oldhul, mire az hasonloul valaszolt; néhany peralva
azonban kifutottak a szomszéd hazbdl a lelkésznggieei, s apjukat magyarul szolitdk meg,
bizonysagaul annak, hogy a derék lelkész otthon ezeyelven tarsalog: mi is igy folytattuk
azutan a discursust, s Ugy vettik észre, hogypledizitorunk olyan tiszta irodalmi nyelven
beszél, mint akarmelyik konyv; akaram mondani n@ghan, mert azok sokszor nem tgyel-
nek a helyesirasra. Igy is kell annak lenni, a nellak6 roman nép szemmel latja, szivvel
érzi, hogy sem messze, sem kdzel nem talal oly seni@nsagot, mint a magyart, s a hany
fokot halad a rivelédésben, annyi Iépést kdzelit a magyarsdghoz. Akkem észrevétel
nagyon édesnek talélt izleni, nehogy elrontsa anggy mindjart szolgalok egy kis keser
cseppfélével. Néhany mérfolddel oddbb mar valtazilag; a mint a siksag elmarad, a hegy-
hatakrél melancholikus tilinkd szava hangzik ald, l#ol ez a tilinkd hangzik, ott nem tudnak
tobbé magyarul. A falvak nevei még a mult szazadgyei levéltarakban magyarok, most
mar 6sszevissza facsargatva mind oldhosan hangzangklviinket csak az uri rend beszéli.
Van egy kozség, melynek lakosai mind nemes embésekalvinistak, neveikésgyokeres
magyar nevek; viseletiik debreczeni fajta; de m&rszgt sem tudnak magyarul; ird, olvaso
ember nincs kozottik, nemzeti térténet, rokonszeremlék, rég kihalt kozulok, csupan
abban valnak ki az olah fajbél, hogy szdrnyerekedk és szeretik a processust. Hogyan
tamadt az ily atvaltozas, annak igen egy$zemagyarazata. Messze f6ldon nem volt hozza-
juk kozel reformatus lelkész, a ki gyermekeiket deztelte, halottaikat eltemette volna;
poganyul pedig csak nem élhet, nem halhat az emoltevolt az 6hiti pap, annak az igéit
voltak kénytelenek hallgatni, s lassankint elhagytéiatta a hazai nyelvet. Katholikus
kozségek is jartak igy sokan. A roman popa mindegény foldon megél, talan nem is olyan
tuddés mindegyik, mint lelkés#t varndk, de a hegyek kozt elszért nyajnak paskadr s
Urunk idejében, ez étt 1800 esztertiel, nem resteltek a nép pasztorai mezitlab isi,jarn
mint most az olah papok szegényei; az eredmény@aihogy a magyarsag elenyészik ott, a
hol a szegénység keadik.

Pedig a szegénység nem megénekelni val6 targymikideszéljenek is féle a poétak. Ez a
kevéssel megelégedés nem tesz nemzetet nagygys. hdadpoldogsdg az, hogy az ember
levagja a gerendat az érd négyesével keresztbe rakja, s ott lakik a kdzepémig a szél el
nem hordja; megfonja, megszdvi durva dardéczpodzt@jdbanak onti; beteszi a Czermura
vizébe, ott egy hét alatt megfeketedik, s azong@ly mig valahol 4llja a madzag; 6sszfa
tejet a maléval, s elél vele holtig; még csizmana sagyik, elviseli a &rt, a hogy foltnak van
szabva; hat még a szellem kivanalmai? hol alusazak, ki ébreszti febket? Nincsenek itt
hires koltk, népdalnokok; ki olvasna el, ha irnanak valaniit?lvasni csak a pap tud.
Hanem vannak mas lumenei a népnek, mely sotét tegpgjben mégis folkeresi a csodas
emberfolottit selzillott abrandjait hozzacsatolja; ezek a josoindén oldh vidéknek megvan
a maga hires j6sa, a &imzutan bamulatos dolgokat ad tovabb a néphagygman

Mintegy husz évvel ezétt élt Paloson (most Paulis) egy hirhedett varaziidon netr, kihez
messze foldil eljart a foldnépe megtudakolni azéesneg a j6 idt. Joslatai bamulatosan
beteljestltek mindig. Egy héttelédlb meg tudta jovenddini az ekdzeledtét; még azt is,
hogy meddig fog tartani, hosszas dssz-e vagy csak futd zapor? $ édején ismét meg-
monda, hogy mikor allapodik meg azéjdmikor tisztul f6l az ég? Mindez csalhatlanul
beteljestilt rendesen. Hihetetlen volt, az igazighe volt. El kellett ismerni a leghdlcsebb ter-
mészettuddsnak is, hogy a csodéalatos ember joslgyailenegyszer sem szégyeniltek meg.
Egyszer hosszas szarazsag utan messze falukbdiiliek hozza a lakosok megunszolni,
hogy tudakolédzék mar valahol azidslél; a jos arra utaltéket, hogy varjanak harom napig
és imadkozzanak hiven az Istenhez, hogy jelentsétke szent akaratjat. Harmadnap ismét
felgyiiltek a hivbk, s kérdezék, hogy beszélt-e az istennel a j0E5zdltem», felelt az, «azt
monda pedig az Ur, hogy mindaddig nem lesz &sidéken, mig az Ofitesperest itt a falu
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alatt levb keresztfara fel nem feszititek.» A népnek semekelibbb; rohantak rogton az
esperes lakara. Az észreveveé a veszélyt, hirtélentiteté szolgajat, s futtata I6halalaban az
akkori 6bir6 Cs...hoz a szomszéd faluba; azalatt az elsbellt nép berontott hozza s
tudtara ada, hogwt keresztre fogjak fesziteni. Okos beszéd, felwiis itt mind nem
hasznalt; a lelkész csak egy o6rai haladékot kémnardkozasra; azt megadtak neki. Mikor az
oranak vége volt, kikisérték a keresztfahoz; an@ga vallalkozott arra a tisztségre, hogy a
lelkészt felfeszitse; mar mind a ketten a kerenztféltak, midn Cs... 8bir6 megérkezett. A
derék Ur nem tétovazott sokat, odavagtatott a ttkieg négy lovas hintojaval, a keres4ittel
megallt;6 maga derékon kapta a megko6tdzott lelkészt, hapvjardzslot, fel mind a kétta
hintdba, s azzal vagtattak ismét vissza felé. Actdllt nép egész Aradig kergetiket. A
jost természetesen térvényszek elé allitakg denden vallatidsra csak azzal felelt, hogy neki
az Isten parancsolta azt, hogy az esperesnek nilegld@ztatni. Utoljara aztan azt mondtak
neki, hogy ha az Isten nevét folyvast becsmérlidraat kapja, hogy szaz botot vernek ra. Ez
ugyan drastikus szer, s latom ég felé allani az ezb@vatok hajaszalait a bottal vallatas
emlegetésére, de szeretném latni, hogy melyiklintadma philantrop, ha egy gyilkos azzal
védi magat, hogy neki az Isten parancsold a gyitolA fenyegetett j6s nevetett e szoéra:
hiszen az Utés neki nem féj; az Isten elveszi éz sifilyat, s megedzi éztestét, hogy azon
sem fegyver, sem palcza nem fog, tessék bar megipioMegprobaltak. Otvenet ravertek a
josra, mi alatt ez folyvast nevetett, s gunyoltéraényszek tagjait, hogy lam annyit sem ér a
botozas, mintha a puszta derest vernék. Az urak kéteegeskedtek, hogy elbocsassak-e s
diadalt adjanak a babonanak? A mint azonban mégréidiztak a varazslora, ez egyszerre
megvaltoztatta a hangjat, szép kdnyorogve monddy bocsassak el, elég lesz mar, inkdbb
csak kivall mindent.

Ekkor aztan nagy toredelmesen elmonda, hogy laiz 6hifi esperest azért akarta megoletni,
mivel az szintelen arrél vilagositotta fel a népegy a babonaban ne higyjen, séazsoda-
tételeit mindig természetes okokbdl iparkodott lgyerazni: egyet azonban még sem tudott
megfejteni: idjoslatai csalhatatlansagat. Ennek pedig az a t#ké: nyakgerinczén van egy
daganat, mely olyankor, mid hossz( szarazsag jon, egészen elmulik; tartiieedekovet-
kezte ebtt szertelenll feldagad; ha vihart érez, azt féiléize altal jelenti meg, s ha hirtelen
dertlt id5 jon, akkor egyszerre lelohad. (Nem egyéb, mint &igletesitett tyukszem.) Igy
lett annyi megfoghatatlan csoda a legegyilupyokra visszavonva.

Masszor ismét egy koldusfiu, kit nyolcz év 6ta néekdismert minden ember, a butyini vasar
alkalmaval a legnagyobb sokadalom kozepett egyszesak megszolal s elkezd visiokrol
beszélni a népnek: hogy az Isten csodatétettle, felszabadita ajkait a némasag zarja alol,
hogy tudassa a néppel, mi okai vannakbadlagi nyomorusaganak, s hogyan tegyen roéla.
Utoljara az is azt hirdeté, hogy agyon kell veragpot. A szegény popa alig birt megmene-
kulni a babonas nép kegyetlenségél.edzerencsére a varmegye ismét kéznél volt, aleend
I6ket szétugrasztak, a fiatal profétat pedig elckiptéEkkor kisilt, hogy az a pap a&tl
nyolcz évvel azt a fiut megverte; s akkor ez fédtawagaban, hogy boszut fog allni rajta, s
képes volt nyolcz esztendeig némanak tettetni magétolcz esztendeig jarni, kelni és aludni
menni azzal a gondolattal, hogya papon boszut alljon egy par pofoncsapasértn Ijge
emléked tehetsége van az olahnak.

Talacson is €l még mai nap is az a jovandndoé, kihnez hajdan még a koérnyékbeli urak és
asszonysagok is eljartak joslatot mondatni. Azit&dl ugyan, hogy csak kivancsisagbol
teszik, hanem ez a kivancsisag egy isie@nknek életébe kerlilt, a j0s azt mondta neki, hogy
34 éves koraban meg fog halni, az ifju fejébe vattmondast, s akként sietett élni, mint a
kinek kevés ideje van mar hatra; hiszen agy is eayd 34 éves koraban tiglyuladast
kapott; nem engedte magat gyogyittatni; hisz ugyirsdegy, s csakugyan meg is halt. Ez a
jos azt beszélte, hodynem egy ember, hanem harom ember, egy testvékeAfkkaban, a
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mésik Azsidban: minden tiz évben megcserélik aikdk, csak a testilk marad egy helyen: a
taltosok tlzes szekéren széllitjgket ide s tova. Ez sokkal furfangosabb volt a tébbél,
mert a legtavolabb édalvakban tudta a csaladok titkait, s mikor paragatt valaki hozza,
mert ebre tudta, miért jon, s gyakran segiteni is tudajtar Valdszifileg minden faluban
voltak vele 6sszekottetésbendakémei; mert a varazslo hivatala szépen jovedebrezolah
nagy mester a titoktartasban. Kulondsen akar marte mindendtt lehetett latni egy voros
galléros embert, ki jott-ment a sokadalomban, mikdél kérdezskodott, s a jost csak
€jszaka latogatta meg; ez volt Onucz segéd. - B8dhallgat a talacsi jos: azt mondja, hogy
azok a szellemek, a kik vele dsszekottetésben kyodtpusztultak a vidékt. Onucz sem
lathatd mér sehol vords gallérjaval. Hja biz akkok szellem eltiint a vilagrol, a ki has és
csont kozott lakott.

E babonas hajlamot a népben egy lgyes szolgabifélhasznalta vallatasok alkalmaval.
Mikor megatalkodott gonosztéwkertlt kezére, ki minden tanubizonysaggal szentaga-
dott, eskudott, hazudott; akkor ezt egy érczfeszléeallita, s raparancsolt, hogy tegye arra a
kezét, ugy eskidjék: az pedig egy villanyteleppdt Bsszekottetésben; mita binds olyan
Utést kapott a konydkén keresztiil, hogy ijedtetottal meg a legtitkosabhihét is. Maskor,

ha ilyenre akadt, azt szépen lellteté a villanystréy s mikor az 6nkénytes vallomas ferdére
talalt menni, ez ujjahegyével odanyult a vallatstthoz, flléhez: «te, most mindjart elvisz az
ordog, ha hazudsz». - Az ember aztan a mint a &akrérezte orra, fule hegyén, minden
porczikdjan, a hol hozzéértek, kipattogni, aztehithar a pokolbeliiiz kezddik €s sietett
megszabadulni az eltitkolt igazsag aran. Ezeke¢ggtket pedig Ugy veddilem, kegyes
olvasém, mintha mellettem UInél a szekéren, s ekdlgetnénk egymasnak oOtletes mondakat
errsl meg amarrol, roviditve beszéddel a pusztai hossat] el-elbdlintva néha a meséken s
megint mas targyat kezdve, mikor a szekérzokkeziébrieszt benniinket.

A dombegyhé&zi hun halmoknal, mik szabalyos tavdiaagemelkednek &tiink a lathataron,
eltinsdink: mik lehettek azok hajdadPdombok-e, harczos @rsok vigyazo helyei? vagy
aldozathalmok, miken vitéz dédapditsk istentinknek aldoztak? vagy tan csatak holttedteib
raktak azokat s behantoltak folil szépen: nagyaosét kellett volna annak lenni. Ha azok a
halmok beszélni, mi pedig hallgatni tudnank...

Megint egyet bolintunk, megint felébrediink; egyhkiett mintagazdasagon visz az ut ke-
resztll. E szép nagy uradalom roppant négyiszéiglakra van felosztva. Nyaron at kihordjak
a tragyat a négyszéagtablak kozepére, roppant sanczokat emelnekldyetélen aztan -
szétteritik Ugy-e? - nem biz azt: meggyujtjdk sdnében s elégetik, hogy ne legyen atban.
Mondhatnok, hogy ha mar nekik nem Kkell, eladhataalszomszéd helységeknek, azok
szivesen megvennék; de hat nagy urak dolgdhoz rei &gy szegény poétanak.

Megint elszunditunk, de most mar igazan felébredim&rt az Uit a szantofoldekre tér ki, s
minden mesgyénél ki akarja az embert 10kni a szekgy leégett varos all &tink. Ez a
varos Szent Anna. Felesen lakjdk svabok és magyarskabok kilondsen tetetek, a mit
bizonyit az, hogy 1849 utoljan arra kérték fel aada varkormanyzot, hogy engedje meg
nekik, hadd becslljekk ki a magyar szomszédokat, kifizetvéket készpénzzel; mely
ajanlatra azonban a varkormanyzé akkor nem allimdst azutan egy vasarnapi égés egy-
forman koldussa tett magyart és svabot, nincs negyknastél mit irigyelni tébbé. A szomoru
képet még buskomolyabba teszi az elparlagoltémezely a varost korulfogja. Oktober
k6zepén még sehol egy szantott bardzda, nemhodywetds; az embereknek nincs modjuk
foldeiket mivelni; ez a gazzal belepett avar pusmlamég tobbet tud beszélni a sulyos
inségbl, mint maguk a kormos falak.
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No de méar most ki tudna aludni tovdbb? - Vildgosair érink, a magyaréati @dhegyol
szuretadk vidam kurjantdsa hangzik elénk, s ambator aml&evés bort adott az idén a
magyarnak, nem is igen jot, de ha a j6 kedvet ngpghamellé, koszonjuk meg azt is, s
vigadjunk legaldbb addig, a mig a szUret tart.

Hét napot toltottink a hires Magyaraton, a hovai@ret alatt Aradmegye szépe, java fel
szokott gyillekezni s a régi j66K mintajara baratsagosan mulatni. Valaha hires pélgek
voltak a magyarati sziret napjai; ez volt a gyijedbrendnek és a kdzéposztalynak, melyet
sehol oly egyetéét baratsagban O0sszeolvadtan latni nem lehet, mim.itA megyei z6ld
asztal egyesité és soha el nem véalasized; a legingeriltebb partvitdkbol sem lett szermgly
gyildlség s politikai ellenfelek tudtédk szeretni s &idoi egymast s egyltt mulatni a kozos
vigalmakon.

Aradmegye val6ban mintagazdasaga volt az orszagma#anyképe annak, hogy mit tehet
kulon egy tertlet okos, lelkes administratio s doBiosok lelkes egyetértése mellett. Pompas
orszagutai, régi faiskolai, kdzintézetei, korhatmmuskodnak eét, miket a tablabird vilag
igazan a semméi teremtett &l. Kedvesen jellemzi azondllet az 6reg Beszédes mondasa,
midon Arad varmegyében a vizek szabdalyozésardl voli azgenialis mérnok azt allita a
megyegyilésen, hogy Magyarorszagon a vizszabalyozasnak atapelvei vannak, mint
masutt akarhol. Mas orszagban egy folyot alul &dlatanal kezdenek szabalyozni; nalunk
folul kell azt elkezdeni. Bamulva kérdeztéket hogy miképen lehet a hydrostatikanak mas
alapszabaly itt, mint masutt? Akképen felele a tikak férfit, hogy ha egy als6bb megyében
szabalyozzak a vizet, a félsben pedig nem, az alsébbnak inkabb artott a faggpdsint
hasznalt, de ha a félsb megye kezdi el a maga vizét ranczba szednilsébla kénytelen
folytatni a munkat, ha azt nem akarja, hogy ki Egyntve, mint az irge. Es csakugyan
foganatos volt az Uj hydrostatikai elv, egyik megymasik utan volt kénytelen Arad példajat
kovetni. Szintén Beszédestwe a buttyini csatorna is, melyet a1s vizéldl vezetnek
lefelé, tébb mint hdsz meérfoldon keresztil, roppaasznara az egész kornyéknek. Mikor e
csatorna létrehozasardl folytak a vitak a megyeggdlen, a sok érdemes tablabir6 elmonda
egymasutan a maga «alazatos véleményét». Beszdbterjeszté végre a magaét: «az én
véleményem nem aldzatos vélemény, hanem szamokkétdmyitott documentum, nekem
nem a tekintetes urak maganérdekei forognak szesligtnhanem az orszag joévolta, azért ne
tanacskozzanak azon a tekintetes urak, hogy netriehmddositani, lealkudni aztdrjesz-
tett tervidl; mert a tudomany nem alkuszik, s a mathesis sesttveért az egyenes vonalbol
gorbét nem csinal». Nem is engedett semmit, Ughetked csatornanak elkészulni, a hagy
tervezé s maig is aldas a vidéken; kar, hogy eglfistjiokdzhatéva nincs téve.

Hajdan még hiresebb volt az a t4j. Matyas kiralyigeli¢ben az orszag négy kbnyvnyomdaja
koz6l egyik Vildgosvarott volt, a mill sejthetni, hogy ott kellett a hazai tudomanyokikg
menhelyének lenni. A torok vilagban eltiint a nyopdia annal hiresebbek lettek a pankotai
(hajdan Bankut) furék. Stambulbdl is Ugy jartak azokba, mint most Kgfimdébe. - Mikor
aztan a torok atyafiakkal vald hosszu zalogos powége szakadt, s nekik menni kellett
innen, a nagyvaradi basa fél mazsa kéntistetett a fird forrasdba s az egészen eltiint, soha
sem birtak tobbet meginditani. Az ékdkdzt most is templomok és zardak romjai lathatok;
ott is lehetett valami; bizonyosan népes helységglbizonyosan magyarok, mert az olah
fabol épit. Neveiket sem tudjuk mar.

Mulandé a vilag, kés este van mar; kinn tlink a folyosé alatt; a szadskzolndkbol vig
zene hangzik at hozzank; a heg§kedl tizfarkl roppentik stvoltenek az égbe, szines
csillagokat szorva maguk Kir a hold olyan melancholikus fénynyel sit le Vigvar-
romjaira s a félkddbe burkolt ronara ott alant,ynek kézepén a é#t6si malom fehérlik. Az
ember maga sem tudja, hogy éhigondolkozik.
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Hanem hat hagyjuk abba a mulatsagot6kész az id, oktober kdzepe, ha még Erdélybe
akarunk bejutni s a havasokon jonni keresztul, ngyak sietntink kell.

Derék uti és hazi gazdam, még a léheggnagyobb sietségiris gondoskodott) maga, egy
fia és egy unokatestvére (derék két jo fit még hbbi@gibb ivadékbdl) osztak meg az ut
oromeit és faradalmait velem.6Ksbanyaig hatas paripaikat kildékor, s odaig kocsin
tettik meg az utat.

A mint Déznan tal a diécsi hegytee felértink, gyonydr és ritka természeti tinemény
ragadta meg figyelmuinket: egy kddszivarvany; a lléhkbd csak olyan magasan allt fejiink
felett, hogy a nap keresztil sithetett rajta sled égy olyanforma szivarvany tdmadt ko-
ralink, mirt gyermekkorunkban fecsketwkl idéztiink néha &) csakhogy sokkal nagyobb

ivet képed, atmébje lehetett harmincz 1épés. E gyonydiinemény tovabb egy 6ranegyednél
kisért bennlinket, akkor kistit6tt a nap, &téihk allt a gyonyak Kéros volgye.

Délfelé egy nevezetes hegy ala értink, kar hoggrohpsszul tudom a neveket megtartani a
fejemben, kialdnben megmondanam, hogy hijak; ezéwmegyen védil végig ugy vannak
elszérva a dragakodvek s karniol, achat, jaspisicedan, sardonyx, mint nalunk a Svab-
hegyen az agyagpala: néha 6t-hat fontos karnididéra leggyonydibb erezettel, masutt a
legcsodasabb chalcedon-alakulasok, majd lila&&rt, majd igazgydngy tlizbogydcsoport,
majd goth templomtornyok alakjaban: mindez utorfélénh, senki sem Ugyel r&. Magam is
hoztam el egy par darabot e szép kovéldmlékil, mikben a vilagos-zold achat, a fehér
chalcedon és a piros jaspis olyan gyofiydemzeti szin bokrétara vannak vegyiilve, mintha
mondva csinalta volna valami baratsdgos demiurguigzéanviz eitt. Van-e erél tudomasuk
természettuddsainknak? Eszembe jutott mar a nedMeducza»-nak hijak, hogy a tatar vigye
ell (‘Sz ugy sem viszi el, mert nagyon nagy.)

Mar itt kezdbhdik a mdczvilag: elmaradnak az aradmegyei derédasznyilt tekintdt, barat-
sagos mosolygasu olahok, s felvalijeet a fekete gubas mocz. A tekintete is olyan feket
Estébl reggelig egy j6 napot sem kdszon senki; a falaakimiken keresit visz az (t, itt-ott
latszanak az Ujabbkori romok.

Estefelé érkezénk meg Kdorisbanyéara: innen rajtajtamellett latszik egy hosszu sirhalom,
sokkal nagyobb, mint kdzénséges sirhalmok szoldakij egyszdr kéemlék all ebtte.

Ez alatt fekszik a tizenharom Brady. Korisbanyaakal igen szép kis viragzd magyar varos
volt, most haromnegyed része rom; a legnagyobblakok ablakain embermagassagnyi
dudva hajlik ala, az udvarok be vanndke fiivel. Mig lovainkat nyergelték, azalatt elsiettem
az ide kozel fek& hirhedett Fabu Popihez. Ez azon torténeti einli@mplom és oriasi
tolgyfa, mely alatt Hora és Kloska lazad6 czimbikkal 6sszeeskldtek, innen indultak ki
Udvtelen munkajukat megkezdeni. Az a legkulonoséblgy ez a templom épen azon Czebe
falu hatardba esik, melynek olah lakosait soha betak a magyar urak ellen fellazitani.
Czebe falujdban van tizenkét nevezetes forras, bmalyninden vaszonndénmagatél meg-
fehéredik; tan ez a viz az emberek lelkére is hat.

A Fabu Popi most egészen el van hagyva, csak deelehasznaljak még a kérnyékét; tetnet
egyeébirant itt van minden Iépten nyomon: a kit H2lén megdlnek, annak emlékére egyszer
magas fakeresztet szoktak felallitani; csak inngy &lé helyemBl tizenkettt szamlaltam
meg az uton. Kellemetes vigasztalas az utazérademirkétszaz |épésnyire olyan helyet
talalni, a hol valakit megoltek.

Este lett, mire rajzommal elkésziltem, méar holdyilélt, mire visszatértem Kdrisbanyara,
hol egy rozzant, ideiglenes fogaddéban vartak réag#etékeink. - A jambor emberek valtig
marasztottak benniinket, hogy ne menjink éjszakébtgvebttiink van Brad és Bojcza,
szomoru hely mind a ket még egy kisértetes torténetet is mondtak el nalyyoiztata-
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sunkra: hogy néhany hétodl maga a v...i daszkal, ki a Brady-csalad katatgbodl lett
hires, este a Brady-kastéhbtllovagolt keres#il tobb tarsaval; a mint a kastéh6tl hidra
ért, lova megbokrosodott alatta, leveté nyeéfébgyilkosul 6sszetaposta. A roncsolt embert
aztan felvették tarsai, s szallast kerestek szarg@ypkapun sem ereszték dieet; a kisértet-
fél6 nép irtdzott az igy meggazoltat hazaba fogadoljara ugyanazon leégett Brady-kastély-
ba voltakét kénytelenek vinni, mely most is uratlanul &l ggelre meg is halt. Azért nem
j6 éjszaka azon a hidon atmenni, mert ott valamllean lakik. Minket azonban nem bant ez a
szellem, Gljink a nyeregbe s induljunk neki, el&gpsaziszi éjjel.

Képzelni sem lehet gydnyorteljesebb utazést, mimtienk volt. Az ember olyan béatran érzi
magat lIéhaton; nincs bizva mas kegyelmére; neragiedt rossz Gtat: - ha egyedil marad is,
van, egy fiséges tarsa, a kire rabizhatja magati @dripa, kivalt egy olyan okos, értelmes
allat, mint az én szirkém volt, beszélni lehetete ymint az emberrel: nem kellett sem négat-
ni, sem csititani; j6 uton nyargalt szdlitds nélkidgynek igyekezett, lépek vigyazott, soha

el nem botlott, gy gondomat viselte, agy Ugyethranint valami i czimbora. Megbocséat az
olvaso, hogy egy jambor allatrél ennyi elragadtsdébeszélek, de nem allhatom meg, hogy
valami nemét a halanak ne érezzem azon okos @llatt, imely utam faradalmas részét oly
hiven viselte.

Szép holdvildgos este volt utunk kezdetén, azblhinogy harom éra alatt kittizott alloma-
sunkon leszuink Mihelenben, a hol, mint mondak, esrfdgado van.

Hogy azonban Utunkbol semmi regényesség ne hidélgpanikor mar két éra hosszat
Ugettiink egy igen kellemes orszaguton, akkor taeidkk két magyar pénzigyel, a kik
felvildgositdnak benninket, hogy ha ilyen j6l kagzok tovabb is, reggelre majd beériink
Dévara; Bradot pedig, a hova torekedtiink, régeagstiuk a hatunk moégott; - ez mar mind-
jart egy kis kaland: eltévedés; mar most visszagranan jottlink! vagtatva sieténk most uton
€s nem uton keresztll, a merre legrovidebb volr&zy s ismét két ora telt bele, mire oda
visszaértiink, a honnan Brad felé eltér az ut.

Epen éjfélre kukorikoltak a kakasok, mikor végigtktiink a hidon, mely a két foldesuri
kastély kozott elvezet: a Bradyakéstn parkanyzataval, Ures ablakaival, vakolatldaial
olyan gyaszosan tekinte le rank, asszu fetigzdlak hajladoztak az ablakokbdl, a holdvilag
keresztll stt6tt a kapun, olyan csendes volt mindsak a kakasok felelgették egymasnak az
ejféli jelszét, kulonésen egy brahma-putra kakaamwlkisérteties mély hangon tudott Gvol-
teni, beillett volna hangjaval boszorkanyok trorabénak. Az emberen mégis valami hideg
fut végig, mikor ezen a hidon keresztil megy; ®£bezjut a daszkal torténete. Pedig hiszen
hat olyan természetes az; bokros lova volt, a Hiddastol megrettent, azért vetette le; -
alusznak, a kik meghaltak csendesen; a kis gyetkeek sem mozog mar ki a sir alél, ki
ijesztgetne itt?

Sok idbbe kerdlt, mig éjfél idején Brddon meg tudtuk magwak magyaraztatni, hogy merre

menjiink ki innen. Pedig tgy kivankozott ki abbdleamber. En nem tudom, talan a mondak
emléke okozta azt, de ilyen szomoru falut én seha lattam; olyan elhagyott minden; még a
piacz kdzepén is van valami kulénds épuletrom, mreknia tdjékat kertlik az emberek, szinte
jol esett, mikor kiigazodtunk b#k; a brahma-putra Gvoltése még sokaig utdnunkzwing

Ezentul mindig mélyebb, komorabb vilgyekbe szoalktaz Gt, nem sokara a hold is lement;
atitarsaim egyike érenyargalt az Gtat recognoskalni, a masik dretk valami baja volt
lovaval, a mivel hatramaradt, s én egyesegyedidgoltam az ismeretlen €k sziklak
kozott, sotét éj kozepén, egy olyan vidéken, arhioden szikla tudna valami igen gyaszos,
igen borzalmas regényt beszélni, a hol minden vidgymegvan a maga rémtdrténete, a maga
nyomaszté kisértete.
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Néhol hallgatag hdzak maradoztak el az ut melethik kol egy sem birt olyan kudsel,
hogy valakinek kedve lehessen, akarmilyen fekesza&hn bezoérgetni az ajtajan éjjel
szallasért. Kormos, rozzant gerendahazak, hasamldk 6lainkhoz; csak egy szobara van
készitve mindegyik; abban lakik a csalad és a magegyitt; masutt elkésett olahok tiizeltek
az ut kézepén, mint ériasi gndmok arnyékai tiinveagl éjjeli langnal. Ki tudja, mi dolguk
lehetett ott? Majd ismét egészen puszta, koparh#gk kozé emelkedett az at, a hol csak
elszoérva allt meg egy bokor a gyeptin; még kalyikaiacs hire sehol, csak egyes bekeritett
szértket latni, mikbe az olah szénajat takaritgpbenat dugva a boglya kozepébe, hogy el ne
vigye a szél, vagy folrakta azokat, egy-egjfaitetejebe, mint valami madarfészket. Azutan
ismét tombold hegyi patak szelte &t az uUtat, mekgrpsztil kellett gazolni; tdvolabb a patak
mély mederbe vagott, a tulsé hegy oldalabdl vérsdiibszemek vilagitottak at, valami tavoli
hamor fénye, s a gépies z6rgés egyhangu kongasa feérsokaig a csendet, mely kbb
ismét a rohand patak mélyen hangzé zugasaba vegyult

Ejfél utan két ora lehetett, mikor Gtitarsaimmahé 6sszejottem; sz6 volt réla, hogy nem
féltem-e? «Nem én egyéiht mint a farkastol». - «Hiszen oldaladon a revolyeiztatanak
erre. «<De nem attdl a farkastol félek én, a ki emgeg meg, hanem a mit én talalok fogni».
(Ha abbdl még ki nem talalta volna valaki: a mermyzeretek kiterjeszkedni lovon tlésem
phasisaira, hat annak csak megmondom, hogy bizl&zde Ultem életemben lovon, - a
Pegazus nem szamit.)

Végre csakugyan elérkeztiiMihelenbe a hol annak a varva vart fogaddnak kellett leAai.
mar mindjart nem tetszett nekem, hogy ebbe a fdgad@honnan nem vezet bejaras: mert
akéar egy fél 6les gatrdl leugratni az udvarra, ad@y pocsétas hid alatt keresztiilgazolni a
saron, egyirant nagy phantasia kell hozza, hoggraker kitalalja, merre menjen. A szirke
decidalt,6 bizony beugrott a sdnczon: épkézlab értiink al&ela@ztek a sorba kopogtatasok
minden ablakon, semmi felelet; nagy sokara meghkaklagy helyutt: «ki az, mi az?»

- Utazok.

- Lehetetlen az.

- De bizony csak itt vagyunk.
- llyen kés$n.

- Van-e széallas?

- Majd megnézem.

- Van-e abrak?

- Az talan nincs.

- Van-e kenyere?

- Az talan van.

- Van-e istallo?

- Az van, de még nem kész.
- Ereszszen be hat valahova.

Nagy nehezen végtére kivivtuk, hogy kaptunk egsséin meszelt szobat, szénat és kenyeret:
hii paripdink megosztottak velliink szénajukat, hogydegmin halnunk, mi pedig megosz-
tottuk velik kenyertinket, hogy legyen abrakjuk. fggtunk ki a vilagon.

Méas nap azutdn a Volkanon, egy olyan kis hegyemthai vagy hiusz Svabhegy egymas
tetejébe volna rakva, keresztil kapaszkodvan, sesésen megérkeztink Abrudbanyara.
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Abrudbanyanak a piaczan allunk. Az egyik templokatholikusoké, a masik a reformatu-
soké, rom mind a keif a harmadik tornyat most fodelezik, ez az unitagtyafiaké. A varos
tobbi része is ilyen, minden harom épulet kozidkatég rom.

Leves, szomoru, elcstiggesziatvany az utazonak Abrudbanya képe, egy nagyanyiaradt
sir az, melyet még nem voltdicbehantolni; - hanem; - hanem azutan a népe! alafadt
keresni parjat. Itt a rombaild falak kdzt most is lelkes nép lakik, ki hitéheemzetéhez,
becsuletéhezihmaradt, kiél példat vehetne maganak sok nagy gazdag magyas,vdely-
nek boldog népe a maga j6létében szaja széléignsett is hajol, a hol nem gorbitik, s nem
tudja, hogy mit tesz a kdzuigyekért aldozni? Az dbanyaiak ezt megtanultak nagyon.

Alig szalltunk le lovainkrél, rogton barati kéz rydelénk minden oldalrél: attol a peréit
fogva a k6zonség gondviselése alatt alltunk.

Nem laknak itten nagy urak, de olyan emberek, kikgazdag a sziv. A papok, a banya-
birtokosok, kamarai hivatalnokok, banyatisztek,keképezik a varos értelmiségét, kikhez
ragaszkodva simul a kéfiwes-osztaly, s kik osztalykilonbség nélkil tarsafdgegymassal.
A nagy fiz nagyon 0sszeolvasztotiket, most mar el nem valhatnak tobbé.

Ugy rendelkezének veliink szives hazi gazdaink, haégfin Abrudon maradunk délig, hol a
hetivasaron sok hirhedett celebritast fogunk l&giben megtekintjik Verespatakot, a romai
régiségeket, és a Csetatyét, kedden felmegyiunknBet@m, ma estére pedig? ma estére elme-
gyunk a szinhazba.

Micsoda? Abrudbanyan szinhaz? Szinhaz bizony, a@kben a leégett erdélyi varosokban

mindentt talalni szinészt és minden haznal hitlaBacs tarsasaga volt ott, egy tagas terem
volt a szinhaz, zartszékek, paholyok berieleskei notariusadtak, tele volt a terem nigde

kel, és én nekem soha, de soha életemben, olyaefdlesett szindarabot lathom, mint ezt a
Peleskei notariusfbrudbanyan, ebben a tendgérelszakasztott kis szigetben. (Sok olah ur és
asszony is volt a kzénség kozt.)

Szinhaz utan egyikénél Uj baratainknak toltottllesizt.

Egy par adomét feljegyeztem amaz elmult nehéz napdkikeildl, a mik nem fajnak olyan
nagyon az emlegetés altal. Egyik baratunk besh&lgy mikor mar Abrudbanya égett,
tizennyolczad magaval volt elrétve egy ki olahnak a padlasan a gabona k6zé. Egyszer egy
fiatal N5 is odavebdik kozeéjik, csecsetngyermekével: a gyermek sirt, nem lehetett elhall-
gattatni; a tobbiek rimankodtak, hogy csititsareért mindnyajukat el fogja arulni; végre,
hogy a fiit nem lehetett elcsillapitani, fogta dénfi, elvette az anyjatol és az elbegzeteme
lattara kicsavarta a nyakat, s azzal beledugtazaliau Mikor aztdn masnap a padlast el kellett
hagyniok, a szegény anya nem akarta ott hagynidy@tmekét, kivette a buza-halombdl, s
ime a gyermek még akkor is élt, - még most is élber lett belle; fél sem vette az dis
halalt.

Egy menekifl keresked nejének eszébe jut, hogy az liveges szekrénybenségyzében ott
feledett nagy mennyiségpor-aranyat: hirtelen visszatér érte szobajalatja is az tvegen
keresztll, hogy ott az arany, de nem taldlja arémskkulcsat. llyenforman ott hagyja az
aranyat; minthogy nem férhet hozza. Az az egy netottj eszébe, hogy az lveget be is
lehetne torni az arany kedveeért.

Van itt egy hires ergpasztor, maga is valdsagos szironyos ruhaban Jahy oda kiinn van a
hdza az ertben. Ez arrél nevezetes, hogy mint magan bany&bst@prodonkint annyi
aranyat gijtott 6ssze, egészen becslletes uton, hogy eztisdalgy pénzszamra, hanem
mazsaszamra szokta becsulni. Van neki masfél méizsaya. Tehat azokban a homalyos
id6kben, mikor mar kezdett keveredni a vilag, a mbpasztorunk elgondola magaban, hogy
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az 6 tésgyokeres olah eredete aligha lészeki elég tizkarmentesités az ellen, hogy egy szép
éjszaka ismeretlen fejében ki ne lyukaszsza adatlégyvalaki, a ki épen alkalmasnak érzi a
hatat arra, hogy masfél mazsa aranyat elbirjoa saijtni. O tehat egy este, csaladostol egyiitt,
minden hosszas bucslzgatas nélkil elttint a h@#Gk tette, hogy megszokott, mert folyvast
lesték éjjel-nappal, hogy mit csinal? S a mint mtitiiazulrél, rattéttek a hazara, s keresték az
ott hagyott pénzt. Képzelligt hogy masfél mazsa arany nem olyan csekélységy hag
valaki a tusé#jébe tegye s odabb alljon vele; azt tehat otthdletkeneki hagyni, 6sszekerestek
ott mindent, felastak padldjat, udvarat, haza kékdy, de csak egy szemernyit meg nem
talaltak abbol. Mit csinalt vele vajjon, hogy latadanna tegye? Azt tette, hogy aprédonkint a
kiralyi aranybevaltd hivatalban minden aranyat litew#a arany porra, akkor ezt a sok
aranyport 6sszekeverte az udvarard lssirga agyaggal; s azzal ott hagyta szépen. Addutat
rajta jartak, beletapostak, keresztil botlottatarapég sem tudtak ratalalni.

Sajatsdgos vilag ez itten. Minden ember élete eggny, tele rémes esemeényekkel s Isten
csodaival, a mik azokbdl kiszabaditak: most mazhomannak szokva emlékeikhez: most mar
azt is megszoktak, hogy az utczan, piaczon szantsaékozzanak azokkal, kik éirmeg
amarrol emlékezetesekottiik s egymasnak készonnek és azt mondjak: «Nduwok, hanem

a ki azt ebszor latja, hallja, annak valami végig fut a lelk&tegjegyzem, hogy egész Abrud-
banyan nem lattam egy 6reg embert vagy 6reg asszony

Masnap az abrudbanyai hetivasart tekintmeg. Itt szoktak rendesen 6sszegyulni az olah
vilag celebritasai, Balint, a kitlintetett esperagy patriarchalis mosolyg6 kémrcz, ki mar
messzibl koszon j6 ismefinek; a jeles Borkesz testvérpér, a kik kozil agilegiost is viseli
Vasvary pecsétnyomogsijét emlékil, a masik pedig arrél nevezetes, hogydlinista
templomnaké szerezte ezt a mostani regényes kinézést; kilopb&rlo kocsis emberek
mind a ketten; az utdbbi vitt benniinket &éls sajat lovain Vidrara (mar nem tudom, hogy
sajat lovai voltak-e?) igen nyajas, tréfas emberekle jar fel Vidrardl Jank Abram is, a
havasok egykori kiralya; igen megviselt allapotbapja mindenéil kitagadta, a legnagyobb
szegényseégre jutott, ugy jar kel, egyik hazrdl aikra, s nem tudja, hogy mihez lasson? - Itt
latjuk meg a hires Husztékucznét is, ki egybien csizmaszarral mérte az aranyat, s selyem-
bundaban jart, ezistpatkdés csizmaban most pedigardibt és mogyorét, de nem csizma-
szarral, hanem becsiletes legalis itczével a praddinden visszatért a normalis allapotba.

Megnéztik az aranybevalto-hivatalt is. Hétfeggel a kornyéki jon ide mindenféle faja és
osztalyl ember, hozza magaval egy heti munkajanadineényét. Tisztességes férfiak-el
csavargatjak a zsebkehdzogletébl az aranyport, a mit 6sszeszedtek; elegandkdinzzak
barsonyos taskakban banyaik nyereményét, bocsktahek szedik él a tlisdbdl a mogyoro-
formara O0sszedyt kis sarga sarat, s az aranymosoé szurtos Kéiglmdahull a mérlegre a
vizbdl kifogott sararany; azt fizetik mind aranynyaljisttel. Ez az abrudbanyai ipar. A hogy
mas ember gabonat szerez a féldhgy keresikok abbél eb az aranyat s azt viszik piaczra.
Ez a hivatal egy év alatt hat mazsa aranyat s hdfahmazsa ezistot valt be, pedig még K.-
Fehérvéarott is valtanak be egy részt; a bevaliahyat gomboly mintakba ontik s agy
kiuldik a pénzverdébe. Egy olyan kis 4gyuagolyé 10e2@r pengforintot képvisel, hanem igy
az 6regével nem I6voldoznek. Fontja az aranynalkddiglyforintba szamitodik.

Dél felé Verespatakra mentink &t, hol a banyaigazgaivességeél az ottani nagyszér
érczzuzot tekirtk meg; mely, ha emlékezetem nem csal, nagyobbraesebanyainal; ez
mar 1849 ota épllt s 6sszekottetésben all egy mipgdavezetvel s egy merész Kivitél
vasuttal, mely mintegy szazhatvan olnyire 20 fokéredeken halad fel, s fél mérféldnyi
vonalban a banyaba vezet. Ez egézngy magyar fid, Juhdé Ferencz mérndk munkaja. E kis
lovas vasuton haladva, alattunk latjuk a verespata@gan érczt@k egész sorozatét. Itt
tomérdek a magan banyamiveketinnak mind van sajat kalldja a patak mentébeyikeg
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szebb, a masik rongyosabb, némelyiknek vagy vimespivagy aranya, az nyugszik, a tobbi
nagy gondolkodva hallatja egyenkint kopogdé kallaityolgy egyik felét szazadok 6ta felhor-
dott khanyasok fedik, masik oldalat a kamarai banyakatyei szép biukkerdl takarja.

Az abrudi és verespataki aranybanyak kétségteltaurégibbek Eurépaban. A rémaiak
kezdték még azokat mivelni, kiknek nem volt ugy@woluk hozza, de volt rabszolgajuk; az
elhagyott aknakban most is latni az égetés nyomatt 6k elébb megtizesitették a kovet,
azutan eczetet ontéttek ra, ugy porhanyitottak.

Sok, régen ismert romai emléken kivil, 6kra muzeumban lathat6 viasztablak, djabban egy
befalazott emberalakot leltek egy ily banyaban #etie egy i hajfonadékot, az emberalak
egészen épnek latszott, hanem a Iégétmtésre porrd omlott, a hajfonadék azonban rgost
megvan. Szintén masutt egy viasztablat leltek, bé¢lgz derdlt ki, hogy egy romai katona
megalkudott a masikkal bizonyos 6sszeg pénzbery bgy oldh asszonyt megszerez a sza-
mara, azonban nem azt ét szerezte meg neki, a kit az kivant, s a megesati nem akart
fizetni. A propreetor tehat erre hozta azt a cesatabellan olvashaté itéletet, hogy a &ev
csakugyan tartozik lefizetni a kialkudott dijt. Nty romai régiséget le is rajzoltam, a mik
bizonyos Gritta Ur keritésébe és kapuja folé vanmefalazva (ez is hires nevezetes férfi)
mindenféle otromba oroszlanok s abrazatjukban npgtkeemberarczok, csupan az egyik
sphynx mutat rivészfogalmakra; az egyik emléken e betik olvashatok

PIA. HONO.
NIS. VERZO.
NIS. K. ANSO.
VIX. ANN.
AV.
RIS.
A tobbi lekopott. En bizony nem térom magamat altmtasaval, gy sem szeretem a
rébuszokat. Azt gyanitom, hogy a megboldogult nagyzerethette a bort, mert egy roppant
nagy kancso, $tsfurtokkel ékesitve, van az epitaphiuma folé faragvanasik kévon ez az
akumbakum all:

MILTAE. PIETATIS XXXX. DATA
DONA. AEO SUB. PRIMIS
VIX. OMNIS CONNC

Ebbsl annyit értek, hogy jambor katona volt a meghéltk6zép$ emlék azzal a venyige-
fonadékkal és két tkigélbakkecskével ilyen felvilagositast ad:

DNICAI & AVRI
VIATORI
AN. D. @ XVI.
ET. KAI. TEREN.
DO.¢& R. M. P.

Ezeket a szép aranybanyakat kicsiny hija, hogyleteRothschildnem birja. Tobb év élt
valami pictus masculus neve alatt nagy vasarlasitabennik, az a terve volt, hogy vala-
mennyi banya ala al-altarnakat (Erbstollen) asamj altal azokat természetesen aprédonkint
mind magaéva tette volna; a gyanura kapott szormgzadonban addig askalédtak mé&g
nalanal is mélyebben, mig egyszer elcsipték eggléevDévan, a mifl kisllt, hogyé a
banyatulajdonos s igy kibecsltilték onnan ismét; migy aHarmas kistikéiben vagyon egy
vers, a mi igy vedidik: «Mert nekik a banyak mindenitt tilosok».
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Jelenleg megtortént az, hogy egy ujon nyitott bamkgdvinista pap szentelt fol, tisztelehd
Basa Istvan lelkész ur, a mi eddigelé szokatlamésg. Abban a banyaban &leénapban
mindjart akadtak egy huszonét latos darab ararivi@st egy nem rég kapott levelemben
veszem azt a tudositast, hogy azéta ismét leltgkzegre hatvanot font szabad aranyat; meg
is ittak r4 a banyaszok 200 veder bort (40 ak@resrcse ra!

A kamarai banya-szadtol a regényes Csetatyeig &¥é€retsupa tort kdvek torlatain visz ke-
resztil, miket ezer év 6ta halmoztak egymasragazzvolgy nem mutat semmi zdldet, még
a patakok szélein sem terem seminid fold, miken a patak atfut, megséargul, minthzsda
fogta volna meg. A helység szélén egy ilyen csoafjdregalltunk, hogy megitassuk egymast;
mire ijedten nyargalt oda egy csoport olah legéngssziél kiabalva rank, hogy ne igyunk
abbdl a vizBl, mert az géliczkbves! Lam: peditket még a lelkiismeret sem vadolhatta
volna, ha mi mind ott leiszszuk is magunkat a mgeég milyen messze esik 48 58-t0l.

A halomra hanyt kdveket még aprobbra porlasztj@@&s ilyenkor a tort por kdi kivalnak a
ritkaszép kovarczkristalyzatok; mintha két nyoleggz gula volna egymashoz ragasztva; a
hegykristaly és amethyst is Ugy hever itt, minzansét: gyzné valaki felszedni. A nyugati
hegy oldalaban van a hirhedett Csetatye; nem azetatye Boli, a mit hazai remekironk
Josika Miklos leirt; az a Hatszegvidéken fekszadndm a romaiak altal kivajt banyadreg.

Egy kozelismerésben allott regényironak, ki, fadal hogy tébb év 6ta megfoszta irodal-
munkat attél a ragyogo tehetsélgta mit benne a koltészet muzsaja irodalmunknabttad
néhany héttel elébb jarvan itten, azt monda, hagy merne e nagysZetinemény leirasa-
hoz fogni.

Valéban engem is ez a lenyomd hatas lepett megntaanCsetétye $ik folyoséjan at annak
belsejébe léptem. Csak az érzést tudom leirni, akkdr meghatott, nem a latvanyt. - Egy
nagy oriasi beomlott sir az, melynek fenekén ugyeteg az apré6 emberfajta, egyik-k
morzséarol a masikra kapaszkodva bajjal, mint agfére

Es ez a visszhangos terem, toronymagas falaivedédiiletes sziklaparkanyok, e szakgatott
falak, vakmed folyosdikkal, miki®l oriasi kapuk vezetnek mélyebb tregekbe; a mik még
egyszer oly messze kanyarognak a hegy gyomrabamatd, a mennyi a beomlott falak
magassaga a bejarat szinéig, mind ez nem termész#taja, hanem emberi kezeké. Ezt az
egész hegylreget a romai hoditdk asattadk aitolah nép fiaival; minden szikla, a mi itt
szédelegve fugg fépk felett, annak a kesemyomasnak az emlékjele; minden treg, mely
felénk sotétll, egy orokké nyitott szaj, mely azdnos szazadokrdl beszél, mikben Réma a
dak nép szivére ilyen nehéz kdveket rakott; eltlemendani, hogy a Csetatye Urege egy olyan
sir, melybe a propraetorok katonai millidit temet&gka dak népnek, a melybe eltemették
annak szellemét, dntudatat, maltja emlékeit, ézegény olah nép mégis romannak nevezi
magat, mint a ki a halalat nevezi sziletésénekigPed/isszaborzadd természet még csak
mohaval sem takarta be az égetett sziklakat, mikég most is latszanak a faradalmasives
és kalapacs nyomai.

* * %

Masnap szép derlilt ddel, szép kedves tarsasagban megindulank a vila@hdtonata felé!
Léhaton mintegy harmadfél éra jards az Abrudbanyakdlonben csak 6korszekéren lehet
oda jutni, azért holgyek is lovagolva szoktak tesmniitat.

Bucsumnal (hajdan dkefalva) tériink félre az orszagutrdl, s itt isméttgkok mentében
kallosmalmok k6z6tt visz a regényes dsvény, miketrfa-csoportozatok kisérnek hosszaban,
mik a ké$ 6sz daczara is mind sotétzéldek voltak még, pedigrélfekvo erdsk mar tarka
szint valtottak mindenfelé!
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Bucsumot a j0 Cserey Mihaly mint kedves otthonategeti még: az erdélyi fejedelmek jé
kalvinista székelyekkel telepitették azt meg, kiléeycsinalasra oktattak a vidéket; biz azok
mind olahok most mar. Most is szép korsokat keeglelk, most is olyan szép szalas legények,
deli menyecskék, hanewk is beolvadtak a korilfogé népfajba; a skerisdrajdani ref.
templomban most is ott van még a kakas, mely nidjuk, kalvinista madar, mikor ré&b
van. Kulénben az itteniek most is nemes emberekaijdk magukat, szeretnek neveik utan
ypsilont ragasztani, s egydidta kezdenek visszamagyarosodni; mit a hires Makkasalad-
nal tapasztaltam, mely a legkélobb s egyuttal legszalasabb tagokkal dicsekszikrayiék-
ben.

Bucsumon tul egy meredek fekete palaszirt alait gisaz Gt, mely alol kis forrds csergedez
ki, azt Kalman-kovének hivjak, az olahok Tyiatruilkhanujnak; jobbra innen egy meredek
sziklatetn latszik valami hegylap, melyen most is elszorppant fegyverdarabokat s

szokatlanul nagy patkdkat lelnek szantas kozbendkat a bucsumi lelkésznél lathatni. Azt
hihetné réluk az ember, hogy valaha a lovak is abbgk lehettek, mint most, vagy pedig,
hogy a patkdkat hajdan a mammuthok és megathetatp&ira szoktak verni.

A mint egy gyonydit fenyberds tisztasara kiériink, egyszerre elénk tiinik a Ddtonidem
lassankint szokunk a latdsahoz, nem latjuk mesisaizeledni hozzank, csak akkor veszszik
észre, a midin torndczaban allunk és végig bamulunk rajta, és taddlunk szavakat kifejezni
azt, a mit érzunk.

Az ember lelke elvész e latvanytl El tudnék ott reggedt estig lni, és bAmulni magam elé
és nem gondolkozni semmit, ott jarna a lelkem mindgyes kovon, e roppant vilagoskék
oszlopsoron végig; miknek egyik oldalat a nap asanye festi, az egymas folé hajlé bazalt
kébalvanyok csarnokain, miket rétegenkint tordel bdakibb a vihar és azdd

Olyan fenségesen emelkedik a természetalkotta mathelgyenesen ki a foldh mint egy
oriasi templom homlokzata, ezernyi ezer karcsuopsrtal, mikiél ha egy sor letort, mogotte
latszik a masik; alant szaz 6lnyi tavolban elomatearernek a legrégibb romok, most mar
pafranytdl betive, mohaval takarva, mik egykor e tindérépllgfaddt képezék.

Valami néma baj 6mlik el e képen, napsugarnal)&ah dertlt égnél; de mikor ellatogatnak
a viharok hozza, mert hisz nevét is a vihartol &aptikor az éjszakai zivatar fekete eget fest
korule s a langold villam megvilagitja e csodasatfamintha egy ériasi orgona allniézben,
langban, melynek rette@hhangcsovei visszazengik az ég dordilését; egyesuptott szikla-
szal hull ala a volgybe zeégsattanassal, letérve a menéitestl, utana olyan soké reszket
a fold!... olyankor nagyszérm Detonéata képe.

Az egész bazalt-sziklahegy csaknem egyemaktagsagu hatszedlaiszlopokbdl van alkotva,
mik a nyugati oldalon ivformara vannak hajolva, thinboltozatot képeztek volna valaha; a
keleti oldalon szédiletes lépssvezetnek fel az oszlopcsarnok parkanyara, hofimaseges
kilatas nyilik a havasok volgyeibe s a kozel Detan@locosara. Még most is, egy hénappal
utdbb, sokszor dmodom éta képbl.

E nap tovabbi éiményéir csak annyit szolhatok, hogy ram nézve felejthetemarad annak
emléke, s hogy meg vagyok d&d gy6zédve, miszerint a mi nyilatkozataival a szeretetnek
szives barataink ott elhalmoztak, annak nagy résmeaz €n igénytelen fejemet, hanem az én
uramat, a magyar nemzetet illette, kinékszolgaja lehetni egyeduili 6ntudat érdememilerr
pedig minek sokat beszéInlink?

A napot vigan toltottik, én azt a rossz képet tegno hevenyében, a mihez bizony nagy
phantasia kell, hogy valaki elragadtassék altaé&utdn a hires Makkabéy csaléddk is
feljott hozzank: tobb, hat és fél lab magassagasoifijival és leanynyal, koztik az elébb
emlitett gazdag etgbasztor leanya is; a fiatalsag tanczolt csardddh, tnczot, a komolyabb
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olah urak nemzeti balmost készitének sajatkezida@mankra, s estefelé a legjobban illustralt
kedélylyel poroszkaltunk vissza ismét Abrudbanyara.

Abrudbéanyai lelkes barataink masnap Vidraig elk&érbenninket. Topanfalvaig szekéren
mentlink, ott meg kelle allapodnunk, hogy az utarjawk vezetékeket bevarjuk.

Ez tehat az oldh vidék hirhedett kozéppontja, aotéh intelligentia és birtokossag lakik. A
mig szekereinknél acsorogtunk,dldjozzank egy oldh nemes ur, s szives unszolasssd ké
szerit bennlinket hazéaba betérni. Tagas szalorgégbe,la legets a mi meglep bennlinket - a
harmincznégy magyar ir6 arczképe. Az oldh Ur @higzivesen megvendégelt benniinket, s
mi valdban nem bantuk meg, hogy Topanfalvazidnk.

Innen ezutan haladéktalanul siettlink a regényeasiwizeséshez.

Vidrardl tudnunk kell annyit, hogy az olyan falu,naibe délutdn két orakor megérkezve,
négyig mindig befelé mentink, masnap reggel hellamfekiindultunk beble, tizenegyig
mindig kifelé mentlnk, és csak akkor értlik el aétéggy-egy hazcsoport, mérfdldnyi tavol-
sagban van a masiktol, s azt rendesen egy atydéikfg két kilon temploma van a falunak,
mert ha egybe kellene minden lakosnak jarni, as$ké&zombaton indulhatnanak el a vasér-
napi prédikacziora s héti érnének rola haza.

Itt egy patak mellett lattuk ldogélni Janku Abrated. Valami csarda volt ott, azéé ilt;
fak6zold kalapja szemére lehlzva, zilalt haja blararczat segitett még szomorubba tenni.
Ott ult, senkire sem Ugyelve. Valaki kérdezite t hogy nem jon-e fel sdgorahoz a vizesés
mellé. Nem fogadta el a kérdést. Nem akamnost senkivel beszélni: vele sem tdidik senki.

A mibta 6 szegény emberré lett és kopottan jar, azéta neyyonabecsilik. Ha valami jot
lehet még fdlle hallani, az a megmenekilt magyaroktél jon, kikkien emlékeznek ra, hogy
6ket nagy veszéh szabadita meg, amikor sajat sorsosai tobbszis Kdtek. A szivekbe
laté Isten itél és kegyelmez; ember ne széljon ehikk hagyjuk bezoldilni szépen a szomoru
évek sirjat; s felejtstik el a tényeket, de tartsely bebliik a tanulsagot.

Nem fogok politizalni, de a mit lattam, a @limeggyzédtem, azt elmondanom emberbaréti
kotelesség.

Az olah nép kozszellemében nem ellensége semmgg&tenszédjanak, legkevésbbé a
magyarnak; az oldh k6znép engedelmes, munkas,dev@egeléges] konnyen baratkozoé; a
mi rossz, a mi félelmes benne: az a kézeltség elhanyagolasa. Statisztikai adatokkal fogok
bizonyitani. Zarandmegyének ezelbtt tiz évvel nmegjestatisztikajdban, a mit maga Zarand-
megye egykori dispanja dolgozott ki, ilyen hivatalos adatok olvaisik: «néhany elemi
tanodan Kivil nagyobb tanoda e megyében nincs, kil is csak hat all tébb év 6ta. Nagy-
Halmagyon egy magyar és egy olalgrés-Banyan egy katholikus és egy reformatus, mind-
ketté magyar, végre Bojczan egy kamarai tanoda, melyderottani banyaszok és mas
lakosok kedveért németll tanitanak. Tehat még askata ko#l is csak egy az olah; és a
mellett van ennek a megyének dtvenegyezer romdnlajgosa! Ennyi népre jut az dsszeirds
szerint 17 (!) iskolamester (ennek csak fele ol&f@nem van azutan szazot korcsmaros.
Tanult 1846-ban a téli fél évben hat tanoda padjaszesen 305 fil és leany, s talaltatott az
Osszeiraskor irni, olvasni tudé ember 1540 magyaréénet ajku lakossag kozt 559; és 51,323
olah ajku kdzott 503 (1)» A ki el sem érti, hogy mi baj? annak nem tudom, hol kexda
magyarazast. Szazezer abécze és katechismus kek amépnek, meg egy par szaz becsu-
letes iskolamester, nem pedig politikai vezérczikés partszonokok, és akkor leszolel
derék, becsiletes, életrevalé nép, mely minden szédjaval baratsagos egyetértésben fog
megférni.

A vidrai hatarban talaltuk azt a nevezetes csigdmbdmmely egészen 6zdnvizkori csigak&
valt torlatabdl tamadt. A halom korulbelil akkorajnt a Sashegy Budan. Szerteszéjjel a
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leggyonyofibb példanyait talaltuk a kulonvaltan hewveisvilagi csigdknak, egy-két fontos
példanyokban. Az olahok egész sziklahasdbokat kakjra hegylbl, hazaik oszlopzataul, és
hatarkoveknek, s mikor az ilyen tomor sziklakat &ianfaragjak, az egymastéémindenféle
alaku és tekervéfiycsigak: a réteges stromaporak, a kacskaringdsirwracarkulatumok,
pleurotomariak, exogirék stb. gy tiinnek rajtuk ehint valami gydnydten kirakott mozaik.

Tovabb haladva, taldljuk Vidra masodik természetiazetességét: a ritka szép vizesést. Az
Aranyosba ondl hegyi patak, a mint a hegyékrala jon, egy szép arnyékos volgy felett

egyszerre tizenot 6lnyi magasbol omlik ala, mirérlenar nem viz, hanem porra tort para,

melyben a nap 6rok szivarvanyt képez (tudniillikndg rasut). Fenn a magasban és alant
sotétzold fen§k kozal nyilik ki a vizomlas képe, melynél szebbvényt tajfest nem kivan-

hat maganak.

E patak vizének az a sajatsdga is van, hogy mibeérhullott targyat révid il alatt kove
valtoztat; lattam friss fagalyakat, miket a széineg hajithatott bele, az agak és levelek, a
meddig a vizbe értek, mar szép fehér mé&gzkvoltak valva, a tobbi megmaradt ndvenyi
alkatrésznek. Persze, hogy nem ittunkétlzbvizl®l, nehogy a j6 tepefs pogacsat isdwé
talalja benniink valtoztatni.

E vizesés folott van egy 8z odu, melylBl tavolrdl is hallhaté zagas toréelha pedig j6
mélyen bele megy az ember, olyéest, harsogast hall benne, mintha az 6-budaigyajd
minden gépe ide j6tt volna vendégszerepelni. Har&ngot legelébb tisztelt baratunk Torok
Gabor fedezte fel: az itt lakok maguk sem tudnéiddesemmit.

A vizomlas sziklajat daraz8kek hijak: a szamtalan apr6 lyuk rajta eléggé indaka
hasonlatot.

E regényes vizomlas tovében all Janku nagybatyjhhak; nemes Pope Janos csaladi telepe,
a hol éjszakara elmaradtunk.

Leirom annak kilsejét-belsejét, mely nagyon kulczib@ masutt latott ronda olah lakoktol.

Az itteni éplletek mind emeletre vannak készitvéldszin képezi a pinczét, s ez rendesen
kobol van épitve; az emelet fabol van s az szolgaldakéa pincze nincs alatta, akkor csak
kéoszlopokon all, gy hogy keresztiil lehet latni @ héatt. - A hdzak oldalai kivil-beltl oly
simara vannak gyalulva, eresztékeik oly finomulraggba rova, mintha a legszebb asztalos-
munka volna az egész; semmi sartapasztas, semnhiaftidinés nem segit az épuletet szél-
mentessé tenni: olyan az, mint egy csinos katutyagas zsindelyes fodelével, sok oszlopu
tornaczaival, racsos léfizetével s szép tarkara korilfestett ablakaival.

llyenszefti haz &ll ott 6t-hat egy csoportban. A harom kitbim a csalddk lakdsa, mert az
Oreg Onucz (Janos) valahany gyermekét kihazasiijajeniknek hazat épit a magaé mellé, s
ott élnek egyiitt, és mégis kulonvalva; az aprobtaké cselédség és a hazi allatok tanyai,
raktarak stb.

Belseje is sajatsagos ez olah birtokos nemes lak&egkitirobb sajatsaga a felttirtiszta-
sag. Kemény fapadozata tind®kimara csiszolva, akar egy nagyvarosi Uri laklodaelain
czifréra faragott racsozatl polcz fut kordl, diveates 6don tanyérokkal, talakkal, néhol egy
sor czinedénynyel megrakva; a hany tanyér, anmyiefe czinkanal mellette; kozonkint egy-
egy czifra, széles piros eszk6zokkel kivarrt oidtiilkdz, a haziasszony sajat fonasa, szové-
se, a mik olyannd tuntetik fel a lak belsejét, naéigy zaszlokkal folékesitett sator. A szbglet-
ben all egy fehér fabdl mesterségesen faragotizhoszekrény, oly alakd, mint az allé fali
orak, az a csalad archivuma.
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A szoba mellett van a konyha; annak a kandalldjelaely, mig mazos cserép oldala a szobat
tartja melegen. Hogy ez a melegség itt mennyirel@lazt meg lehet itélni abbdl, hogy erre a
héazra oktéber elejét kezdve karacsonyig a nap soha sem sit; minthtigiedekw hegyek
ormain felil nem emelkedik.

Vidran tal elhagy benniinket a jart ut, lovas kalaezetése mellett indulunk neki a Bihar
hegyének, mely Erdélyt Magyarorszagtol elvalasztja.

A Bihar mér a havasok rangjaban all, volgyeit eagak mentében haragos-z6ld égerfaligetek
lepik; oldalain ériasi biukkefikkel van fedve, egy helyen mérfoldnyi szélességleeran
égve az erdl E szomoru tdjon két dra hosszat lovagoltunk vémigdig lejibnek fel, kéébb

a bukkot felvaltja a ferty, mig feljebb az is mindig gyértl; utébb helyt adéape gyalog-
fenyonek, az is annal jobban a foldre fekszik, ndéjabban emelkedik a hegyfidi afonya-
bokrok, masodszor virulé tavaszi violak hizelkedeké$ 6sznek; azutdn elmarad a boroka
is és az &fonyabokrok és a violak; egy kietlen,&pkiszaradt mes hegyoldal vezet bennin-
ket tova, roppant kovekkel beszdrva, végre az atfiiszal is elpartol a szomoru vidékis
nincs mas koérulink, mint a kietlen, vigasztalandétegy gerincze.

E rideg hegyormon kell masfél 6ra hosszat végigdl Iéptetve, jobbrol, balrol szédlit
mélységek kozott, miknek egykddwbordkacsalitos oldalait medvék lakjak. Tavol innen
minden emberi hang, tavol minden madéarének; nesgtélangtalan a vidék, alant, a mély
erdsk felett latni csak a kévalygo sast, az sem emédikide; a hol nem talal semmicél

E kopér, latogatlan bércz tetején van egy roppagyrszikla, a mit kérul kell kertlni a hegy
gerinczén végig haladdnak; rovatkos oldalait mé&k eaoha sem zolditi, nem tudom honnan
csordogal egy kis lUde forras, kérnyéke most igoeenefelejtssel; ez a roppant szikla, ez a
nefelejtses az a hely, a hol egy ifji magyar kédtkszik eltemetve; olyan messze mindeh él
lenytsl: neve Vasvary PAl. Itt kereste a hirt, itt fokytvére; itt temették el.

Innen délbl kezdve ké8 estig tart a volgybe alaszallas, meredek, gorgsriddakkal szort
mély aton keresztil, melynek Rézbanyanal szakaé.vgmar tanacsosabb a I@ljarni,
mint rajta UIni, mert e mulatsag hataros a nyalssggk

Rézbanyan hélva, koran reggel megindultunk Déziey B8 mi kordtunk kiinduld pontjat
képezé.

Utkdzben félretértiink a nevezetes «Dagado forrésgtekintése végett. Szohodolon innen
van egy rejtett kis volgy, hol egy szikla tovébeam\az a barlang, mel§bminden fél 6raban
elbjon a forras, azutan ismét fél 6rara visszavonuheder szaraz marad.

Mi ezuttal kulénds kedvenczei voltunk a sorsnakig Adrkeztiink meg a sziklanyildshoz,
midon rogton hallhatok azt a rejtélyes korgast, boftgéely az emelkeil viz jottét meg-
elézi, s nem sokéara kibugyant a sziklakbdl a hullaimyé&ra megtoltve a sziklamedenczét,
hogy all6helyeinket kénytelenek voltunk elhagyniintdgy 6t perczig folyvast dagadt a viz,
azutan elkezdett lohadni, a masik 6t percz muhésegn szarazon allt a sziklameder.

Huszonkét percz mulva ismédidtt e titokteljes tiinemény, melyet masodszori wleggse-
kor mér annyira megszokott latvanynak vettiink, hiegglepedtink melléje szallonét piritani;
arra szamitva, hogy majd, ha mezei ebédiinket viéigeaitkor a harmadik toltésbjot iszunk
rdja. A hagyomany azonban azt tartja, hogy a sejgéforras délben épen nem jof,ed mi
kénytelenek voltunk ezt sajat tapasztalasunkkalemisgeni; masfél 6raig vartunk ott, de a
patak semmi kérésre, kbnyoérgésre nem jelent meggeaiikkeért azalatt. Mi oka van neki igy
tartani a déli pihenést, azt biz én épen gy meg tuelom fejteni, mint azt, hogy miért jon
el6 maskor?
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Az olah nép nagy tiszteletben tartja a forrast,hészzi, hogy nagy betegséget meggyogyit, ha
valaki abban megfirdik, a korlllévakra és kovekre felaggatott rongyok tanusitjagyhe

hit sokakat boldogitott, kik azt gondoltak, hogyhgeiket itten hagyjak, a betegség is itten
marad veluk. A sok szakadozott rongy egyébirant iggam szaporitja a taj kéitkinézéseét.

Még egy természeti nevezetességgel talalkoztamargabdl Déznaig tartd Gtunkban; ezek a
szohodoli hegytéket elled mély dobrok, mik néhol tiz-tizenhat 6lnyi mélyealylvast
csucsosan haladnak ala, széleiknek kertilete 108B@Iépés, a nagyobbaké még tébb is, mik
aztan egész volgyeket képeznek mar. Némelyik Ugprid valami fivel berdtt vulkan
krateréhez. E sajatsagos dobrok termésietdéég ebbb ivebb adatokat fogok szerezni,
azutan majd rendesen megismertetéet, mert deczember 20-ika 6ta, installom alassan,
van parancsolva, hogy ezentul mindenféle tudattdgodat nem szabad dssze-vissza irnom.

Még csak roviden referalok egy par utkdzben l&@sthallott dologrél.

Lattam a déznai vashamort, melynek nyers vasatdléeményezték a londoni vilagtarlaton,
hogy jobb a svéd vasnal, s lerajzoltam Déé&siavarat, kerti palotajaval, melyben épen most
fedeztek fel egy Ureget, mely valami titkos foldfleejtekhely bejarata lehet.

Nem messze innen a Tyiatra Lupulujon, a mint a kidsket hasogatték, azok kozt mesze-
sult faleveleket talaltak.

Utkdzbe esett a szohodoli barlang is, melynek mi@gst tisztelt baratom, Térok Gabor dr,
évrl-évre szemlélte. Egy és hegyi patak a mészsziklak kdzt megrekedve Gazelintegy
harmincz évvel még csak egyes hasadekokimbgatt 4t a sziklak ala; az évenkinti megujuld
zaporok azonban mindig nagyobbra segitették térésg most mar egy tag kapu all a rohano
patak ebtt, melybe az nagy harsogva omlik ala, hogy a hetpd oldalan ismét Uj név alatt
elbjojjon. LAm a patakok is temetkeznek és foltamadijek

Azutan curiosumképen megemlithetem, hogy a szlaigyiszagut mellett all egy malom,
melynek karzatara racsozat helyett e szdilwetnnak vagva: «Honszeretettel». Most azonban
nincs vize a szegény malomnak s niiihet sem honszeretettel, sem a nélkul.
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UTI LEVELEK.

l.
KOLOZSVAROTT

Kolozsvar, majus 9. 1853.

Itt vagyok végre az annyiszor megalmodott, annyisaegszeretett Erdélgv¥arosaban, a hol
augy érzem magamat, mintha régi istisik, régi rokonok kozé érkeztem volna, kiknek
arczait is latni véltem valaha, talan képzeleter@dafan a torténet konyveit olvasva? a énid

a hajdankor #iseinek, nagyjainak, boélcseinek tetteiben elmertbmgknak alakjai végig
huzodtak lelkemben, és most, dénderdély foéldén allok, megelevilten alinak szemelétt.

Mert nem a holt emlékek legdragabb nevezetességéiyiaek, hanem azonééivadék, mely
nemzeti és faji sajatsagat Arpad és Attila 6ta itegigniil megtartotta, melyet sem gazdagsag
és ntiveltség, sem szerénység és elhagyottsag neméa gsiellemélsl ki nem vetkdztetett,
mely a hany lépéssel haladt agbe, annyi lépéssel nem hagyta hatra multjat, hamewé-

val vitte annak emlékeit, arcza vonasain, szivébeayaban.

Még most is feltalalhatni Erdélyben mindazon alakokiknek képeit az emlékkdnyvirdk oly
élénk szinekkel festik: a kérkedés nélkili buszkemest, a hallgatd, érdemeire bliszke bator
lelket, a minden szépet, nagyot és nemest tartlleeliegadd i jellemeket, a sziv és ész
sajatsagairdl rendkivilivé lett tineményeket, apas j6zan érteltn magas késziltség
tudost és azt a szorgalmas, becsiletes népet, medy is oly szerelmes hataraiba, miként
hajdan, mely megél szorgalmaval, kitartasaval ddso darab foldon, mekkorat Magyar-
orszagon a ddlutak elfoglalnak, s nem cserélné fel azt tizareyigi hegyein tal.

Délutanra érkezve, estve a szinhazat latogattam fé@lozsvari szinhaz a pesti utan leg-
nagyobb tere a magyar szitinészetnek, 6tvenkét paholya van s egész elrendgzé&sdést és
kitiiné csint tanusit.

Kildnésen meglep volt ram nézve az ellentét, hogy mig Pesten a drd&®zonséget a
karzaton szoktuk keresni, itt a paholyokban tak&fuat. A mivészet van-e ott degradalva,
vagy az intelligentia?

Képzelem, mennyivel jobb szeretnéd, ha szinhazakerietése helyett Erdély pompas
panoramait irnam le &kted, de csak légy tirelemmel, a Kiralyhagot éjeladtuk keresztil,
azt tehat most nem lattam, Erdély regényes régmar kovetkeznek.

1.
TORDA, ENYED, GY.-FEHERVAR.

Benczencz, majus 16. 1853.

Sokat irhatnék azon szivesstigmelylyel erdélyi hazankfiai altal elhalmoztataoe attol
tartok, hogy ez altal oly szinben tinnék fel, méndz irdntam tanusitott me§ed szivességet

s §szinte baratsagot ilyen olcsé pénzzel akarndm afigsni; elég itt annyit mondani, hogy
bar merre jartam, mindenitt az édesnagyar kedély mosolygott elém; a kivel csak talal-
kozam, az mind rokon, szivben és érzelemben.

Volt szerencsém Erdély értelmi és nemesi tekintédfemegismerkedni, s nagy kedvet
éreznék magamban elmondani, miszerint Erdélybesisdbb aristokratia kbrében nem érzi
magat a nemzeti szellem jovevénynéek, &pen ott talal legmelegebb otthonara, - ha meg ne
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volnék gyzoédve a febl, hogy ez magyarhonbdtirainknal sem leend méasképen, s rovithid
azon kellemes helyzetbe jutandunk, hogy mikor émeifest nemzeti buzgalmaért magasz-
talunk, ez nem fog tiz masnak szemrehanyaskép aangz

Azon par nap alatt, melyet Kolozsvarott tolthetBirha azokat mind, kihez szivem vonzott,
nem lathatam is, elég alkalmam volt meggfdhetni feble, hogy azon ékzeretetnek,
melylyel a magyarhoni kbltészet Erdély folde ésenigant viseltetik, alapos okai vannak.

Innen Benczenczre kelle indulnom, hol gr. Lazarnk&h vart ream. Odaig utitarsubiari
Laszlé baratom volt szives hozzam csatlakozni, kiély foldének minden foltjat ismeri, a
legtavolabb idk torténeti hagyomanyival.

Kolozsvart elhagyva, Feleken vitt keresztll azniglynek hegyein teremnek azok az oriasi
kégombdczok, miknek keletkeztémincsenek tisztaban tuddsaink.

Dél t4jon érkeztink el Tordéra, hol utitdrsam tésdvel a beomlott sdaknakat és sotavakat
szemlébk meg; a tavakban semmbéllat, semmi névény nem terem, csupan meleg nyarak
ban jelen meg felszinén valami hosszukas panczé&tbegegy neme a fekete gyiknak, melyet
a b napsugar a sos iszapbol kolt ki, s akkor latheatami veres, levéltelen, kemény névényt

is a parton, mely kék viragokat nyit.

Torda épliletei alatt egy mas rég eltemetett vérs fekszik; minden pinczeasas alkalmaval
régi emlékek jonnek napvilagra. Legkozelebb a potgéter kertjébeni asatasakor gyoriyor
Bacchus-bket, rbi szobortéredékeket és kisded oszlopdarabokatsighib carniolbdl fede-
zett fel. A Bacchusék egyike fehér marvany, a masik alabastrom. évészi kidolgozés
remek vé8re mutat, mindkett egészen ép, meg &tfatszoritd séléfonadek legfinomabb
levelei sincsenek megsértve. Bar ne hanyodnanakiet,annyi nagybedsmiemléke Erdély-
nek!

Tordan tul terjed a Keresztes-miedtt harczolta Decebal utolsé csatajat Trajanrella
szantdévas mindenutt régi kardokat, sisakokat Vettidlette meg Basta Mihaly vajdat. Fenn
a jobbrdl latszé hegytéh van még valami sanczolat, mely az utols6é dalykirarabol meg-
maradt.

Tavolabb a regényes Torda-hasadék képe tinik elégk. harmincz 6lnyi széles nyilas,
melynek oldalai csaknem egymasba illenek, s mélget tartja a monda, hogy az Szent
Laszl6 csodajara tamadt, i ellenei tGldozék, Isten szétnyita a hegyet, aakkdja nyolcz
szegével egyitt most is lenyomva latszik a sziklidbaabb Kolozsvar felé egy tér fedve van
gbmbolyi pénzalaku csigakoviletekkel, mikaz a rege, hogy mith Szent Laszlé a kunokat
Uldozé, azok pénzt szortak a magyarok elé, likgy fentartsék; e pénzek valtak Szent Laszld
kértére Kve, s maig is Szent Laszlé pénzének hivatnak...

Most hunyd be szemeidet, édes rokonom: Enyed kiép&tied!

Nagy-Enyed hajdan gazdag, viragz6 varos volt, tiienkétezer lakossal, és azok mind igen
boldog emberek voltak. Itt allt a reforméltak leggzobb collegiuma Erdélyben, mely hires
volt paratlan kdnyvtara és régiségggmeényéél, de leghiresebb azon nagy szelleniékkik
benne nyerték tudomanyodiveltséguket; itt volt a megye székhelye és szélkhaly értel-
miségnek; itt talalt legedsbolcjére minden szép és nemes eszme.

Most - mindezek helyén all egy csontvaiipgmeény leégett hazakbdl és minden haznak
torténete egy-egy borzalmas regény, melyet haflamimondani irtézat.

A képzelet megtagadja a szineket e rajztol, égmaliél visszagondolni red. A hazak kilencz
tized része romban hever, s legalabb felének nifdaglonosa, a ki vissz§jon azt megnépe-
siteni; a kik haza tértek, sokan befodetlen hdzaikbknak, elhelyezkedve a romok kdzott,
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vagy meghuzzak magukat épen maradt pinczéikbeamittt latni csak egy ujbol felépult
lakot. A collegium teije megmaradt, mert a rombolé elem nem birt velpompas konyv-
tarak, a gazdag régisédgiemeny hova lett? felelnek ré a kapu alatti korrfadak. A megye-
haz ablakain ember magassagnyi dudva zoldijlael udvarok szépen hare fivel; a temp-
lomok orgona nélkil, az oltarok diszképélkinegfosztva...

Leverten tértem vissza szallasomra, a latott képnktasnak is iszonyu volna, bar merre
vetém szememet, ugyanazon nyomor, Uj meg Uj alakbam midn egyszerre jokedv
udvozlés ver fol mélazasaimbdl, s feltekintve edgirismeés szinészt pillantok meg. Mit
keressz te itt éneklmadar a szomorua vidéken? Bacs tarsasaga jotzidemepekre néhany
eldadast rendezni, s mint mondak, igen valogatotthszaik voltak; nagy aldas az éthogy

az emberek feledni tudnak, s hogy a sirokon isatafragnak éni. Egyébirant az itt lakdk
azt éllitjak, hogy Enyed méar nagyon sokat éplilt.

Nem birtam itt maradni éjszakara, mennem kelleéirilava, hogy itt ne legyek, a niid az
udvarias véletlen b. Kemény Istvannal 6sszehoz eglyltt éjszakéra kdzeliexwsombordi
joszagara randulék at.

Ez is a pusztulas szinhelye volt, valamint az edé&snyek. Az erdélyi foldbirtokosok leg-
nagyobb része most azon helyzetben van, miben mgyilai telepitvényes: az élsator-
kar6bdl az utols6 jaromszegig mindent Ujbdl kekditeremtenie.

Masnap tovabb haladank. Tévisen megtekintettik lddnyanos templomat, melyet a keresz-
tesmezei diadal emlékére emeltetett. Got fzlidon épllet, - a homlokzatara vésett czimer és
felirat bizonyitja épiije nevét, ki a gyzelemadta zsakmanyt Isten tiszteletére forditd. Nem
messze innen terll az emlitett diadal mezeje, makimzo kaldszszal béwe, hatul a Maros
kanyarodasa zarja el a tért, ide veszett Mezetbéghadanak maradvanya; ugy elhallgatom a
z6ld kalaszok susogasat, a kék habok mormogasétsutibgnak, mit mormognak a rég
elmalt idsk felsl?

Tovabb mind oldh falvak mellett vitt el az Ut. SZéplyek, kolbi egyszeifiség: négy karo
lelitve a foldbe, az befonva sdvénynyel, megtapaszdvral, arra felrakva nagy boglyaalaku
szalmatet, melyen egy lyuk van hagyva, a hol a konyha flkijgjjon: ugy néznek él e
kedves hazak, mintha con amore szivaroznanak; krtakéhire sincs, kiki oda épit, a hova
kénnyebben leverheti karéit, a hazak egymasnalalhést oldalt fordulva; mindenatt idylli
szenny és idealis restség.

Dél tjon érkezenk Fehérvarba. A piaczon van egymelkett két fogadd: egyik dap méasik
Kovacs Péterné asszonyome, kit kozonségesen csall Béternének neveznek, de igy ne
probaljaét valaki szemtil szembe hivni, mert meg nem maradittel. Mint mondjék, igen jo
magyaros ételekeb?, de csak akkor &d lédd, ha tekintetes asszonynak szoélitod s kedvében
tudsz jarni. Ezuttal nem lehetett szerencsém latgtrtenni vele, mert ldap-hoz szalltunk.

Délutdn meglatogatdk a varat, melynek diszes pgatdll. Karoly kiraly alatt épult, a mellék-
bastydkba egy fivészi faragvanyl szobortéredék s tdbb rémai emlékdw@ny van
befalazva.

Ezuttal idbm kiszabott rovidsége miatt csupan a templomot atdalmam megtekinthetni,
mely belll sokkal nagyobbsZealakot mutat, mint kiviil. A padlatba fejedelmekpéspokdok
siremlékei vannak lerakva, miraz iras a rajtajaras miatt jobbadan lekopottmdg mindig

all négy nevezetes historiai emlék benne. EgyikyddnJanos koporséja, masik fiaé Laszléé,
harmadik 1zabella kirdlyné, negyedik Janos Zsigmavatala. A két etsgranit, a két utdbbi
szirke marvany. Hunyadi Janos kezében kard volyenegy rabl6 racz elorzott s Orsi Péter
gyéri kapitanynak vitt ajandékba, de Orsi levagatszentségtdr kezét, s a kardot a Dunaba
vetteté, hogy szentetlen kezekre ne jusson tobészld egy oroszlanon all egyik labaval,
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mindkett) egyszeit magyar 6ltonyt visel. A mas két koporsé pompagyngonddal készult
mii, mind a fellul feké alakok, miknek arczai ugyan le vannak zlUzva, namadoldal haut-
reliefek a XV. szdzad legmesteribb felfogasavalnaintartva. Nemzeti mizeumunkban ily
becses kincsek nem léteznek. A benndk tartalmdwmotivakat a régibb harczossid alatt
kiszortak.

1.
KELEMENTELKE.

Benczenczen Lazar Kalman baratomnal valék széivaz 6 és szellemdls szép nejének
tarsasagaban tolték egy napot. E falu alatt vaemy& meé, most igazan Kenyérmézmert

a legszebb kaldsz hullamzik rajta, de hajdan c&omtezeje. E helyt verte tonkre Kinizsi a
torok tabort, s az orszagos diadal emlékére osatopziv emeltetett a sikon; a falu alatt all
egy magas halom; e halom a csataban elhullottsgltpresontjaib6l tAmadt, melyre kéb
kapolnaszdr éplletet raktak, annak bélsldalait pedig tele irta vad versekkel valami gkel
poéta. Az olahok levakartak e verseket; ez vadtgaidtatlanabb pusztitas, melyet elkdvettek.

Méasnap Kalmannak és kedves nejének tarsasagalzakelénk a Székelyfold felé. Utitarsul
egy kis hat éves fiu, Ugron Lazér, Kalman ségordimakolt velink. Tudod, hogy én miért
szeretem a gyermekeket oly nagyon? Itt is egygieb talkalmam volt meg@yddhetni a
fel6l, hogy az utanunk kovetkénemzedék sokkal jobb, mint mi voltunk &mejokben.

Még egyszer at kellett mennem Enyeden és Fehérvaogy a székely foldre jussak, még
egyszer kellett l[A&thom azokat a haragos mogorvao&at, mik szemdkre huzott kalappal
Oklels tekintetet hanynak a keresztul utazéra; és azalkatgett hazakat, miknél csak a le
nem égettek szomorubbak; az ember nem tudja, netlgdnalja inkabb, azt-e, melybe a# es
beesik, vagy azt, melyben a fist benn marad?

Végre egy jotékony zapor fatyolt von az egész t&ra tulnan kisiét nap kedvesebb panora-
mat vilagit meg.

Még a leveg is kbnnyebb, a mint a székely foldre |éplink.

Az egész taj képe atvaltozik, a girbegurba egyhangi#ség helyett, ekis ligetes hegyek
kovetkeznek, a falukisiin egymashoz kodzel, a hdzak rendesen épitve, clEn@&s cserép-
zsindelyekre, mik hegyesen véglxe oly forman tinnek elé, mint az armadilla piklel a
hazak elején deszkakerités, az ajtok felett na§taesé ereszek, néhol oszlopos kioszkszer
emelvények, szépen czifrara kifaragva, az ablakelssek, faracsozattal ellatva, mik mogul
nyilé viragok tinnek elé, az Gtak olyanok meég a falun keresztimisf a palld, €s mindeniitt:
aton, utfélen, kapuk alatt és ablakokon vidam, ryggbarczok tekintgetnek az utazo elé, ki
nem gyzi viszonozni a minden oldalrol jévszives Udvozlést; ha megall, korulfogjak, kérde-
zik, utasitjak, ha az atat nem tudja, elkisérikpsameg akar szallni, &rel huzzak hazaikba.

Es a hazak bél ép oly csinosak, mint kiil, tikortisztasag uralkodik a szobakban, minden
ablak tele van viragokkal, a gerendakilaet friss agakkal, hogy a szoba ugy tetszik, mintha
egy leveles szin volna, a magas labokon all6 kéngakkajan ott a falusi konyvtar, az évr
évre eltett kalendariumok és az énekes konyv.

Dél tajon értink Marosvasarhelyre; a szakadd zapeggatolt a varos megtekintésében,
csupan a varat és a bennaleagy ref. templomot rajzolhattam le szamodra.

A vér, mint rendesen minden kdzépkori varkastélgeiyben, négy emeltebb donjonbal all,
melyeket ketis sanczfal kot dssze; a templom is a szokott sajékat tlnteti fel, a hosszu
toronytebhdz négy kisebb tornyocska van ragasztva.
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llyenek kivétel nélkill az erdélyi kozépkori varkélgok, ilyen a radndthi var is, hajdan
fejedelmi lakhely, melynek portaléja felett ott &ég a Bethlen-czimer, egy vasbdél 6ntott
koronas kigy6 a haztétsupjan felkanyarulva, szdjaban tart egy aranyaalMost tiszti lak.

Estére Kelementelkére értiink, hol &asszonysag uri laka fogadott benniinket, s mashap i
maradva, volt szerencsém megismerkedhetni b. Heddrral és szép kedélyelkes nejével,

itt taldltam legelébb mintajat a hajdani erdélyrtadtdsoknak, mert kdztink mondva, a hol
eddig jartunk, ott egy koppanté sem maradt megga fedszereléseldd; - itt még minden
megvolt a magési szépségében.

A falak tettol talpig nagybeds képekkel, olajfestményekkel s ritka aczélmetsdetbfedve,

a régi rococo 6rak mesterséges gépezeteikkelosagaifraikkal a mahagonival és elefant-
csonttal koczkazott asztalokon, vagy tarka marvamglvényeiken, az &eremben a ked-
vencz agarak, mik az erdélyi uri létnek ép oly dimatatlanul kellékei, mint a spanyoloknak a
koponyeg; nagy kalitokban énékimadarak; tovabb igen érdekes ritkasditgynény, 6si
ereklyék, antik szobrok, ritka fegyverek, oOfarek és numismatica, miket ivadékrol
ivadékra gyjtott minden erdélyi csalad.

Koztik nagy érdekkel birnak egy kozépkori imadsdgiosyv, melynek minden szakasza elé
egy a legnagyobb iwészek remekedt masolt aczélmetszvény lathatd, divészet akkori
tokélyének igen kedvéztanusagaul; tovabba Barcsay Akos eziist mosdat@lyen a viz-
tartot egy agaskodo szarvas képezi, nagy gonddalikéalakokkal kiverve; az Urilak hatulsé
csarnoka Uveghdzon véglik, mely tele van meleg éghajlati ndvényekkel, kodiszb
narancs- és czitromfak, miknek egyik aga még vikigz masikat aldhuzza az aranyldé almak
terhe. - llyenek lehettek a#ét a tobbi erdélyi ari lakok is.

Mig a lelkes ari holgy szivessége ottlétinket kafissé varazsolta, a tisztelt hazi ur azalatt
elkészité szamunkra a tervet, mely szerint a ladei id alatt a Székelyfoldnek mennél
tobb érdekes pontjat meglathassuk. E szerint nmgdéandjuk Erdély legregényesebb
helyeit: az almasi barlangot és a szent Anna tawdfréfas Olahfalut, felmegyink Csik-
Szereddaig, s onnan keresztlil Haromszéken Brasséba.

V.
A HOMORODALMASI BARLANG.

Minél tovabb hatolunk a Székelyfoldbe, a t4j amegEnyesebbé valik, ntid Korond felett a
magas Kalonda hegy ormara feljutottunk, egy panarah ebttiink, melynek elragad6
szépsége leigéz szivet és lelket...

Alant a félig nyilt volgyben 6t falu latszik egyni@s oly kdzel, hogy szinte egynek vélhet-
nok; ha tornyaik el nem kildnb6znék; a gyimdlcskede&lid zoldje, melybe a fehér hazak
bemartva latszanak lenni, oly kellemes arnyéklatgiez a volgytekh kalaszos oldalaihoz,
mik mindig tagabb kort nyitva: a tdvolban a havaschek kékes korrajzait engedik lathatni.
A nap épen lemenni készill e havas bérczek kozérazy kodfatyolon keresztil, melyet
sugaraibdl a volgyre é#t, a falvak kékes flstje emelkedik; az Unnepid®mcsendet egy
folytonos méla zlugés hatja keresztiil; szaz meg apax patak zuhogasa az, melyek alant az
Olt habjaiba vegytilnek, s a csendes falvakon kéiksrmbolnak, a vidam hazikok kiiszobeit
mosva fis kristalytiszta habjaikkal, s a mint a heg§tét egy-egy kis darab vizfolt meg-
latszik, az alkonysag sugarainél agy tunik, ehintha szdz meg szaz tukordarabbal volna
behintve az egész kedves volgy.
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Es midbn a gyonyoii kép a lelket elragadija, esziinkbe jut a mult, hednegytetk itt hajdan
larmés véarakat emeltek, miknek romjai maig is @itlanak felettiink, ott Firtos var, Rapsoné
vara, Kadics vara; és minden arcz, ki veliink szetnlegy-egy lisnek sarjadéka.

Utkdzben megtekibk Parajd sébanyéit. Mar messdirmegragadjak a figyelmet a hegy
sOtétebb sziné kivilaglé kékesszirke szirttdtmegek, mik itt-otgész roppant bérczeket
képeznek. Ezek a s6hegyek koparok mind, mert asak éllatot taplal, de névényt nem.
Ezeknek egyikében van a sébanya, mélybszékelyek a legkbnnyebb szerével, fa-ékekkel
feszegetik fel a sot. Az egész hegylanczrol biablehet mondani, hogy miren e nemes
erczldl all. Nemes ércznek nevezhetjik, mert ez az egyethy asvany, melyet meg lehet
enni.

Makfalvan felkerestilk D6zsa Dani kdlbaratunk lakasat, kit azonban nagy sajnalatomna ne
talalhaték honn, s igy ezuttal nem lathatdm Erdglyjik legszebb tehetség koloi lelkuleti
regenyirgjat.

Estére Szombatfalvara érkeztiink, hol U. Lazar @&jddn hosszas ideig Udvarhelyszék
kiralybiraja, fogadott bennlinket, s szivességét raértékben engedé érezniink, hogy sajat
maga, mint a kérnyék emlékezetes helyein legjabtaseezetett bennlnket a tajak historiai
emléki pontjaira. Meglatogattuk az ormot, melyen Attiegél$ sasfészke, Budvar allott.
Nehany vasalé alakuékmost is ott hever halomban, s roppant godrok ilelal leghatal-
masabb kiraly palotdjanak helyét; alant egy kdzépkapolna all, Jézus kapolnaja; néhany
szdzad élt a tataroktdlizott székelyek Budvar romjaira vonték fel magulapnnan egy
székely ijasz a satorbansilatar khanra egy nyilaétt el a Jézus nevében, mely azt sziven
talalta. A tavolsag, melyen a nyil atrepult, mintdgtszaz lépés. Azon helyen épiték a lévés
emlékére ama kpolnat. E hegytatl szemben &ll a Bagyi var, romjai egy vele egyenl
magas ormon, s e hegylanczolatban fekszik Rikaggglroppant & ala temetve van Attila
legkedvesebb neje Réka. A sikon z6ld kaldsz hullgna medkodn virdgok inganak, az
ormokon fehér felbk huzddnak végig: egykor diadalmas seregek jartaklgen, a délczeg
arnék szélltak le tdvozletdkre, talan még most is lsak, s ama fehér fethhozzasket!

Innen leszallva, megtekibit Székelybanja varat, melynek minden tornyaba eggmy alma
van elasva. Az udvaron most tengeri és borsé tesem; zaszl6s ormokon a becslletes
csizmadia-czéh szarittat fehér ruhakat.

Délutan atrandulank a nem messze lélomordd-Almas bérczei kbz€, hogy masnap koran
megkezdhessik Gtunkat a hires barlangba, melybgtoegz egész csiki székelység el birt
rejtézni, s ott védte magat hetekig a koérulszagulddaatésordaja ellen, mig végre mind a
megszallok, mind a megszallottak ugy kifogytak ieszerekbl, hogy az éhhalalhoz voltak
kozel. Ekkor egy székely asszonynak az az 6tldte hogy megsitétt egy oriasi pogacsat,
mely belil hamuval volt poétolva, s azt egy pdézn@&miitatta a megszalld tataroknak,
daczosan kérkedve, hogy nekik még milyen j6 dolgauk mire a tatarok elblsultak magukat
és eltakarodtak.

Vezebll a szék hajdani mérndke sziveskedett ajanlkcay, genialis kuloncz, ki a legna-
gyobb tudomanyos képzettség mellett a legéelgszegénységben él és az a csodalatos, hogy
neki e szegénység j0l esik, s hozzaakar maradni, soha meghivast Uri asztalhoz el nem
fogad, nincs ékesen szélas, mélyabirhassa, hogy ételben, italban részt vegyesaphaban
nem lehet ravenni, hogy lelljon, s ha az utczansm@djak, leveszi a kalapjat, ugy kiséri a
megszolitét és semmi konyorgésre fel nem teszilapkd, - és mind ez mily éles guny a
vilagra a tudomanyossagtol!

Utkdzben alig birtuk ravenni, hogy a szekérre féliil evel gyalog akart jonni, pedig 6reg
mar és dsszeroskadt. Egyszer mar annyira elhagyitdga hogy a budvari romok tregeiben
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éjszakazott, de azért nem kért és nem panaszksmlwt Csupan egy szenvedélye van, és ez a
barlang. Ez volt életének legkedvenczebb foglatdtga, ennek Uregeit jarta, batta, firkészte
untalan, tobb hetekig ellakott benne, csigakoreletien eregetve le magat a mély, ismeretlen
nyildsokba, mikbe emberi szem soha le nem hataltinyira ismefs annak minden kovével,
hogy faklya nélkul végig tudna benne jarni.

Koran reggel megindulank Almasrol, két dreg székedijre bocsatva, hogy a barlang
feljarasat, ha netan elromlott volna, megigazitdadiink jottek e barlangot megszemiéini
Lazar Kalman és U. L. nejei, két testverholgy, éksty rok azon mintaképei, kiket maga
eltt lat a kolt, ha rdket akar rajzolni gyongéd arczczalpeiszivvel, mert valoban & sziv
kell ahhoz, hogy holgyek e barlangba jutasra ejékamagukat. - Egy roppant meredek szirt-
tomeg fekszik a Nagymal oldalaban, a Hargitta hamMadzott, melyet koréskoril fog az &
bércz meredek falazata, mindeniinnen oriasi torakyakbszalak, mik koél a legmagasabb
Csala tornyanak neveztetik, a tatarokkali harczédehek gyasz emlékére, mélyoldalvast
esik az Ugron Urege, és a lovakires mind historiai emlékekkel gazdag helyek; #&ksz
hegyvalut, melyet ekként a Nagymal és adsHrérczfalazata képez, egy rohand hegyi folyam
tolti be, ez a Vargyas vize, mely egy helyen a mimidt Gtjat allo sziklak alatt éhik, s a hegy
tulsé oldalan tor Ujra élegy sziklahasadékbol. A barlangnak e patak féédtialolyasaval
0sszekottetésben kell lenni, mert a hagyomanyrazazi ostromlott székelyek e patakon szok-
dostek ki élelmi szerekért; vedetk egyike most is tudott e patakrol regéket. Seere hegy
legrejtettebb Uregeiben ismeretlen emberek lakkifiksajatszei csénakon beeveznek a hegy
oldalan, s a masikon jarnal6ebtt tanyazd pasztorok tobbszor megletiédt, a mint ki- és be-
jartak. Sokszor a kifolyd viz egészen zavaros ésesz, mintha valamit mosnanak benne, pedig
maskor kristalytiszta. Odabent tehat kétségtel&mdseket asnak. Mert tudni kell, hogy a
székelyek e barlangban hiszik elrejtve Darius laiics akarhany van, ki megeskiiszik ra, hogy
ismerte azt az 6reg embert, a ki egyszer egy naggjtora akadt a barlang egyik tUregében, de
lakatjat nem birta leverni, s a hogy visszatérftséget hozni, nem talélt a vasajtora tobbé.

Atellenben a barlanggal latszik még azon kapolndadéka, melyben a tatar vezér lakott,
midén a barlangot megszallotta; innen visz két Ut dabarfelé, egyik a révidebb a szirt
meredek oldalaban, hol csak hatat a sziklanak \ekezeivel a irepedésekbe fogddzva halad-
hat az ember a szédlimélység felett; masik kekiilit, melyen szekérrel kell viz ellenében a
patakon felhajtani, s akkor a meredek Nagymal wérfegkapaszkodva, felidl ereszkedni le a
barlang szajahoz. Az élgitrol kénytelenek voltunk visszatérni, mert aXfaagyas megaradasa
ketté vagta, s Ujra kellett kezdeni a kevésbbédlgsst, de annal faradsagosabbat.

Az emberi kezekil soha nem irtotés eradn keresztil haladtunk felfelé, mig az ormot elérve,
ott egy hegyvaganyban valami vad vizmosési Ut mjénk nyolczszaz labnyi magasban a
volgy felett. Az at omlo kovekkel s porhanyd félddeyirkos falevéllel fedve, sehol egy fa
vagy egy bokor, melybe meglehessen kapaszkodrk egg bukas, egy elszédulés, s az
ember menthetetlentl veszve van, alant a tajté&l@rm ordit. Férfisziv megddbbenne ily
szédit képben latva magadt a halalt, ha hata mogott vidam, névigtkedvi hélgyek hang-
jait nem hallang, kik mulatsagot csinalnak a vegx#| s kaczagva fogédznak kezeinkbe, mig
labaik alatt sikamlik az ektelen mélységbe levébstvény.

Végre lejutva a szikla parkanyzatara, egy bérczimhkiginve ebttiink all a barlang roppant
nyilasa, még azon médon félig befalazva, a hogyaazzékely menekk hagytdk. Egy hat
Oles gerendakbdl tékolt hagcso vezet fel e nyilasiglyen ég és fold kozoétt lebegve kell fel-
kapaszkodni, ugyszélvan kétkézre adva a gyengébb nemet, s akkétti@hk all a historiai
nevu Ureg.

Legelébb egy templomsZetagas terembe Iéplink, melyet még az Isten najdgityiinnen
egy mellékterem téarul elénk, mely a barlang ablakatatja, masfél kezdbdik a tobbi
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Uregek sorozata, melyek négyszaz dlnyi hosszusagibgalva fold alatt, tizenét egymastal
szabalyosan elvalt szobat képeznek, minden szgheaba a tisztelt mérndk Ur buzgalmabdl
szamokkal levén megjegyezve, hogy a bejarok eénedhessenek.

A harmadik terem volt a székelyk fekhelye, itt aludtak a veszély idején gyermekelk
egyutt; a negyedik teremben allanaké&ndmbarok, mikben gabonaikat tartak eltéve; az 6t6-
dikben all a szonokszék, mebympapjaik az Isten igéit hirdeték, a hatodik stataarlangot
mutat, a falak got boltozata ezistporral s kristé@gpokkal latszik takarva, mik oly csodasan
ragyognak a faklyafényben; a hetedik barlangnahtikéfokok vezetnek fel néhany dlnyi
magasba, hol a nyolczadik terem feltarulvéttéhk, ennek poros padlatan halom csontok
vannak lerakva, 6-vilagi ismeretlen allatok agyaihisapczai, roppant medvi s kiilondsen
egy gomboli halomban olyszércsontok, mint az embereké, csakhogy sokkal kisetb
nyldak. - A néphit azt tartja a &| hogy a barlangot troglodythok lakjak, vagy mikimason
nevezik, majomemberek, kik ott élnek, szaporodhedketidnek odvaik mélyédl, s ha az
emberek kdzeledését veszik észre, hirtelen elbugmét; labaik nyomat ott latni a porondon,
mintha apré gyermekek jartak volna labujjhegyenel€ebtt, a monda szerint, egy almasi
székely ember r4 lesett ez apré lényekre s egf@yatt kozulok, azt haza vitte, magahoz
szoktatta; a kisded alak hasonlitott valantiresden majomhoz, durva kéfgosrrel és nagy
fulekkel, s annyira megszokta mar a falut, hogyaggik, holnap masik haznal ebédelt, mig
egy éjjel tarsai érte jottek s magukkal vitték. Mamalami lényeges e mesében? sem Aallitani,
sem megczafolni nem érzem magamat elégnak; a természettudomanyok emlékeznek
valami barlang6 félemberfajrdl, s e csonthalone itarlangban gyanitni engedi, hogy sok van
még a fold alatt, a nit a bélcsek semmit sem tudnak. A kilenczedik teigimepéél latni
egy roppant nagy lefuggkdvet, mely mint egy oriasi csillar, vagyésafurt, a meredekd
csugg ala; a tizedik terem szurok feketésegrral van tele, mely a terem padlatarél rajonkint
egymasba kapaszkodd denevérek maradvanyaibdl Hegjyetnyosult, s mar szinte bezarja a
tizenkettedik terem bejarasat; itt volt az emlékezevasajtd, melyet a székelyek maig is
keresnek: a terem ajtaja mar oly alacsony, hogy kedgydrnyedni az atmenetkor, s a kdvet-
kezs teremidl ismét stkebb nyilason &t csuszhatni a tizenharmadikba, eslyelszérva
terem az achat és carniol; a tizen6todik teremlzenfelirva Wesselényi Miklés neve.

Itt hallatszanak csodalatos hangok, mintha a fidttiekutyak ugatasa és kakas kukorikolasa

hallatszanék ide ala, mit a fold alatt elzugd patakbolasa s a bak denevérek viaskodasa
okoz, mely érzékcsalddas azt hiteti el a lakokkaly e helyen a csiki kutyak és kakasok

szavat lehet mar hallani.

V.
SZENT ANNA TAVA.

Erdély legkolbibb helyét lattam.

Vannak nagyszébb, pompasabb, elragaddbb latmanyok Erdély tajai, ke oly magasztos
alig lehet tébb, mint a szent Anna tava.

A legrégibb idkt6l a legujabbig szlintelen vallasos eszmék Sion-kéldegett e taj folott, ez
volt a rajongok, az ihlettek Libanonja, a mi lzree} az olajfak hegye, a hindunak a gangesi
szent volgy, az északi skandinavnak az Igdraziyéka alatti magany, s a hellen koltészet
arany arnyképeinek a Tempe: az Erdélynek a szema fava.

A mint a tusnadi regényes fidikl j0ltevd nymphjatol bacsut veszink, balra napkelet felé
oriasi bérczek birodalma terjeszkedik elénk, melyamwlsd pontjai messze Kézdivaséarhely-
nél végsddnek; a térkép nem mutat e helyen sem falvat, sajortmés rengeteggel koszoru-

zott hegyek feklisznek egymason, miket mindkétl fekertl az orszagut, vadaszosvények-
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nek hagyva a#s vadont, mely most jaratlanabb, mint volt &#tekilenczszaz évvel, mikor
még azoknak a varaknak urai éltek, miken most\adaa terem, melyet a vihar vet s a vihar
tép le.

Egyikén e vadon dsvényeknek megindulva két merbdegz k6zott haladunk szintelen fel-
felé, miknek aljaban tajtékoz6 hegyi folyam tomisdédiilet letekinteni ra.

Félora malva elhagynak benniinket a szelidebb égh#glk, a bikk és tolgy, s kekdik a
fenyvesek orszaga. Oriasi széalfabnek eb a szirt meredekél foldig eresztve sotétzold
lombpalastjukat, s ott a hol a s6tétzold a foldetk®rilnéve kék havasi nefelejtssel; mindig
odabb, mindig feliebb még vadonabb lesz a vidélhernkéz soha nem irtja itt a fat, a mint a
Nemere szele toveikb kifacsarva, egymasra dontdgette a roppant faddéwetk azon moédon
ott rohadnak, beive futdviraggal és csodaalaku gombékkal; egy-egpaat szalfa keresztul
bukott a hegyvagason, s mig tove az egyik hegyormaradt, hegye a masik hegy ormara
fekidt, s ugy képez veszélyes hidat az @vbégyi folyam felett.

A tavaszt itt a nyar kezdi s @5z végzi be, a hd még ott van a sotétebb fak aengt, mig

a vepfényjarta helyeken dusafirtik elb a havasi flora; mas virdgok ezek, mint mik odatala
tenyésznek, a fedgrddk balzsamillataban, a gyantaval itatott sziklagiién; a szarazabb
helyeken a toérpe r6zsa és a rézsdsgiopar virul, nedvesebb helyen egy neme a legpempa
sabb ranuculusnak, mely nagy 6sszehajlé szirmaivayira hasonlit a rozsahoz, hogy méltan
hivia a kb6znép plnkosdi sarga rozsanak. Néhol pertgo&a orchisokiinnek eb, egy neme

az epipactisnak akkor kezdett viritani, melynek deim virdga oly alaku, mintha egy-egy
madar Ulne benne; de legkedvesebb talalmany vglsegp példany cziiwzim (Cypripedium
calceolus), melyet vez#tk lelt, a virag négyes szétalld szirma sotétvesesmessze kinyuld
papucs-alaku vitorla aranyszin. Barmely kertnekétis valnék.

Végre mintegy négyezer labnyi magasba kapaszkaayaik tér nyilik meg éktiink, mintha
egyenesre vagtak volna a hegy tetejét, s egy lafiaik elénk, melynek efs latasra oly
szomoru, oly aggaszto tekintete van, az ember nidgi) maga sem tudja miért?

Az egész tért valami zbéldesbarnais moha fedi, melydl csoportonkint allnak éla csaté-
nemi sotétzold flivek zsombékjai, az afonya és meditésit-ott bereket képez, melyekb
hasz, harmincz l1épésnyire all ki egy-egy csenayéznmoru luczferty,.

E helyet hivja a k6znép a kokojczasnak, és azodlgggzon borzalom, mely az élsekin-
tetre meglepi az embert, k6z6s minden emberreldemréllattal, mert e hely halalos veszély
helye; alatta feneketlen viz van, ha ember vagt &lt ingadoz6 mohos felszinre Iép, a moha
lestipped alatta, é& elnyelik az ismeretlen szévevények. Osztorisagdzattal haladtunk
Végig ez elatkozott hely partjan, s iéida folotte allé hegytéte jutva, még egyszer vissza-
tekinténk ra, tindéri latvany allt viszontlink: két-haromszaz aprébb, nagyobb gomiboly
tengerszem, mint megannyi csillag ragyog a vesgéhgrczi ingovanyon, miknek hatasa
leirhatatlan. Az ember a tindéreket véli latni, tekgerszemeildd feljonek, hogy a halandot

a veészes sikra csaljék.

E bérczen tul fekszik a Szent Anna to.

Haromezer labnyi magasban a tengerszin felett,skéral ezerkétszaz labnyira feliebb emel-
keds bérczek altal képzett medenczében, vadled@nyaban teril egy gombdilyhagyszek
tengerszem, melynek korilete egy negyedrész métfameghalad. Sima tikoérlapja sotétzéld
a bele né& erdbs bérczeldl, a legnagyobb vihar sem ingatja azt meg, habfeedul rajta. A
korllfekvo bérczek ide forduld oldalat cser és biukk fedi, rigd partjan kortl roppant
fenyok emelkednek, mintegy so6tét raméaba fogva az éégtrivizlapot.
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Az Unnepélyes csend, mely a szivre szall,omid volgybe lépunk, érzelmekre tanit bennln-
ket, melyeket nem érezénk soha, melyeket talandtagk. Itt e szent maganyban, tavol
minden emberhangtol, oly kozel érezzik magunkantsz. Semmi zaj sem hallik ide; 6rok
béke, 6rok csend uralkodik e kivalasztott volgybarkoril fekw bérczek elvonjak rola a
zivatart: mig sajat kialtdsunkat oly csodasan aifjaza a volgy girijében korilfutd visz-
hang, mindig feliebb emelve a hangot, mig csakngyaetavaval magasabban halljuk azt
hatunk mogott enyészetesen elzengeni, mint a haiigagt, mely oly soka cseng a légben,
midén mar rég megszunt szoélani.

Letelepedtiink aiiben, székely vezénk a lobogo izh6z Ulve elmondja, hogy ama kisded
rom ott a halmon egykor kapolna volt, melyet keggdsz épittetett, kinek almaban isz
Méarianak anyja megjelent; és sokaig allt a kapolamgatva ajtatos lelkeit mig egyszer
szentelt falait foldi szerelem fédteté meg, akkor villam csapott bele s porig legetkaig
jartak azutdn a kornyék leanyai e romokat kénnyaikkztatni, ott elsirtak reggéltestig,
siratva az Isten lakat mely igy elpusztultliégk, mig e szazadban egy puspok Ujra felépittdté az
s ismét népes bucsujarasokkal élénkilt meg a vilggzejartak a Székelyfold minden buzgd
népei, elhoztdk templomi zaszloikat, koriljartdkcsendes t6 vizét, zsolozsmaikat egyutt
énekelte velok a bércz, a temploritekis fah&z volt haranglabbal, abban lakott a zdo&.

Ujabb idbben elpusztult mindez, - a templom, harangok ék;ésak Isten lelke maradt a t4j
felett, mert még most is, ki ide leereszkedett, Imaden érzi magat azon magas sejteldiekt
miknek ahitat a neve.

Ez alatt fenn a havasi hegyiatmegszolal a méla pasztorkirt elragadé hangjale& byo-
nyortsl aradoz e fajdalmas édes zdmémelynek ugyan oly csodas hatasa van, mint angara
szonak; mig ez Istent imadni hiv, amaz hazat imkdsit, hogy arczczal borulsz a foldre, és
sirsz és nem birsz megvalni attél.

Ha e hangokat hallad, csak akkor érted, miért sztgroli €és a székely oly igen azt a foldet,
a melyen szlletett!?

Visszaemlékezink mi is a histéria mondaira, ésddiben elmondjuk vez@tknek, hogy
ama romok helyén &llt aési tizhalom, melyen Balvanyos var lakéi aldozatot hozhak
hadistennek, mith azési vallast rejtegetve, csak e volgy volt még dvelag a var, melynek
hdza a fenyvesek mogott sotétlik: itt eskidtek sédrarczot éjszakankint a székely rhabon-
banok veérvilaglo faklyafénynél,si hire van e helynek.

Most nem lakik ember e tajon és semmi allat a tobaja tiszta, mint a kristaly, sem tiel,
sem bele viz nem folyik és nincs benne egy hal, ldgyd, egy béka vagy kagylé sehol;
laktalan az, ambar ihatd, mint a forrasviz.

Gyakran azt regélik, hogy a to tort hajok daraljgibyja ki a felszinre, mely a tengerrel van
0sszekottetésben: ez rege, mit féltudés emberettaitaik ki.

Egy dranyi tavolra innen van Erdély masik nevezgigs: a torjai kénes barlang, melynek
Uregébl halalos kéngaz lobog ki, oly fojtd, hogy a fowtlrepid madar holtan hull le a
leghsl, belss falai sarga kénviraggal vannak lepve.

Belépni nagy gyonyor, de nagy istenkisértés, a #esw csiklandd kéjt idéz éela test
érzékeiben, de egy lehellet bigl, és az élet ott vé§dott.

Atellenében a meredek Balvanyos var falai, hajdapor-csaladsseinek megddnthetetlen

sasfészke, most még csak azt sem tudhatni, mezegetehozza az ut? - Kordskoril minden
oldalrél uratlan rengeteg, melyben egy napi janatb@@rmely irAnyban indulva, sem talalni
egy gunyhot is.
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A VAG VOLGYE.

Pozsonytdl felfelé haladva, elénk tarul az elragszi€p vagvolgy. Minden fordulata egy-egy
0j, megkapo, fesi panoraméat mutat elénk. Egy szeszélyesen kanyahgiviz orokké valto-

z6 mederrel, a mit hol elhagy, hol visszafoglalt &&lalan erdpalésttal fedett hegyhatak;
egyike az uralkodo folydknak; partjain az orszagplbonszeakbb varosai, - egész kbzépkori
jelleggel, némelyik mégdallal keritve, a lombfedte hegyoldalokbési varkastélyok, kivil
sancznivektsl korilvéve, s benn franczia iziépompaval berendezve: korilottik csodaszép
parkok, hattyds tavakkal, tindéri grottakkal, vémekkel, ddmvad-csordakkal. Tavolabb az
aranykoddbe burkolt hegyek ormain emelkedppant varromok. A blszke Csejthe var dile-
dékei, melynek arnyékos bolthajtdsaban a vildg szEgzonya, Béathori Erzsébet emléke
kisért. Ifju leanyok vérében szeretett firdenioktett oly fehér. Még bejarhaté a pincze, a
hova haromszaz aldozatat eltemette.

Amott hajlik ki a folyam f6lé egy maganyosan alértz, melynek tetején edpplondszavara
emeltette Beczké vérat egy még nagyobb bolondlaBirik az orom, mely a vén Stibor
vajda alabukott, ott a kertbkad, melyen aludt, mikor a vipera szemeit kimakizutan ismét
mas rom jon felénk: nem var, egész varos, Trendén;uralkodott fél Magyarorszag folott
a vidék ura, Csak, ki vitassa tette Robert Kardlyadkoronat s harczolt vele az uralomért,
mintha maga is kiraly lett volna. Olyan hatalmatybbgy tudott haborut viselni egyszerre két
kiraly, a magyar és cseh ellen s ketten se biredd.\A talparti hegyeken atellenben fehérlik a
biszke Oroszlark s a volgy szoros vaganya kozil kimagaslik a hieseTemetvényi sas-
fészek, a szilaj Bercséngsi vara, s a merre a Vag kanyarodik, mindeniitiieik egy-egy
varrommal koronazott hegytet

Ez a romokban gazdag vidék volt a magyar fuggediginsarcz legzajosabb kittére. Varait
minden idben hatalmas dynastak laktak, birtokaikra nézve Kkialyok a felféldon. Itt
vetették meg labaikat a nemzeti fejedelmek, idéékebe magukat a tronkoveik| itt szovek
terveiket, itt gyijték 6ssze hadaikat, itt halmoztédk fel hadszergiketvivtak meg dorit
csataikat. Ott latni még a «Kurucz-sanczot», malyRakadczi lova elbotlott a végzetes Utko-
zetben, s e bukassal vége lett az egész fényesalkomikor mar annak kilencz-tized része
valo volt.

Es ez mind elmult: elmiltak a kis kiralyok, rombéltdk a hatalmas varlakok, darabokra
hulltak a nagy féldbirtokok. Csak kétmarad megorokilten: a szalfa és a kis emberek.

Olyan vén fadriasokat sehol az orszagban nem tat@sutt. - S azokhoz is annyi emlék van
kotve. Az a tdlgyfa, mely a rovnyei kis templomateszen betakarja, Lorantfy Zsuzsannarol
suttog; amottan Rakdczi harsfai hullatjgak a foldegdani gazdéjok izenetét sargult falevél-
ben; amottan az utfélen all egy terepély hars @&svébzepett, mely egy nagy csaladnak
czimerét ékesiti. A megmaradt vén fadriaéokk elmult gazdaik emlékét.

Es azutan megmaradt a nép. Csodéalatos egy népfaiez foghatét nem talalni ebben az
orszagban.

Szegényebb és szaporabb, minthogy megélhesserneaadt foldbl: kénytelen szétvan-
dorolni a széles vilagba. De nem koldulni jar, nezolgalatba allni, hanem dolgozni, keres-
kedni. A vildg minden nagy varosaban 6vé - az (tkéaz szallasa - a hazkiszob. Ismeri e
vandorlakokat Paris agy, mint Sztambul; az egydjdwaz utat Londonig, a masik Teheranig,
meg Asztrakénig. - A mi pénzt 6sszeszereznek idegeragban, azt haza hozzaksazzsup-
tetd ald s javitnak vele a sors mostohasagan. A naghéin szerteszét bolyongva, megtanul-
nak angolul, francziaul, németul, térokil, perzsaohyit, a mennyiben a bejart orszagban
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érthebvé tudjak magukat tenni. Es épen annyit tudnakja saszaguk Grnak valé nyelvéb
is. Ez a totok népe. Hanem azérampaik harczoltak Rakdczival végesatai alkonyaig, s az
6 fiaik ostromoltak meg 1848-ban a ledgelsanczot Szent-Tamas &lsnegrohanasanal.
BeszéIni nem tudnak magyarul, hanem érezni a hazeelmét, azt nagyon jol tudjak s
vérezni is tudnak érte. Még tobbet i&ni és dolgozni is tudnak érte.

Tajképinket ad krumpli- és pohanka-foldeik, & szilvasaik, kaposztas kertjeik, kender- és
lentablacskaik, a® pirosviragu paszulylyal, selyem tokkel befuttateiipfoddl hazikok
egészitik ki. Tengeri és &8 ott mar nem tenyész, ezen a foldon tiszta buzat aeatnak
mar.

Azért mégis vig dal hangzik a niex
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NEMET MAGYAROK.

1710 Sylvester napjan a szokottnal is nagyobb wasftécse piaczan.

A tagas négyszdgtért minden oldalr6l emeletes palotak sorai fgglkalrdmaba, barokk
stylben épult homlokzatokkal6kél kifaragott czimerekkel a kapuiv felett, latin ékinon-
datokkal a parkanyzaton, az egész piacznégyszomet patricziusok lakjak, a kik nemes-
ségiket Ulaszld, Corvin Matyas, Zsigmond, IV. Biélalyokig fel tudjak vinni. Hanem azért

e nemesi palotak mindegyikének az elejét a folddzirsszaban ardcsarnokok foglaljak el.
Ezekben a csarnokokban van felhalmozva a vilagskedelmének és ipardnak minden koz-
szilkségre és uri fényilizésre szolgald czikkeske varos a kdzvebita kelet és nyugot kozott.
Karavanjai Smyrnatdl Danczkaig jarnak szakadatladulszaraczén sheikekkel épen agy
egyezséguk van, hodgiket rablétorzseik ellen védelmezzék a pusztabant anhajdemakok
harambasaival, a kik a Karpatok kozt uralkodnakroAavilagrész terméke és gazdagsaga
valtakozik e csarnokok alatt. A mellett a sajaras versenyez a kilféldével. - Hirhedettek a
harangjai, mik a legkisebb csengekig sorba allitva lathatok a bazar arkadjai alatposzto

és len kelmének halmaza, a miknek nevei hossziasarlvashatok felirva a bolt tablajan az
araikkal egyutt. Itt alkudozas nincs, az arakaréts allapitja meg; s az arak mellé ki van az
is fuggesztve, hogy melyik kelmét szabad viselmeanes, a polgar, a paraszt férfinak,
asszonynak a ruhazati rendszabaly szerint! Otttdatha mesterséges oOraveket, miket
I6csei niivészek alkottak; egész boltok ragyognak a felhabtioeziist 6tvosmunkaktol;
aranyniiveseikmagyar zomancmunkajat meg épen nem is tudjak utanozni a kuilfdld®
draga prémek halommal allnak a kis szekerekengdelva a fogasokra sokféle subak, a
legkeresettebb aruczikkek a téli évadban.

Ujesztend napjan minden ember siet bevasarolni; az oszlopokak alatt rajzik a nép,
zsinéros mentékben, sarkantyls csizmaban; a fédiakegyesre kipddrott bajuszai, vallaikra
omld hajuk nyuszt kalpaggal leszoritva, @k rfatyollal leko6tott aranycsipké$kotokben, a
hajadonok gyongyds partaval a fejukon, leerespatitlikas hajjal, boglaros palastokkal a
véallukon, miknek gallérjai draga csipkékkel vanmigzitve.

S ez a sok mindenféle tarkabarka nép, a melyskiiseletére nézve Arpad és Tuhutum
ivadékaihoz hasonlit, csupa remémet. Még az alsmagyar kiralyok alatt telepedtek ide.
Nyelviket megtartottdk, minden mas egyébben magkardettek. Ebkelsik nem nyars-
polgarok, hanem magyar nemes urak, kik magukantikka sgyokeres aristokratianak, s
felvallrol néznek le a «kivételképen» kdzeéjuk teélieggynehany magyar nemes Udrra. S a kis
polgarsdg sem az, a mi mas német varosok alsolibreéple. Ez egy harczban edzett,
fegyverhordd osztaly, mind a harmincznyolcz czéhmelzéhmestere egyuttal hadnagya is; s
az el$ agyuszora mindenik czéh tudja, melyik toronybalhrkegjelennie fegyverestil.

Soha még ellenség ézkapujokon be nem tort. Még a nagy tatardulas kesekorszakaban
is ez az egy hely daczolt Batu khan minden csoadlaiiit volt a Lapis refugii, mely oltalmul
szolgalt az egész orszag bujdoséinak. Annak a k@aenak beleépitve ezekbe a templo-
mokba, palotakba.

Annyi viszontagsagos szazadok soran at azok a ndagyarok mindig a legtantoritha-
tatlanabb hivei voltak a nemzeti szabadsag lgyéiein hajlongtak soha se a torok csaszar,
se a német csészab il
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Il. Rakéczi Ferencz korszakdbafidse fontossagat az is emelte, hogy itt volt a &grnek
agyuoné mihelye. Ha egy elvesztett csatdban ott maradtaki agruczoknak: adkseiek
rogton eballitottak az ujakat s Antseusnak megint visszaddita az elvesztett ereje. Aztan,
ha szakaddéban volt a hadsereg mundérja, c8egére kellett izenni: onnans&erilt az uj.

Nagyon is megbecsilték ezt a varost mind a fejedefeind a vezére. Ebben az esztdreh

is egy egész dandérzi azt, a legvitézebb kurucz vezérek alatt. Haredrt, hogy kurucz
sereg tanyazik a varosban, még sem vegyll magymétea népsokasag zsibongasa kozé.
Ezek itt szepességi hajduk, meczenzéfi huszarakikiis font hajuk, felcsavart bajuszuk,
farkaslér kaczaganyuk azt hirdeti, hogy kuruczok, hanenrtazémetek; német kuruczok.
Rakdczi Ferencz legjobb katonai.
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A TORDAI HASADEK.

A tordai hasadék a természet egyik legbamulatosabieke; itt egy hegylancz tetdjét
talapjaig kettérepedve. A két atelleni meredekkfalld sziklai és mélyedései még most is
egymasba illenek, a haromezer lépésnyi sziklafdlyualasai, megtorései mindenitt egyen-
koziiek maradnak csak itt-amott mutat tagabb 6blokdta lsziklarlé id6 gorgeteg &zuhata-
gokka porlasztotta a bérczfalat; mig egyes szikhgtak, mint a got épités pillérei allnak el a
falaktol.

A Magyarpeterd félli bejaratat egy Oriasi csucsives sziklakapu adkotpbb szaz labnyi
magas, a vilag legnagyobb diadalive.

Az atelleni bércztérsl az egész sziklacsarnokot végiglatni, mely megtagszépségével az
isteni némaséagot egyesiti.

S e felséges t4) nem volt mindig ilyen csendes. &anab vildgtorténet ment itt végbe. A
romai miveltség egyik ére tolt kozpontja volt itten. Tul a hasadékon valttartomany
legnevezetesebb varosa: Salinopolis s a fensikdietteemegebsitett taborhely; lanczolata a
védmiveknek, honnan az uralkodé6 Réma az éjszaki barbakogarancsait oszta. A kétezer
év ebtt vajt sdbanyak tanui ez életnek, és a roppéhkbézkak s a romok aldl napfényre
kerib arany ékszerek, pénzek, fegyverek, hamvvedredmgdkek s rivészi alkotasu isten-
szobrok téredékei hirdetik, hogy itt hajdan egyattaROma volt. A hatalmas Trajan-ut meg
most is ott domborodik a z6ld szantéfoldek kozbtsszu, egyenes vonalban. Azutdn mas
lakok jottek. - A letelepedett magyar népnek egyient kiralya: LaszIlo, itt vivta ddnt
harczat a kanok ellen. A legenda azt meséli, hagy imadsagara hasadt ketté a bércz, hogy
ellenségeit visszatartsa; atszokddlva patkdjanak nyomat ma is mutogatjak a szikfaam s
azon helyen kpolnat épitettek a szent harcz endeké&t a kapolnat megint Dzsingisz kan
fianak mongol hordai pusztitak el s akkor a szidlagdsdban védte magat a nép az egész
mongol tabor ellen. Majd a szabadsag és vallashéalatt volt itt menedéke Réakdczi por-
tyazd vezéreinek, kik még a harcz bevégezte utdmen folytattak egy mesebeli kiizdelmet
szazan eqgy egész vilag ellen. Azontul csak az embiadt meg s az elrejtett kincs&lkszold
mondak. A szent Laszldé kdpolnaja helyén egy fad¢giileddott meg keleti hitkalugyerek
szamara: mely még nem rég allott. Ma mar azt sédijuia ott, csak egy alacsonykereszt
jeldli - a kalugyerek egykori temgének helyét...

A kétnyilata sziklakapun &thaladva, a tiz-hdsz oldyolra szétnyilt két sziklafal odafenn
csak egy keskeny szalagjat engedi latni az égnedk a déli sziklakon megtort vdény
tanusitja, hogy nappal van.

A hegyrepedés, egy Ora jarasnyi tavolban a Hesdlytél, annyira dsszesikiil, hogy a két
atellenes fal nem esik egymastol tavolabb haroraloha csak egy kissé meg van is aradva a
Hesdad patakja, a két fal medre kdzo6tt csak nekibege €s nagy elszantsaggal lehet keresz-
tll hatolni. Azért a tordai hasadék tuls6 kapuggyon kevés ember latta testi szemeivel.

Ez a szoros igazan kapu.

Még nagyon jol kivehét a két horonyzat, a mi a kirug6 sziklafalba vanvwegge rovatkokba
bocsatak le a var lakoi a nehéz télgyfakaput, raetan zsilipként zarta el a patakot. E kapu-
nak legaldbb tizendt lab magassagunak kellett lesannit vilagosan jeleznek a vizmosas
nyomai a sziklaban, egész uregeket, gombdiboroket vajt a bezart hullam a kapu felett. E
bevagason tul latszik a nyoma a vasrostélynak, ehddgrekes lanczczal vontattak fel, mikor
a zsilipet megnyitottdk. Olyankor azutan a szikigdgd fels$ részébe felszoritott viztomeg,
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mint a Farad népét elséprenger, omlott az als6 mederbe s ha ostroml6 setaflt benne,
azt tisztara kiseperte, ha ezernyi ezer is volt.

E vasracs és zsilip védte a két barlangvérat, melikilésen tul egymassal szembenéz, agy
hogy egyiknek kapujabdl a masikahoz nyillal, pusi&t lehetdni. A néphagyomany e ter-
mészeti efsséget utolsé veédereféBalyika-varanak nevezi. Két egymasra idarlang az a
két sziklafalban, a patak medre folott egyforma assggban, mely hetven labnyi lehet. Az
északi oldal barlangjdhoz csak sziklarél-sziklagsmva lehet feljutni; tagas szaja annak is be
volt falazva s a fal bejarata is oly magasan \agy oda valdszinlleg csak labtén jutottak, a
kik benne laktak.

A déli oldalon le¥ barlangvar azonban valésago$ditmény. Tagas boltiv alaki szajat a
bejaratnal széles tomorial zarja el: 6riasok rendszerében alkotott szifikdpa, mintegy
tizenot lab magasan, s azonfelil még egyszer atyagas a barlang kapuivezete, de a& els
falon tal jon egy masodik, mely a barlangot egésgassagban elzéarja, ezen ajtdék és ablak-
sorok latszanak, tanusagul annak, hogy edké&fien berendezett otthona volt valakinek.

Ehhez a barlanghoz egy 6blos volgytékezet fol. E volgyecske a vadon viragos kertjegMé
késs 6szszel is tele zoldglcserjével s aészi viragok ritka fajaival.

Szenvedélyesiif/észek nagyon jol ismerik e helyet. Hogy Tord@lfélozza lehessen jutni,
egy osztrak tabornok puskaporral vetteté szét kdakat s agy vagatott egy merész Gtat a
sziklaoldalba; ezt az utat most egy magyigraprol nevezték el, ki tekintély és Mecenéas a
botanikus vilagban s maga is gyakran latogatjalyehe
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A BEFAGYOTT BALATON.

|. NAPFELKELTE.

A befagyott Balaton megragadé latvany, kivalt e eapokban.

Az oridsi t6 nem ugy szokott befagyni, mint a fatyak, mikor toredékes jégtorlaszok csopor-
tosulnak 6ssze: ez egy csendes pillanataban &éinigk egyszerre all meg, mint a kristaly s
reggelre ott van az egész vizen a sima, tugdtiktor. - Ezist tikor, mikor a hold fénye
bevilagitja. Nincs rajta semmi torés: egy darabl@ dntve. - Csak a szekérutak latszanak
meg rajta, a mint a két partirin fekw falvaibol atvonulnak, egymast keresztezik, mint ha
mértani vonalak volnanak egy tvegtablan.

A tihanyi hegyfok ketis tornyd temploméval oly tisztan latszik most megukorben,
tornyaival lefelé forditva, mint maga a valésag.

Ha virradni kezd, a hold elsapad s az egész hoasszdélzsaszin kezd lenni, akkor az oriasi
jégtukor is csodalatos szint valtoztat, mintha exlegétfelé volna osztva, az egyik rész
violaszin és rézvoros fényt vesz fol, mig a napkielé e$, tehat a rozsaszin éggel érintkez
fele azurkék marad.

A tinemény pompaja novekedik, a mig az ég egyr@gesul; a bibor, az arany az égen
megkétszergaik a tiszta tikorben, s mikor a nap fénytelen izgimbje feljon a latkor
violabarna kodei kdzulizsziri paraktél korilragyogva s letekint a ragyogdé jégdaplyen
varazsképet semmi tenger nem mutat, semmi mozdénhtiikor; mert az olyan, mintha két
igazi nap kelne fel egyszerre két igazi égen.

Egyszerre szétlovelli a nap sugarait, a mint ad&idok kdzil kiemelkedett...

Mikor a beallott Balaton jegére legskor rasut a nap, édz6r valami csodalatos zengés
tamad a jégben: mintha ezer meg ezernyi érczhlatitkgnanak el egy tindéri harfarol; emlé-
keztet az egyiptomi zefiglemnon-szobrokra, csak hogy ez nem hagyja abhaka@s zing-
zbngés egyre hangosabb lesz, a tiindérek ott datfznaér tele marokkal ragadnak harfaik
harjaiba, éles pattanadsok kezdenek hangzani, mdlygiton emelked ervel a lovések
hangjaig fokozédnak; és minden pattanasnal, mirtdlgranasnal egy-egy csillamlé repedés
tdmad az eddig Uvegmoddra atlatszo jég tomegébeaerdemiiranyban 6ssze-vissza pattog az
egész oriasi jégtabla, mig utdbb olyanna valik,thanapré koczkak, 6tszogek és minden
alaku idomok millidrdjaival volna egy oOridsi mozkék 6sszetomoritve, melynek felszine
tukor.

Ez okozza ama hangokat.
A ki azokat ebszor hallja, a szive hevesebben kezd dobogni.

Az egész jéglap sz0l, beszél, zeng labai alatt.nyiddrgést és cziterapengést hall dsszekever-
ve. Egy-egy pattanas az agyudorejhez hasonlit éldekre elhangzik.

S a halaszok nyugodtan latnak haldik szétbontasahmennydorg jeg hatan; s a tavolban
szénas szekereket latni, a mint a jégen csendégpg haladnak négy 6korrel. I1tt mar ember
és allat megbaratkozott a jég haragos perlekedésaely azutan folytonosan tart, mig a nap
ismét le nem aldozik.
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Most egyszerre egy olyan rettérddrdilés hangzik, mintha szaz agyut siutottek veln#dz
egész jégtabla megrendll és 6sszerazkddik. S dildérchunkaja iszonyd; a furedi parttol
rézsut egész Tihanyig, haromezer |épésnyi hosshasagégig repedt a jégtabla, és kétfelé
nyilt tomeg kdzott egy 6lnyi széles tatongd nyidaradt.

«Arianas! A rianas!» kialtoznak a halaszok, saxtva haldikat, szaladnak arra felé.

Ennek a tAmadt résnek a neve a nép ajkan «riamasy,sz6t sehol masutt nem ismernek; ez
nagy veszedelem a keresztilutazokra nézve, és eerbefagy soha, mert a viz szlntelen
hullamzik kdzte; azért ilyenkor a legélslolguk a haldszoknak azokra a helyekre, a hol Gt-
nyomok szelték at a rianast, a két veszélyes ppdraakatiizni ki a jégbe, azokra szalma-
csutakot téve keresztbe, hogy agémervk jokor meglassak a veszélyt.

Il. HALASZAT ES VIHAR.

A halaszat a Balaton jege alatt igen tiszta mumiészor is abban az 6bdlben, melybe a
haldszok tapasztalatai nyoman a halak étajdan seregestul 6ssze szoktaklgy kivagnak
egymastdl 6tven 6lnyi thvolban két olnyi atijérlyukat, azutdn egy négyszogot alakitanak
aprobb, két lab atméii lyukakbal, agy hogy a két nagy nyilas a négyszégétellenes szdg-
letét képezi.

Minden jéglapot, melyet e négyszoglyukakbol kivagtada tamasztanak fel élével a lyuk elé,
hogy a jégen jarok észrevegyék azt és bele nejhoadl a veszedelembe.

Mikor aztan a nap rasit ezekre a nagy jégtukrorderifelé elszért jégkoczkakra, az olyan,
mintha ezernyi gyémant-orias ragyogna szét a measatha.

A haldszok a hosszUder halot a té belseje felééeéreg lékhez viszik s akkor a két végét szét-
bontva, rakotik azokat két hosszu p6znara. Mingié&na harmadfél 6les. Egy halaszlegény
elkezdi azt a jég alatt&bre tolni a rakotott haldval egyitt, a masik ditja azt a kisebb
léknél, s a mint a pézna vége oda érkezik, megiabb tolja azt a harmadik |ékhez, a hol a
harmadik legény &ll, s ugyanezt az utat teszi maggysz6g masodik oldalan a masik rud a
halo tulsé szarnyaival, mig mind a két rad s minethalévég 6sszeérkezik a partfiehagy
léknél.

Ekkor a hald, melyet az als6é végéndeinsulyok a fenekére hlzva, s a defsritye a jég

lapjaig emelve tart, egy tokéletes bérton mindaaakézve, a kik e négyszégben benszorul-
tak.

Pedig ilyenkor sokan szoktak ott lenni. A fogasi#s, a harcsa elhagyja mély iszaplakasat s
feljon a vagott Iékhez levét szini.

A jég csak vesztikre szolgal most.

Mikor észreveszik, hogy a halé 6sszébb szobkgt, nincs hova menekilniok. Kiugrani nem

lehet, mert a jég nem engedi. A megszorult fogasmats modja tobbé szokott ravaszsagaval
befdrni magéat izmos farkaval az iszapba, hogy @& @ttt elosonhasson, mert tarsainak
viczkandé tomege magaval sodorja.

A halaszok pedig odafenn hiszan belekapaszkodvddakbitelébe, csendesen vontatjak azt
kifelé.

Husz embernek megfeszitettélddése mutatja, min terhet vontatnak fel onnan alulrdl.
Sulyardl itélve, tobb szaz mazséra lehet azt bacsul
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A nagy lék szdaja lassankint megelevenul. A nyugitddt, dsszeszoritott halttmeg térekszik
az egyeduli nyilas felé. Az a halala.

Mindenféle alaku szajak és fejek bukdacsolnak felzhol, atlatsz6 Uszdszarnyak, halfarkak,
pikkelyes, kék-zold, ezuststirhatak mertlnek fel egymast tortetve, s kozuldkikamul
egyszer-egyszer a Balaton czapaja, a mazsanyishad®ngd nagy szajaval, patkanyfark
bajluszaval, s megint visszairamodik fejiatl lefelé, mintha volna odalenn menekilés.

Tobb haldszlegény az dreg halaszmesterrel nagesiyéioval lapatolja ki a I€ék szajara tolt
eleven tdmeget, kihanyva azt egyenesen a jégrel agymas hegyén-hatan ficzkdndozva
tanczol dreg-apraja. Onnan nincs hova menekilnit mdéékek mind be vannak mar téve a
beleills jégkoczkakkal.

Ez utan a boszorkanytancz!

Tatott szaju pontyok féloles szbkéssel peczkelilgukat szerteszét, a kétségbeesett csuka
kigyoként kuszik a slgérek, karaszok bizéettmege kdzepett. Egy-egy hatalmas harcsat
rantanak ki kopoltyajanal fogva s kilokik a jégeehol aztan az idomtalan test meztelen fejét
lomhéan lefektetve, izmos farkcsapassal sopri mégal kzét fogolytarsait.

A jéglap a négyszog korul mar messze teritve vdakkal. A potyka Ugy nyargal azon, mint
a cziczkany. Senki sem kergeti: nem szokhetik dbmAhabb halak egész hatarral hevernek a
lék két oldalan.

Nagy 6rom a halaszok kozt, ha a «fogas-kiraly» kikélbba, ha egy roppant nagysagu f
mint egy ezist krokodil nyomul fel a vigh tiszta ezlst-fehér az egész, szétnyitott torkdba
két sor éles fog, mint a krokodilusnak, de azonkiédly egymasba fogddd gorbe agyar,dnin
a tigrisé.

Mintha a trbe jutott fejedelem egyszerre kiadta volna odatadarendeletet maradék tést
seregének, hogy a végrisdban keresztll kell magukat tornidk, oly veshees rugdalédzas
keletkezik akkor a haléban. Csukak, potykadk, h&resérgalé csapatja rohan fejjel a feszes
halénak, a felmerdal golidtokat bunkoval kell agyb@ltbe verni, hogy lekiizdessenek. A hal
tiizbe jon, a hidegvérdsi gerjelemre képes, s fellazad a bitorl6 ellensiign. Az tkdzet
ugyan mind a hal veszedelmével védik. A harcsak §be veretten rantatnak ki a jégre, a
halé onti a felszinre szoritott szép fehér fogaso&allbket; hanem a fogas-kiraly nem egy
konnyen kerll él. De a legénység teljes eraj¢barantja a kotelet s egyszerre csak a hatra-
maradt haltomeg csak kifordul a haléval egyutt. @tfogaskiraly is. Gydnydr példanya
fajanak. Tébb az negyven fontosnal, a éhinsak minden hiasz évben fognak egyszebsEr
fejével nem egyszer keresztil szakitja a halotetaniskés Uszdszarnyaival beleakad a
bogokba és nem tud elmenekiiini.

Ennek az egynek a kézrekeritése nagyobb 6rom azekl&o6zt, mint az egész gazdag fogas.
Az arossz szokésa, hogy csak a sajat nemzetbetits megenni. Azéri fogas-kiraly. Olyan
vastag a haja, mint a sialtek; gyonyoii aranyszifi, s a hlsa fehér, mint a gyolcs.

Mire a fogassal készen vannak, a rovid téli napsalége van mar, de csak az égen, nem a
jégen.
A jégen most kezitik még az élet.

A szomszéd falvakbol, Siéfokrél, Szantodroél, Zaniddt Furedél, Aracsrol, Csopakrdl jon
a népség szekerekkel a jégre, kosérral, tariszhyl@acscsal; a kulacsban bor, a tarisznya-
ban malaczpecsenye, a koséar halat vinni valo.

Mire a halaszok hozzakezdenek a kifogott zsakmé&ntalyozasahoz, egész vasar tamad
korulottuk.
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Ha lement a nap, nadbdl faklyat csinalnak, tizebak a jégen; vasart Utnek a halra. Potyka,
csuka, harcsa, karasz, mind szegény embernekB@&d8be, Pestre, csak a fogast meg étsull
viszik, a mit dragan megfizetnek: a tobbit potororéadjak. Még igy is nyereségik van. Egy
huzéssal néha valami haromszéz mazsa halat rarkkanak

A mi halat most el nem hordanak, azt kosarakba gdofwa, beviszik a raktarba, s onnan
hordjak el majd szekereken a veszprémi vasarba.

Egy roppant, akdnyi bogracsba beleapritjak a kgadott halat, a minek nem szabad sem
kovérnek, sem szalkasnak lenni; nem jon abba egwétt, a halnak a sajat vére, paprika
marokszamra meg vorbéshagyma. Hanem azutan van aank&verésmodjaban valami

mesterség, a mit csak az ért, a kinek tudomanydeara, hogy azt utdna csinalni sem lehet.

S a hol j6 bor foly és halaszlé készil, ugyan g&azy hogy maradna el onnan?

Egyszer csak ott terem egy barna sereg, helyetlcsgy kosér tetején a czimbalmanak s
rarantja az urasag notajat:

Jaj, de szakad ez a hdr;

Majd megfizet ez az ur!

S a hol czigany van, virgoncz menyecske és tuzgmiek, a tAncz hogy maradna el onnan?
A jég hatan egyszerre csak oly daridd tAmad, h@gyadura szél. A nadtiizek mellett nyalka
parok rikkongatva jarjak a szent David tanczat.

De vége a mulatsagnak, ha jon a vihar! Gyakran lat@avidéken, mikor legcsendesebb a
I€ég, minden dljel nélkll felzadul ez a sajatsteorkan; a haldszoknak, kik meghalljak a fak
zugasat a tavolban, mar nincs annyi idejuk, hogalai partra visszasiessenek! nyaron a
szélcsapas egyszerre felforgatja a hullamot s maged&at beragadja a Balatonba és kihanyja
a tulsé partra. S néha félora mulva vége van andika a szélmenyasszony csak egy fordulét
akart tdnczolni. S azutan ismét csendes lesz minden

A hegyek mogul rohané zivatar egy hoéfilikorbacsol dire. Abbdl olyan élesen, mint & t
hegye, vag ala a szitald hékristaly. A felmaga sem nagyobb, mint hogy a nagy panorama
felét eltakarja, sotétségbe burkolva a tihanyiéagt sziklafokos félszigetével, komor templo-
maval, mig a keleti agyagpartok tinddkolnek a hitAdban.

A vihar harsogva Uvolt ald az aracsi volggy fainak sudarai kdzott. A nyari kastélyok szél-
vitorlai nyikorognak, mintha elkarhozott szellemsknanak foldi emlékeikért, s mikor azer
szél veégigsopor a Balaton jegén, az ott feléllijéglapokon valami olyan tulvilagi zene-
hangot idéz él, hogy az ember latni véli a szellemeket, a kik $gyak, egymast kergetik s
roptikben nagyokat sikoltanak. Egy-egy haragosamdid k6zottik. Azizi tan a tébbit?...

Es ismét hangzik a tavolbdl az a kisértetiesendggrorgonaszd, a mit az éjjeli futd vihar
kild maga ditt; mikor az erdk sudarai f6lott végigrohan, a suudkihadarban, mely a jég-
lapokon megtdrik, agy sirnak, sikoltanak azok ddéatlan szellemek, Ugy zag kdzottik
némelyik; a kisértetek énekkara folyvast magasabbrali hangjat.

Es Ujra hangzik az egész jégegyetemen végig azikdizengés, mintha ezernyi harfa harja
szakadna szét ott alant, mig a zengés fokozatdsayw a rivalgé harsogasba: még feljebb,
mintha villAmok szaguldananak oda alant a vizekbébajos kabitd6 melddiat keltve a hang-
ado hullamban: a jég alatt a mennydérgés orgonashkambol felségesen s az Istenkialtas
rettent roppanasa kdzben reszketve mozdul meg az allgyégem, s a szorfiylégnyomas-

ra a rianas hasadéka ismeét 6sszecsukodik.
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A VASKAPU.

Egy hegylancz, kozepén keresztil torve, tebéjtlpjaig, négy mértféldnyi messzeségben;
két oldalt hatszaz labtdl haromezerig emetkedagas egyenes szikla-falak, kdzepett az
Ovilag orias folyama, az Ister: a Duna.

A ranehezidl viztdmeg torte-e maganak e kaput, vagy a foldakatrepeszté kétfelé a hegy-
lanczot? Neptun alkotta-e ezt, vagy Vulcan? vadtekeegyitt? A i istené! Ahhoz hasonlét
még a mai istenutanzo kor vaskezmberei sem birnak alkotni.

Az egyik isten keze nyomait hirdetik a Fruska Gbhegytetején elszort tengercsigak kovu-
letei, a Veterani barlang asatag tengerlakd saurasaasik istertil beszélnek a bazaltok a
Piatra Detonatan; a harmadikat, a vagkembert, hirdeti a sziklaba vagott hosszu padmaly
part, egy orszagut, melynek boltozata is van; a@sbkohid oszlopmaradvanyai, az emlék-
tdbla a szikla oldalaba dombaiként vésve s a meder kbzepébe vagott szaz labélgssz
csatorna, melyen nagyobb hajék jarhatnak.

A vaskapunak kétezer éves historigja van, s négyeenyelvén nevezik azt.

Mintha egy templom kézelednék felénk, melyet oridgpitettek, pillérekkel, melyekok
szalak és oszlopokkal, melyek toronymagasak, catmkikolosz alakokat emelve a felmagas-
6 parkadnyokra, mikben a képzelem szentek szoliijdt s e templom csarnoka négy mért-
foldnyi tavolba mélyed, fordul, kanyarodik, Uj telmmot mutat, mas falcsoportokkal, mas
csodaalakokkal; egyik fal sima, mint a csiszoltngravoros és fehér erek czikaznak végig
rajta: rejtelmes isteniras it masutt rozsdavords az egész hegylap, minthaaigaasbol
volna, néhol a gréanit rézsutltdrétegei mutogatjak a titanok merész épitkezédjatos az Uj
fordulénal mar egy go6th templom porticusaglénk, hegyes toronycsucsaival, karcsu egy-
mashoz tomott bazalt pilléreivel, a kormos fal kigd#l egy-egy aranysarga folt vilagit ki,
mint a frigylada lapja; ott a kén viragzik. Ercagr az. De él viraggal is diszlenek a falak;
parkanyaikrol repedéseikben mintha kegyeletes kezdd#k koszorui figgnének ala. Azok
oriasi lombfak, fen§k, miknek komor témegét aészi dér csipte bokrok sarga és piros
fizérei tarkitjak.

Egyszer-egyszer megszakitja a végtelen, a szédiketss falazatot egy benyilé volgykebel,
melyen keresztil egy rejtett, emberlaktalan pasdita latni. Itt a két sziklafal kozott mély
komoly arny borong s a nappali sotétbe mint val&imdérvilag mosolyg be a napsititotte
vOlgy képe, vadsdo erdejével, melynek érett apré piros bogydi szémak a faknak; tarka
leveleik snyeget vonnak rajuk. Emberlak nem latszik a volgyleeskeny patak kanyarog
tisztasan végig, abbdl gyanitlan szarvasok iszaghgtak aztan mint egy ezust sugar omlik
ala a sziklapartrél. Ezeren és ezeren elhaladnakgy ebtt, s mindenki azt gondolja maga-
ban: vajjon mi lakhatik ebben?

Aztan elmarad a volgy s ismét mas templomi kép #damk: a tdbbinél még nagyobb, még
rettenetesebb: a két fal szdznegyven 6lnyire kdidelmar egymashoz s haromezer labnyira
az éghez; az a messzekialté szikla antet Gropa lui Petro a szent Péter sirja, melleite k

feldl a masik két titani &alak két apostoltarsa.

S e két fal kdzott foly alant aSknederben a Duna.

A nagy, fenséges folyas mely megszokta a magyar siklapalyon ezer dlnyderimn

haladni méltésagos csenddel, partjain a belehdigdakkal enyelegni, kilatogatni a szép
virdgos meékre s csendesen kelepahalmokkal beszélgetni! itt 6sszeszoritva szaznegyv
Olnyi sziklagatba, hah, mily haraggal tor rajtadsatil! A kik idaig jottek vele, nem ésmer-
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nek rea. Az6sz Orias szilaj éissé ifjul, hullamai szokellnek a sziklas meder tfelegy-egy
roppant bércztomeg ul ki néhol medre kozepén, watami rémoltar; az 6éridsi Babagdj, a
koronads Kaszén szikla; azokat fenséges haraggainasia; rajuk zudulva él, s mély for-
gatagokat orvényitve mogottik, feneketlen arkovard sziklamedernek; s aztan csattogva,
zugva rohan ala askepckon, mik egyik sziklafaltol a masikig nyalnak kez&d.

Néhol mar leg§zte az utjat allé torlaszt s a széttort sziklak@mekztil 6mlik tajtékozva,
masutt megtorlik a kanyarodd szoros bérczfalandl mhajld szikla ala asta magat 6rok
habjaival. Néhol szigeteket rakott le a l8glgetetlen sziklak mégé, 0j foldalkotdsokat, mik
semmi régi térképen nincsenek; azokatdtenvad fa és bokor, azok nem tartoznak semmi
allamhoz, sem magyarhoz, t6rokhdz, sem szerbheenki orszag az, adét nem figetrat
nem isme#, vildgon kivil e§, meg nem nevezett fold! masunnan meg elhordtkez#ett
szigetet bokraival, etdvel, kunyhdival egyitt, s letorilte alakjaikat@aképil.

A szikldk, a szigetek tobb agra osztjdk a folyanmely Ogradina é€s Plaviczovicza kozott
mar oranként tiz mértfoldnyi sebességgel rohan, s4ilx folyamagakat ismerni kell a
hajosnak; mert az emberi vaskéz csak egy csatvagattt a meder sziklapadjaiban, melyen
nagyobb hajok jarhatnak, a parthoz kdzel csak bajgk szamara van (t.

Az aprébb szigetek mentében, dlebb Dunaagak kozott sajatszemberi nivek szakitjak
félbe a természet nagystaalkotasat: ketts czolopzetek és fatdrzsekbl, mik V beti alak-
ban mennek 6ssze, nyilt 6bleikkel vizmentének fiwaluEzek a vizafogdk. A tenger
vendégei felfelé Usznak a folyon: fejiket vakaélat vizzel, csiklandd parasytok miatt; aztan
belejutnak a kelepczékbe; visszafordulni nem sadkasindig ebbbre haladnak a 8kil6
fogdaban; mig a legvégén belejutnak a «halottaskama», a honnan nincs menekulésik.

S e fenséges helynek hangja is oly isteni. Egy kiFtsktd egyetemes zugas, mely hasonlit a
némasaghoz, oly egyforma, s az Isten Szavahozértiet. A mint az 6rids folyam adk
zatonyokon végighompolydg, a hogy a sziklafalatbléssolja, a hogy a szigetoltarokra
harsogva rohan, a hogy az érvényekben fuldokoleesll, a hogy a zuhatagok hangléfins
végigjatszik, s a hogy ez 6rok hullamcsattogastrék visszhang e keéis fal kozott a tal-
vilagi zene felségig emeli, mely csupa orgona éangsz6 és elhald mennydorgés, az ember
elnémul és sajat szavat meghalini retteg e titéngeés kozepett. A hajosok csak jelekkel
integetnek, a halaszok babonas hite tiltja e heelgzdt: a veszély tudata mindenkit magaban
imadkozasra készt.

Mert valéban, a ki itt végighalad, a mig e soté&kKat latja itt maga mellett kétfd) mintha
sajat kriptaja falai kozo6tt evezne végig.

Kivalt mikor még a hajésok félelme, a Bora megjelen
A kitartd hetes vihar. - Ez jarhatatlanna teszium& a Vaskapu kozott.

Ha csak egy bérczfal volna, az védne ellene; det® kozott megszoruld légnyomés oly
szeszélyessé valik, mint egy nagy varos utczaidaiodgd szél; majd él, majd hatul tamad,
minden kanyarodonal mas irdnybdl tor ki: egyszersegr tokéletesen megszinik, aztan
megint egyszerre valamely volgyzugolybdl, mint abld rohan eb, megkapja a hajot; ki-
csavarja a korméanyt, dolgot &d minden kéznek, &pt@r az egész vontatd l6csapatot az
alattsagnal fogva a vizbe: aztan megint egyet fosdaly sebesen tolja @k a megkapott
faalkotmanyt, mintha az vizmentében Usznék; a hulllyy porzik eltte, mint az orszagut,
mikor végig sopor rajta.

A templomi zengés oly itéletnapi zajja magasodikifenkor, hogy az elmertilhalélkialtasa
nem hallik ki bedle.
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TISZAl MOCSAR.

Gyonyofi valami egy mocsar, minpéldaul a Bélabora.

Alljunk csak ide a kozepébe. Oh nem kell azért @dépni: kellemes z6ld dombra fogunk
allani, honnan az egésznek széle-hossza belatafa e domb siipped ugyan egy kissé; a
soha le nem kaszali figy tesz, mintha vizre volna épllve, pedig hajlduelytt, hol allunk,
oridsi bukk- és égerfdk rengetege diszlett. Messztiirke granittomegek szegik be az
€galjat, hosszu véres és kék erekkel atjarvaotdinjfekete bazaltoszlopok vonulnak végig,
homlokukat z6ld mohadtte be, lejfsebb oldaluk sdével van belltetve, melynek vilagos
szine ny4jasan virul ki a sotét iharfak erdeéib

Nyugatrol a kanyargd Tiszaban vész el az ég, nednades és sima, mint a tukor, és félivként
keriti a parttalan mocsart, melynek tertletét ndgite boritja, vastag buzoganyos fejét ingatva
a rajta hullamokat vérszélben; itt-ott tAgasabb tikrot képez benne geahélviz, melynek
szinén a vizi nymphédk fényes kovér levelei lebegnedrga husos virdguk korsoé-alaku
dinnyéjuk sajatsagos kellemes szagot terjesztegjoknkdrul.

A mély vizfenék vildgos z6ld; rajta a hosszu hikérétt a torongy és elekcze narancsvirag
nyilik, ortlve a fenékrehatd napvilagnak; koztularayszermt kékzold vizi bogarak ezrei
futkaroznak, s csodas veresbajuszu gaddczak, vakiorjuk, hasas piéczak s veressiern
kéktaréju vizi kigyok seregéiik és kerllik egymast.

Zoldes figyokereklsl alld kis Uszd szigeteken csodas nagysdigblél békak hajokaznak, be-
berantva fejoket egy-egy vizi kigyo kacsintasél.el

A kakasban Usz6 madarak falkai lubiczkolnak.

Az egész tajékon sajatsiarjtelmes susogas uralkodik, melyet a nadleveléksnhano szél
tdmaszt, melyhez a kecskebékak brekegése, az wdgwtos Ummogése, a hattydk horko-
lasa, a bujar jajgatasa s a szunyogok dongésetegg/isszevéve oly jeles harmoniat kereki-
tenek, mié csak emberi és allati hangokbdl telhetik ki.

Olykor a hallgaté éjben egy mély,6er suhog6 hang zudul fel, tébbszér egymas utaamial
k6zéphang a szélzigas és a kivert bikgéise kozott: ezt a bolombika adja, egy kicsiny,
jelentéktelen madarka. - Az emberek kozott is adegélyebbek szoktak a legnagyobb hang-
gal lenni.

Ezen vizi birodalom szélébtobb ezer Iépésnyire nydlik be egy partos nyslippedékes
biriije hajlik a ritkdn latogaté vadaszok és csikaszéfitdi alatt; széleiben rdzsavirdgu
pompas réti ifrények, szivarvanyozott sasliiomok viralnak, 6$emédva a kulonneth
folyokédk haldival. - A tiszta vizben egy-egy 6zveggm, vagy fekete szarnyu gblya mutatja
magat, a mocsarlakdk eviczké&eregével; - itt-ott vizi patkanyok gyémant szeostiamla-
nak a i kozott.

A nap lemetfiben van; narancsviragu tanyérja félig a Tiszabgesij képe tzoszlopként
vonul végig a folyam habtikrén; talsé oldalrél gedi hold emelkedik, a tele hold ezist

vilagaval, a hegyek mogul, s egyetlen egy csillagyog az alkonyod6é égen, mint olvado
aranyba vetett gyémant - a hajnalcsillag.
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A HORTOBAGY.

l. UT A HORTOBAGYRA.

Mi az a Hortobagyi puszta?
Egy ismeretlen sziget a szarazféldon.

«Sziget», mert korl van véve a czivilizalt vil@ngere altal: partjai népes varosok, tanyakkal
megrakott, j6l mivelt gabonaoszt6 foldek, dohamgek, Ultetett ekik, kertek; maga pedig
egyés puszta, a mit ekevas f6l nem hasogatott soha.

«Ismeretlennek» is méltan nevezhetem; mert a Kikkea miatt idejonnek mulatni, mind ott
telepesznek meg a hortobagyi vendégh, onnan visszatérnek; az évenkinti két nagy aarh
vasart is ott tartjdk meg a Hortobagyparti nagy diidti siksagon; de bele a puszta végtelen
Utveszéjébe ritkan veidik el valaki; jartas kalauz nélkil meg se is pijzhéa

Az egész terilet nem valé masnak, mint légek: tavaszszal sok a vize, nyaron kevés, a hol
nem «totyog0s», ott szikkadt: tefrezik és vak szik valtogatja egymast; amannak @mgv
zete buja, emezé kuszé porcsfluvon és székifuivdil kammi.

A régi leirasokban nadasokat, tavakat talalunk:keak most mar hire sincsen; elvitte a
Tiszaszabalyozas. Az aradaskor csOnakkal jartakset@t; a Hortobagyon két kerekii malom
volt, mely a varos szamaréolt. Kuthy Lajos leirasdban még vadkanok jelenmeé&g.
Régente hires volt a vidéken a kocsagvadaszat: mastcsodanak ha latni egyet. Eiel
negyven eszterddel, mikor a muszkak &l menekiltem a fegyverlerakas utan a Hortobagyon
at, egy csikGsbojtar vezette a szekertinket félnapgason keresztil tengelyigéévizben; a
nadas kdzepén volt egy t0, annak a partjat korgédyeztek a gémek, kocsagok. Ma mar se
nadas, se t0 nincs. Le§iedz egész terilet harom éra jarasnyira széltélmmszhban.

Tavaszszal legérdekesebb a Hortobagyot megtekirdemikor még minden tdezdld s még
nem vették at az uralkodast a legyek, bogolydkngagok és musliczak billioi.

A «Vérvolgyon» és a kadarcsi csardan tul kovetkeaik«Ks-ut». Ez mar kezdete a
Hortobagynak. Itt vannak a birkanyirok. A juhny&bakmelyeket éltte valé nap a Hortobagy
vizébe épitett mesterséges usztaton megmostakeldik fel, s aztan asszonyok roppant
nagy pajtakban szabaditjak meg hegyes olldikkatiagdundaiktol. Az egyik pajta korul a
nemes merind birkakat latjuk, a masik mellettbaeredeti magyar juhot, mely hosszu flurtés
fehér, vagy fekete gyapjaval, vadkecske fejévetskaringdsan megtekert felalld szarvaival
val6sagos vadallatot mutat.

Még egy csardat érink utkézben, mialatt a latobatdmlyvast kisér benniinket az Ujvarosi
templom tornya. Két nagy tehéncsorda marad el thigtlle, mindegyik ezeren feljul allo
gyonyofi czimeres szarvu allatok! Birkanydjak, sertéskondékmég semmi ménes. Azok tul
vannak nagyobb részt a Hortobagy folyon.

Azt mondja a csikés: «Az Ur Isten is azeért teretatat Hortobagy vizét, hogy elvalaszsza a
derék allatot a birkatol'» Tul a Hortobagy vizénrméem szabad birkanak, juhdsznak a
pofajat mutatni: disznorul pedig sz6 se lehet! Aakca karam mellett hizhatja meg magat,
mint halalra itélt gonosztév

Egyszer aztan csak elmarad nyugatnak az uUjvarosnyp s csak hébehdba bukkanik fel
megint, mikor a délibab felkapja a levdog. Ebttink &ll a hirhedt hortobagyi csarda. Derék
kéépulet, kinn az orszaguton, soha keritéssel k&l molt véve. Mellette egy rengeteg
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kocsiszin. JO bora, j6 konyhaja, kényelmes venddgsz uraknak valé étterme s pasztorok,
kocsisok szamara tagas ivoszobaja. Valamikor neeszzallas, mikor ezen az Gton jartak a
kalmarok Budapestre s talan megint az lesz, habeedeen-flizesabonyi vasut megvaldsul, s
g6zmozdony fujtat végig a Hortobagyon. Most csak tiivendégek altal népesilt meg.

A vendégbnek most mar kertje is van, annak a tovében folgtlotagy lassusaggal a
Hortobagy folyo, szélessége olyan, mint a Garandesriddben. A vidék nevezetessége a
rajta atvezet roppant nagy &hid, kilencz boltozatos oszlopzaton nyugvé. Az and@orola,
hogy épitésekor a hozza vald meszet tejjel ojtatiély, azért olyan tartés.

Ez a hid a pusztan a legnagyobb magaslat.

Il. DELIBAB.

Az id6 kitisztul, a fellbk eloszolnak, semmi szél nem leng mar; s ekkor zgys elkezdi a
délibab a maga tindérjatékait. A szemhataron teteg@r széjjel, mely sebesen futé hulldmo-
kat latszik hanyni, s a futd hab tetdjélsotétzold erdk, szigetek emelkednekéel Az el-
hagyott kardm, melyet az imént lattunk, egyszemeletes palotava magasodik fel s az
ujvarosi templom felkap az égbe s bazilikavdmeg. Majd egy szép hosszu véarost lattunk
fehér hazak soraival: nem varos ez, hanem legelékgik. A tenger lassankint elnyeli a
tavolt; agy, hogy az 6krok a szemhataron latszatiaki, s a latdstani csalodas mammutokba
nagyitja az alakjaikat. Az optikanak minden szahdg} van forgatva. A tavol allo targy lesz
nagyobb, a kézelebb allé kisebb. Elénk tAmad egyeendrias a latéhataron, a ki ugy latszik,
hogy apr6 sertéseket hajt magétielmikor kdozelebb érnek, akkor latjuk, hogy azadregy
szimpla gulyasbojtar, az apré allatsereg pedigziétfiatal bika egy csoportban. Majd megint
egy galyakbol allé hajéhad latszik vitorlazni: rdijink, hogy azok legelé§zlovak. Mikor
kozelebb megyunk hozzajok, hogy kijonnek a délidbbgyszerre ugy eltérpllnek, hogy
alig latjuk 6ket.

Néha a délibab felkapja a latéhatér alatt mélyémddelységek rajzait a szemink elé s olyan
kozel hozza, hogy az utczakon szaladgalé ebekiethket venni: a Hortobagy egyszerre tele
lesz varosokkal. Ezt kilondsen reggelenkint 1&zi.sem tart sokaig. Maskor meg azt latjuk,
hogy két ménes legel egymas folott, az egyik adidjch masik a levédpen. A hazaknak, tor-
nyoknak viszképe ugy latszik meg a délibabban, mairtsendes t6 tikrébversdnék vissza,

de azt is megteszi, a délibab, mikor j6 kedve Vvenrgy a hazat és a viszképét a tetejével, a
tornyot a hegyével megforditva ragasztja 6ssze.

S ez a tundéri jaték igy folyik napestig: mentigtdgb a napsutés, annal tineményesebben.

Azt hiszem, hogy ha ide a Hortobagyra egy varogeggnek, ott senki sem dolgoznék soha:
minden ember az ablakaban Ulne, s a délibabot régégz nap, a hogy nézi most a pusztak
pasztor népe.

ll. NAPFELKOLTE.

A pusztai élet azt kivanja, hogy koran fekudjtinlertrkoran kel a nap. Pedig a mit meg kell
latni, az a napfelkdlte a Hortobagyi pusztan.
A legels kakas szoéra: éjfél utan két orakor felébresztdrsginiinket; «reggeledik» mar.

A hortobagyi pusztan a legélszirkiletet agy hivjak, hogy «hajnalperczenés».
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A derllt ég tele van még csillagokkal: ottan raggogkaszas csillag» az «Isten szemével». A
csoportos «fiastyuk», a lefelé forduld «gonczdksze». A csillagsereg kozott a fogytandev
hold ezlst sarléja vilagit; a keleti szemhatérodigpenar vilhgosodik az ég.

A spadt hold és a sgpadt hajnal éetlerijében minden emberalak valami tiindéries meg-
vilagitast nyer, minden alakot két arnyék kodvetekatben. A siksdgot még sotétség lepi.
Nagy tavolban csillamlik egy pasztézta mesn.

A csardaban kész mar kora hajnalban a j6 melegetieggre az elkél, éélinak a fogatok.

Letérink az orszagutrél déliranyba s benne vagymigazi pusztaban, a «zami» hatarban. A
csarda, a matai dombos liget, a Hortobdgydi lassankint elmaradoznak mogottink s félérai
vagtatas utan sik mé&zon at, sasos tocsogokat keresztil vagva, ott vdgkajnali harom ora
tajon a puszta k6zepén. Itt van az igazi puszta.

A végtelen messzeségben, a mennyire szem lat, eqchalom, egy 8lfa, egy karam, egy
nadkap, még egy kutgém sincs, mely irdnyt adhatiecs semmi mas, mint fenn a meég
mindig csillagos ég, alant a sima barsonyzdlddgbbefold, a mit egy vakandturas se zavar
meg. Az ember Ugy érzi magét itt, mint a szélcsendager kdzepén. Semmbp dllat, se
tavol, se kdzel; se redilimadar, se dongd bogar, se futé nyudl, se foné Geybgkaszo golya.
A teljes hatalmu «semmi» uralkodik itten.

A végtelen kerek siksadgon nem vezet egy Osvény, egynkocsinyom: a ki itt jaratlan,
eltévedhet benne, mint ediserdben, koroskoril nem lat semmit, a mi tajékozna, ia m
barangolasanak @&k vagy hatra iranyt adna. Mikor kdd van a pusztaagok az ittlakok is
elb6dulnak benne.

Orahosszant, vagtaté futamban eltart a felségesslagak azutan tinik felétink a szem-
hatdron valami sotét folt: az 8ldiltetett erd a zami pusztan, melynek akaczfai kozott
rejtézik a csikos karam, s ezzel egyitlep kezdenek kiemelkedni a fold hatardl egyes pupok
egy magasabb domb, harom alacsonyabb; tatarhalnméo anyelvén, irté csatak emlékei: a
hol megbontjdk a domb zdld pazsitjat, mindenitintsk jonnek a napfényre. Egész helység
volt itt hajdan. Most Ugy hivjak, hogy «zami pusztéd csonthalmokon kivil egy templom
kémaradvanyai beszélnek a rég elmult életegy sarfalbél késziilt karam, egy nadbdl épilt
vasalot: egy deszka szélfogd és egy csordakutdahiapiacz egész ékessége. A harom kut-
gém, keresztbe all6 gerendaival agy tinik fel alldd, mint a valésagos Golgota.

A mi a puszta nevezetességét teszi, az a «nagpguBizerdtszaz tehén, idei borjaval, nagy
szadmu bikakkal egy témegben.

Mikor megérkeziink, még alszik az egész tabor; nemdld mesdn hevernek: szeretik a
kényelmet, van egy feketére lehevert nagyiszérnova €jszakézni jarnak. Még valamennyi
fekszik: az ezernyi czimeres nagy szarvalbledédt magasra emelve, csak a legvénebb bika,
egy elefantnyi allat, fekete kormos fejével, pugtinyakaval all magasan a csorda kozott.

Napfelkdlte ebtt megtekintjiuk még a karamot, melynek belsejélmip ssorban vannak fel-
akasztva a bojtarok 6sszegongyolt bundai: aztan anemagyar wertheim-kassza». Ez egy
fiatal borjunak a 6re, melynek mind a négy laba meg van hagyva konmhoatnyakan a
nyilas, a mi lakatra jar; ebben tartja a bojtaragankincseit, pipajat, dohanyat, s6-, paprika-
tartojat, meg a szetdését. Pénz nincsen benne. Mire vald volna a ptazusztan?

Ez alatt a talyigas, egy értelmes okos beszégényke, kék ingben, gatyaban; az ing pirossal
kihimezve tarkan; me§ti bogracsban a reggelire vald «tésztas kasatelolelyg minket kindl
meg vele: j0 i# eledel; tobbet ér a kdvénal, meg a palinkanadfraat bojtarok ulik koril a
bogracsot, hozzéalatva hosszuriygbmbolyi czinkanalaikkal.
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«Most kél a nap!»

Meleg reggel van, a Iég ozonnal tele, a nap képe egy nagyizhalom tolakodik &l az
égbl élesen elvalt foldhatar mogul. Fél @lpercz mulva a domborulat kicsucsosodik s a
napkép gula alakot vesz fol, - masik fél perczbewam 6tszogléivé lesz, - azutan elhagyja a
szemhatért s félperczig olyan lesz mint egy &tojas. Akkor elkezd alul 6sszéddilni, fell
domborulni, mig egy tokéletes gomba alakjat veskiAz ember kaczagni szeretne rajta: ha
olyan fonséges tinemény nem volna. A gomba nystalkint 6sszecslicsdsodik, Ugy hogy a
napkép alul czitromot utdnoz, majd elmulik az ais@icske, de helyette a napképdeaisszen
tamad 6sszeszikulés. S az alatt nincs semmi f@ogzia szemmel lehet bele nézni: mintha
valami istenrokon tiindér csinalna jatékot a felsétjegolydval a halanddk gydnyorkdd-
tetésére. A «hajnal délibabjanak» lehetne ezt mevez

A debreczeni urak azt mondék, hogy ez rendes lgtitha zami pusztan.

De ez a tunemény maga megérdemelné, hogy a vilademitermészettuddsai ide vandorol-
janak és ennek a titkat talalgassak.

Egyszerre aztan véget vet az isteni jatéknak & g, szerte szét Iovélfény-mindenségé-
vel.

Eddig csak a pacsirtdk éneke zengett; de a midhgef napsugar szétlovelt a pusztan, egy-
szerre felzendil a barmok zenéje. Egy tomegbedl feltabornyi, szarvemélsokasag s a
maga hangjaval tdvozli a hajnalt s indul a zold ének a kolompos vezetése mellett.

Ez aztan a kardal!
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A LEGVITEZEBB HUSZAR.

Magam is megddbbenek, a mikor ezt a czimet leirbisg ez a sz6 «huszar» mar maga is
annyit jelent, mint «legvitézebb»; ki érdemeli megy, hogy a torténet altal, a kit nyelvén
s a k6znép danaiban gk rosének» neveztessék?

Pedig mégis igazam van.

Volt egy férfi - nem is olyan régen halt meg - aknellett, hogy tokéletes eszményképe lehet
egy, csupan a kdk agyaban sziletett, kozépkori lovéghek; valodi é mintdja marad egy
tet6tol talpig magyar vitéznek: annak is pedig huszarmdfan huszérnak, a Kir azutan a
tobbit szabjak.

Ez a férfi volt Simonyi Jozsef ezredes.

Ni, hogy villognak az éregek szemei, mikor ezt aatehalljdk! Ismerikét j6I mind azok, a
kiknél az6szhaj és az emlékezet még anno 1800-bol ered.kLBéidr tekintetét, hallottak
csodadolgait, bamultak, biszkék voltak ra és azutdmegsirattdk. Hallgasd meg te is ifju
nemzedék: ki vol, mi volt 6? és tanuld meg, hogy a®tlis voltak am derék emberei a
magyarnak! Ezutan is lesznek, ha Isten ugy akarja.

|. A FIATAL DIAK.

Tekintetes Szabolcs varmegyének Nagy-Kall6 varasamiletett ez étt j6 nyolczvan
esztendvel, épen a harom hetesben (1777) torténetidske;hki hogy legott ésnek szlletett,
bebizonyita az altal, hogy mar csecéekoraban nem maradt megld épkézlab csésze és
tanyér, a mi a kezébe akadt, mikoron pedig a hateslitendejét bet6ltotte volna, nem volt az
a jegenyefa, a melynek a tetéje a szarkafészket le ne szedte volna, sem olyan snaga
toronytet, a holét csiripold verebek, mint harczias ellenséget negja ne lattak volna. &
annyira ment mar vakm&égében, hogy a szomszéd becslletes éeéefls pipacsinald
izraelita keresketik folyamodast kénytelenittetének tenni a j6 6regnd®iyi Pal uramhoz,
tiltand meg rettenetes gyermekének, miszerirti azakallaikat ne czibalna meg az utczan, a
ki miatt mar a templomba sem merek majd jarni! Aregzédasszonyok pedig azért, hogy
artatlan csirkéiket mind elhajigalja, ablakaikavée; a pasztorok a méml pedig a miatt,
hogy J6zsef urfi mind agyonnyargalja a lovaikatakCegy kendermadzagot ves#,ed mit a
zsebében hord, a 16 fejére veti s le nem lehettedemteni sem embernek, sem l6nak.

Még akkor Joska nem voltddebb hét évesnél.

Aldott szulei sohajtozva gondoltak ra: mi lesz &bd fiubol, a ki mar eddig is annyi gonosz
csinyt kdvetett el? Vagy nagy Ur lesz, vagy a tam@n hal meg.

Pedig j6 édes anyja Ugy szerette volna, ha derd&manyos férfia valt volna b#e, a ki
egykor tdn Nagy-Kallé varosaban senatori hivataekend; vagy még inkabb, ha nagytisz-
teleti pap valna béle, talan kanonok, prépost vagy apat-ar.

Nem is mult rajtok semmi Gdvos szandék, elkildeikutni Joskat Méria-Pocsra, mikor mar
nem birtak vele; onnan Debreczenbe, a hol kandkalk az ifjusagba a tudomanyokat.

Mar hiszen Joska urfi ott is csak kitett magaért.
O pépista diak volt, Debreczen pedig a kalvinistadsalem.
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Még az én idmben meg volt az a jeles szokas, hogy e két feddkiskolasgyerekei, mikor
valami j6 mulatsdgot akartak maguknak csinalnizéssoportosultak s j6l elverték egymast.
Botot nem Iévén szabad viselni kicsi diakoknakegész harcz 6koéllel és lineaval, meg szijra
kotott konyvekkel harczoltatott meg, hanem azértrkdt pofat s beltott orrt vihetett 6
haza, a ki otthon ujra meg akarta veretni magéat.

Simonyi Joska hirhedett legény volt az ilyen csh#dik négy-6t ellenségftmég csak meg
sem szaladt s ha botra vagyré talalt, egész sereggel szembe nézett.

Mar pedig a Péterfia-utczabol, a hol lakott, a iptakig ballagva, sokszor kellett tiinyomo
ellenféllel taldlkoznia, a kik aztan megkeritettdkmi héstink e miatt mindenutt a keritések
alatt, kapuk szogletében, a hol senki sem sejtdtigaszban tartott botokat, koveket, azokat
rantotta &, ha hirtelen megszoritottak. llyen hadi fortélylyallett mindennap keresztil-
vagnia magét az iskolaig. Ezek voltak legdmsnulmanyai a hadviselésben.

Kegyes oktatdi nem helyeslék ezt a rakonczatlariségfenyegettéek szérnyen, ordoéggel,
pokollal, mig a vakmé¥ fiu egyszer megharagudott az annyiszor emlegétetigre s két
pajtasaval 6sszebeszélt, hogy majd folkeesnaga azt az 6rddgot, a kivel olyan nagyon
fenyegetik s kapta magét éjfél orgjaban, kimenbkel keresztitra s ott holmi bolondos diak
szavak emlegetésével akarta kényszeriteni eztdal&iti nagyurat, hogy idézésre jelenjen
meg; a holott is addig kiabaltak az urfiak, a méglaigyan megjelent a hatuk moégott - nem
egészen az 6rddg, hanem csakégza ki a csendhaboritds miatt ugy eldongeté alkdadja
hogy az ugyan a pokolba is beillett volna mulats&gn

llyen 6rdéng0Os torténet utdn nem lehetett Joskdabreczenben megmaradni, a tréfanak
hire futott, szilei is megtudtak s erre elhataromdkgukban, hogy finomabb erkdlcsok
tanulasa végett felkuldikt Pestre, az orszagviarosaba; itt idegen nyelvekre, zongorara,
hegedire tanittattaktsmég az anatomiai leczkékre is jarattak, melynékdngen sok hasz-
nat vette6 kébben, mert igen sok foldet bejarvan, olyan j6l nmegte magat mindenféle
nemzetekkel, hogy még a mit nem kért is, odaadtik xazokban a nagy hangversenyekben,
a hol 4gyukkal zongoraznak és kardokkal hétrezk, sokszor produkélta magéat mint solo-
virtuéz; a mi pedig az emberi tagok bonczolasétijlimar ahhoz remekul értett.

II. AZ UJONCZ.

Mar biz azt meg kell vallani, hogy a mi a tudoméakgilleti, azokért nem sok hajaszala
hullott ki a j6 Simonyinak.

Egészen més forgott dzfejében, mint csendesen UIni naphosszant az taasellett és
doktorré lenni, sokkal inkabb vagyott embereketeggé tenni, mintket gyégyitani.

Menni messze - messze, keresni bajt, kiizdeni vebped#tkel, regényes kalandok kozt
szerezni hirt, digsséget, ez dagaszta éxeblét, ennek 4brandjaival volt tele a szive,detk
fazott belll, ha poros konyveire tekintett, a mikehala kilonos alkalma volt belepni a
pornak.

Hiszen nem is lehet minden ember tudés. Kinek-kimggvan a maga hivatasa. A j0 katona
rossz verset ir, a poéta rossz haborut csinél; mgéterember lehetne rossz foldmives s a
legderekabb gazdaval felfordulna a vildg, ha a ddriiba kellene neki menni, hogy ott

predikaljon.

Hegedilhetett Joska fllébe harom zenemester, beszélleefejéhez tizenharom tanér; csak
az lett bedle, hogy a mint egyszer Budan meglatott egy tobdmszarcsapatot, elfeledte,
hogy iskolaba varjak, elbamulta 6rahosszat a tgwsolitézkdtéses legényeket, a mint olyan
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vigan tanczoltak az utcza mentében, Ugy porgetégjos sarkantydikat, Ugy csortettek
kardjaikkal, olyan délczeg, gyonyibfiuk voltak egybl-egyig.

Joéska elkisértéket utczardl-utczara, eldlalkodott korulottik, mikegy-egy parasztlegényt
itallal kinaltak a vidam katonak, bevontak korUkbearkaba veregettek, fejébe nyomtak
vitézkotéses csakot, ugy mentek vele dalolva, ddstkezve odabb. Joska ugy irigylette,
hogy méassal igy bannadt, csak meg nem latjak.

Alig volt még tizennégy éves a fiu, inkabb lehetatina lednynak feldltéztetni, mint huszar-
nak.

Végre megprobalta mégis, odasomfordalt a tobdradesterhez s megkérdeztdet ha nem
volna-e még olyan tele a regement, hé@ ne férhetne benne?

Az 6rmester dire kopott, hatranézett s azt monda a gyereknek:
- Tan én szoptassalak?

Ez azonban addig alkalmatlankodott neki, mig a &usbszijaban belecsapott a markaba, s
megszorita a fiu kezét teljes erdjéiRopogtak a porczikai, de csak meg se szisszdat B
huszarnak megtetszett a legényke. Nem banta &jin jvele. Nyomott a fejébe akkora
sliveget, hogy a fulei tartottdk meg karimdjat stadovalami mentét, a mi a térdeit verte; a
kard pedig épen a foldon szankazott utana.

De ki volt azért biiszkébb, mint Jéska az Uj ruh&ban

A mi utan oly rég vagyott, a ndir annyit almodott: kard csorémpoélt az oldalan, paragas-
kodott alatta!

Hidba is valtottak ki megrémult s#iil ujra katondva lett megint, sem az apa atka, agm
anya kdnye vissza nem tarthatd, neki menni keliettre sorsa vitte.

Szelid kéffi gyerek volt még, mennyit csufoltdk arczdért, hotyyfehér és bajusztalan; pedig
ora hosszant kiéllt a forré napra fedetléwell, hogy jobban elbarnuljon s azt a pelyhet ott az
ajkan suvikszszal mazolta, hogy kezdjen hasonléaddjuszhoz.

Epen a torok habor( volt, az ujoncznak a taboedldtellett megkezdeni a katonasagot;
mielott rdértek volna megtanitani, hogy fogja a kardo& az volt a jelsz6: «lsd vagd!»
mielétt megunhatta volna a komisz-kenyeret, mar azoletkeldhajtania, hogy bar csak volna
hat egy kis darab!

Pancsovanal, a mocsar mellett, hisz nafszskadas utan azt mondtak a huszaroknak, hogy
itt meg kell telepedni.

Csulokig é6 dagadt sar kbzepén, hideg hava$ aktt, olyan helyen, a hol hire nincsen
emberi hajléknak, I6haton Ulve éjjel-nappal, ésl&lvp éjjel agy, mint nappal.

- Keress fat! - kidlta a fiatal ujonczra a vén Jamk@plar s Simonyinak ugrani kellett fat
keresni.

Talalt is eleget, elhozta egy hid karfajat. Minesmai hidra karfa? ezt csak a részeg emberek
kedveért talaltak fel.

- Vagd fel, ha hoztad! - mordult a kaplar ujra.

Simonyi hordott baltat is magaval, felapritottag flzet is rakott béle; akkor a vén katonak
korul tlték a tizet szépen s Joskanak csak a matigdl jutott a melegh, pedig a ruha is
csonttd volt fagyva rajta.
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A vén Janos kaplar hozzéfogottéadéshez. Szép ki$Zés. Egy elesett 16 szUgy@dapritottak
gulyashust a bogracsba, a mit 6kdrnyombdl merktatke vizzel, kozé hanytak a hatnapos
préfuntot is, hogy kissé megdagadjon: nem volt sémsem paprika, de volt puskapor elég,
ezzel fiszerezték meg az ételt, Ugy hogy a ki evettleelmind Ggy nézett ki, mintha
suviczkos katulyakat nyalt volna Ki.

De mégis boldog volt, a ki a bogracshoz férhetettén katonak ugy kortlfogtak azt, hogy
Jéska dcsénknek nézni sem lehetett bele.

Végre a vén Janos kaplar, mikor mar maga megeéggitiskaport, megszanta a fiut.
- Ejnye 6csém, te is itt vagy; szinte el is feldskeTartsd a markodat szaporan.

Azzal kivett a szdmara egy dardit fkenyeret és I6hudst s atnyujtotta neki a tobbikan; de
mielétt a fiu elkaphatta volna, mintha véletlenil teneéjté azt a nagy sarba.

- Utczu, biz ez leesett; ne band 6csém: annal e§gesebb léssz, lasd a kacsa is homokot
eszik az ételhez, hogy jobban emészszen.

Joska sem nézte most: hova talaltak az ételt2dedebn moéd s méah vacsora utan kiadatott
a rendelet, hogy harom 6ra hosszat szabad alugltte,rhogy hova fekidjek le?

Nem volt mas vetett agy, mint csupan csak a j6 médra Simonyi sajnalta szép zsinéros
mentéjét betollazni vele, hat csak egyéb utan @rejét. Hova fekidjék le? Hatha allva is

lehetne alunni? agy van; a mint egy kotél ki vek4itve két karora, a hova a lovakat pany-
vaztak, azt valaszta ki éjjeli szallasul, rabosdepen, a kotelet hona ald fogva s mint a
szaradni teritett gunya, l6gott rajta és elaludt.

Elaludt és azt almodta, hogy odahaza dusan tedseztial ditt all, az ételek oly szivesen
parolognak a szép savolyos abroszrol, édes ania dgyat vetett szamara s nyakaba borulva
gyonge karjaival atolelve vallat ugy keéri, ugy konyg: «ne menj el, ne hagyj itt. Nézd, apad
is meghal banatédban.» - «Elmegyek, elmegyek, faléié, katonava leszek.» - «Fazni, éhezni
fogsz, nyomorasagba jutsz, ne hagyj itt, ne memj-ekElmegyek, elmegyek.» - «Megbinek,
levagnak, véredet kiontjak; az aggodalomtdl megsdakszivem: ne menj el, ne hagyj itt!...»

...Trombitaltak ébrette... A folserkefi ujoncz még akkor is rebegte: elmegyek, elmegyek.

Azutan kitorllte szemedth az almot, elkereste csakojat, felugrott lovara s orilt a szhagy
itt lehet!

lll. AZ ELSO VER.
Jon a torok, jon a torok! Megfujjak a trombitakatyitézek alatt tAnczol a paripa. Léra katona,
itt az ellenség!
Jbéska vitéz is kihlzta szablyajat s odafurakodotlg sorba.

- Visszamégy te tintas szaju! - rivalkodott r4 azg Janos. Azt gondolod examenre
megyunk? Takarodol a hatuls6 sorba!

Szegény fiunak hatra kellett allni - de nem sokéd hatul, a mi hatul: - mert rohammal
tAmadt a torok lovassag s egy pillanat alatt dssmrledett a két nemzet népe, ltve, vagva
egymast, ki hol emberére talalt. Hadsornak, csatkiek hire sem volt tobbé; térokség,
huszarsag, turbanok és csakdk 6sszekeveredve dtaklaa s fel a mén.

Jéska paripdja elvadult e zajra, elkapta a fiumire urava tudott lenni a lénak, csak azt vevé
észre, hogy egy csoport fényes, boglaros torokazrelit feléje, a kik ko egyik olyan
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goromba volt, hogy hegyes dzsidajaval nekirugasattoalz artatlan fiunak. Jéska sem volt
hét rest, kiranta a kapabdl mind a két pisztolydtssité batran a torokre. Nem is czélozgatott;
gondolta magaban: neki csak durrantani kell; -azén a golyé dolga, hogy embert talaljon.
A torokben nem tett kart a l6vés. Jéska nem tudatt de tudott hajitani. Mikor mar emelte a
torok a dardat feléje, ugy hajitébe az uUres pisztolylyal, hogy menten lefordult edllé
Meglatta ezt egy masik nagy csojtaros szaracsi hagaggal nekinyargal a fiunak s goérbe
kardjaval jobb fall a nyakdhoz vag nagy dihdsen.

Jéska gondolta magaban, hogy hiszd&ezében is kard van s Baazt oda tartja, a hova a
masik vag, semmi baja sem eshetik. Amde a gonaszsbkos nem oda vagott a hova nézett,
hanem a helyett balfédlcsapott a legény fejére; kétfelé repedt a cstlé,jobbra, fele balra
hullott s egy hosszu seb a homlokon végig elbordtidel az ifjd szemeit. Talan drdkre is
elboritotta volna azokat a halal s6tétsége, haeg #anos-képlar ott nem termett volna.

- llyenatta tarja! - szolt ez kdromkodva. - Nenoththogy ez még diak, nem tudja a vagast.

De tudta az 6reg s hogy j6l meg is felelt, arr@ioedk Ur bizonységot tehet - valahol a
paradicsomban.

Maga a csaszar is latta ezt a tuséat egy kozeli ddlreta sebeslult ifjara kialta; a iitaz aztan
jobban megijedt, mint magatoél a térékts orult, hogy elvitték onnan a kérhazba.

Egy hosszu deszkaépiilet volt elkészitve a seb&sidtamara, melynek sartapasztékan ujjnyi
vastagon allt a dér; egy-egy vaskemencze melegitet hol allt, az ablakrdl pedig csliggtek
a jégcsapok.

A jambor ujoncznak rossz volt ez a helyzet, roskidaglelés, a mit a seftkapott, rossz a
szik eledel, a haldokl6k éjjeli nydgése, a kindsgétel, és a mindennél rosszabb orvossag.

Nem akarta az orvossagot venni, soha sem szérattie Nem val6 az katonanak.

Egy j6 Oreg orvos mégis rabeszélte, hogy vegyeabmijt rendelt neki, a mig ez elszanta ra
magat.

Jéska mellett fekidt egy marddi baka, a kinek dz avdvaja, hogy megvesszék; az orvos
annak is rendelt valami vastag irt, a mivel a hh&kenjék.

Az ostoba orvossegéd, hogy az 6rdogok tiloljak nisgzetévesztette a két orvossagot; a baka
hatat bekente a decoctummal;, szegény Joskaval neggtatta a masik hatara kenénd
valamit, a mibl ez azutan igazan olyan rosszul lett, hogy tobb§ sem tudott mozdulni.

Néhany nap mulva Uj6brvos vette keze ald a betegeket. Mikor Simonyieaik a sor,
keresztet vetett ra:

- Nem kell ennek tdbb orvossag. Holnap el leheetain
Jéska hallotta, hogy mit beszélnek rola s boszantkodjta.

Alig forditottak neki hatat az orvosok, folkelt |d#6z6tt, a tarsolydban talalt egy darab szaraz
kenyeret, azt megette s azutan kitilt a napra.

- Majd meglatom én, hogy meghalok-e, ha nem akarom?

Harmadnapra semmi baja sem volt, csak az a hosgrs\wtt a homlokan végig, a mi még
jobban illett neki.

De ne is kozelitett légyen hozzéa tobbet orvos, rharie kellett neki fekiidnie valami baj
miatt, mindig maga mellé tette az agyba a baltgjabegeskidott, hogy ha valaki azzal a
széval jon hozza, hogy «mutassa a nyelvét», maghmeatjaé annak a tulajdon fllét.
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IV. AZ ELSO ERDEMREND.

A torokok elpihentek. Azt mondtak a magyarnak: «kés jo6 katona, én is j0 katona; - ne
bantsuk egymast». Ezek helyett tamadt veszedelgmFrancziaorszaghbol, a honnan szokott
jonni minden egyéb divat.

Ekkor az volt a médi, hogy az emberek beverjék eggmak a fejét.

Simonyi mar ekkor nagyravitte dolgéat; vicekaplalett, Metz és Thionville varosok kdzott
tizenhat legénynyel allt azé@rson.

Egyszer lat mess#it szembe kozeledni hatvan kék ruhas huszért, saégs tkkokardakkal,
piros zsinoros ovekkel.

Gondolta magéban, a ki egyszer huszér, az nem me&gtmint magyar; arra nem is gondolt,
hogy mas nemzetnek is van annyi embersége, hoggwatdzebb embereit kivalogatja s
magyarnak oltozteti. Mess#iris kialtott mar rajok:

- Palinkas j0 reggelt pajtas uraimék! Hat honnaha&?

Erre a franczidk, a kik maskilonben udvarias népdkan illetlendl feleltek, hogy lovaik
fejére lehajolva, kurta karabélyaikboldtiek egyszerre Simonyi vitézeire.

- Ejnye ilyenatta! - kialtott a vicekaplar, - eae emberség? Rajta magyar!

Azzal nekivagott tizenhat emberével a franczia agakak, ki-ki valasztott bde maganak
egyet; Simonyi magéat az ellenfél kapitanyat: nemdé&géve: illik-e, nem illik-e, egy vice-
kaplarnak egy kapitanynyal verekedni? s mindensrivadomany ellenére az élvagassal
agy letité a 16rél, hogy az fol sem kivankozott tébbvezérik elestén az ujoncz francziak
szanaszeét futottak. Hasztalan kiabalt utanuk Simdmgy maradjanak még egy kicsit, eztan
jon a java; nem akartak megérteni.

Mire a magyar huszarsag zome odaért a larmara, ryinedborsi csapatja mar vissza is tért,
tizenharom elfogott lovat czepelve gazdastul.

E kis tréfa utan felhivattdk Simonyit a tAbornokakyagyssz vitézek, azokkal az arany hajté-
kas molnarszin kabéatokkal, odamentek a piruld lghhén, megveregették a vallait, halkan
mondogattdk egymasnak: «derék fiu, bator ficzkoy&lami adja € magat, a hova merész
sziv kell, ezt kell kuldeni.»

Es Simonyi jol lelkébe vette mind azt, a mit hallot - Utoljara pedig maga az ezred
tabornoka tuzé fel mellére a vitézség ezist érdem@ig azt mondva neki, hogy szerezzen
hozza tbbbet is.

Ha mondta, nem is rosszul mondta.

V. HUSZARTREFA.

A ki valaha latott tekeasztalt (billiardot), sokszapasztalhata, hogy mikor két golyd 6ssze-
utédik, az egyik jobbra, a masik balra szalad s eg@kn fut a masik utan. Nevezik ezt
kavéhazi nyelven rekuzénak.

Még tobbszor fordul éla haboraban az ilyen rekuzé. Két tabor nagy figedéor egymasra,
megutkdznek s akkor latjak, hogy «jaj» a masikris&m s Utkdzet utdn egyik jobbra, masik
balra szalad vissza, a honnan jott.

Egyszer a tobbek kdzétt Melas osztrdk tabornoksiszafordult a francziak &t, azok pedig
6 téle fordultak vissza és mind a kétzt hitte, hogy a masik Uldodat.
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Melasnak mégis volt annyi esze, hogy meg akartaitwdjjon jonnek-e utana s két svadron
lovassagot akart kémszemléletre killdeni Hombusg fel

Ugyan minek az? mondtak neki, elég lesz oda Simtimgnhat emberével, meg tudjaa
dolgokat emberdil.

Ugy lett. Simonyi kaplar megkapta a parancsot,afgzogton megindult, nyugodt Iélekkel
pipara gyujtott s ballagott szépen az orszaguton.

Akkora volt a kdd, hogy a hatul j8lk mar nem lattak az elilméket s csak a beszélgetésb
tudtak, hogy egyuitt vannak.

Egyszer Simonyi lat maga il valami tarkat a kodon keresztil. Nézi: mi lelset? egy
csoport franczia vértes lovag; rezes sisakjaikeddgo l6farkas bojtjaikrol megismerééet.

Azok csak ballagtak nyugodt lélekkelo#lik, nem gyanitva semmi rosszat s hatra sem
tekintve.

Simonyi mego6rlt e j6 tréfanak. Csendesen kihlUzrajit, inte tarsainak, hogy figyeljenek s
azzal egyszerre elorditak magukat:

- Rajta magyar, rajta! - s kézbe a kardot, sarkKebdya paripat, neki a francziaknak.

Azok a jAmborok el nem tudtak vélni: édloseppent ide, vagy ézokado vetette ezt az adaz
csoportot; nem vették tréfara, nyargaltak be asl@putanuk Simonyi, Gtve vageéhket hatul,
csak ugy kongott a rézsisak a huszarkardoktul.

Homburg varosaban tizenkétezernyi franczia tanyaaovisszavonulé sereg utéhada, mely-

nek vezérei, tudva azt, hogy Melas is visszafelulctadtdk magukat az édes nyugalomnak,
az utczakon o6sszerakott szuronyos fegyverek alkbakéreken leszerszamozott agyuk, le-

nyergelt lovak, a tisztek a paplanos agyakban,tanék a padlason aludtak szép csendes-
séggel; a mikor rohan be a kapun az uldoz6tt védeport, orditva veszettil, hogy itt van az

ellenség!

A tizenhat huszar mindenltt nyomukban; a vértesskigv nyargaltak a hosszdutczan, a
huszarok oda is utdnuk; be a piacz kbzepére, ettedzgtak vagy 6tven kipanyvazott lovat,
felkutattak nehany podgyaszos szekeret, futd tiaktdrait elszedték s lekaszaboltak, a ki
ellenallott.

Az egész varosban fenékkel fordult fel minden jadteAz alvo katondk ugraltak ki az agybol,

az 6rok lovoldoztek, rendetlen csapatok futottak egyabszemkozt, elszabadult lovak

iramodtak a zirzavar k6zé; trombita harsogott, &tob porgott s Osszevissza kiabalas
hangzott minden utczan.

Simonyi ekkor vette észre magat, hogy be csak d¢th@inni, de j6 volna mar most ki is jutni
a varosbol.

- Mér most tisztuljunk innen legények.

Azzal kiki harom elfogott paripat a lova fejéhez\&) a kis csapat elkezdett ismét visszafelé
a kapunak tartani, miét a j0 franczia szemaibkimenne az alom.

A mint igy nyargalnanak kifelé a felriasztott vandg egyszer csak egy utczaszogletnél szem-
kozt kanyarodik rajuk egy csapat (ki tudna menfrginczia lovassag.

- No most, kaplar uram, itt hagyjuk a fogunkatkzéls egyik kdzlegény.
- Ejnye, dehogy hagyjuk! - kialt ra a masik - lepdgoket mind!
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SZik is volt az utcza, egyszerre valamennyi francamridhetett a csatdba, a huszaroknak
meg nagyon slrgés volt a dolguk, nem értek rA megvarni, mig azokdneljonnek, kiki
vagott jobbra, balra, a mig embert latott maddt.eSimonyi és kis csapatja minden zsakma-
nyaval egyutt keresztlilvagta magat, azzal ki a khpusorompo le volt bocsatvasglik; azt
mindenestil atugrattak, olyan szépen, mint akaribvasok s mikor egyszer kivil voltak,
Uthették aztan bottal a nyomukat.

Sokdéig hire volt aztdn a homburgi riadalnak, hol bgszarkaplar tizenheted magéaval a varos
koézepén verekedett az ellenség tabora kozt.

Ha huszéar nem tette volna, sok ember azt mondardégen volt, talan nem is igaz».
Pedig bizony megtoértént az.

VI. A SZURKE LO ES LOVAGJA.

Alig kerdlt fordult az év, mar az egész taborozdlydn, a Rajna vizét a cseh hatarhegyekig,
hire volt a szlrke I6nak és a lovasnak, a ki regiakott Glni.

Némely tdbornagy nevét nem tanultdk meg oly hamaxt Simonyiét s innen is, tul is szaz
meg szaz csoda adoméat tudtakleregélni, jobaratok ugy mint ellenség.

Hogy fogta el tizenhat huszarjaval a Zweibrlickiczeg kastélyaban pusztitd 20 francziat
tisztesbl egytitt? hogy vigadott a trieri daridoban az ugasszonyokkal, hogy huzta fel a
legszebb leany ujjara legszebb gyémanto&iggt, hany csokot is kapott érté&?émeben
megivott ra huszonnégy csésze feketekavét. Masdhataa guta Utott volna meg bele, neki
semmi baja sem lett.

Aztan szornyikodve emlegették a francziak oda at, hogyan vagtiben ketté egy harczosuk
labat, bizonyosan fejszével szokott hadakozni. Hk@gzontott be egy éjjel a zirchi pléba-
noshoz, kinél négy franczia tiszt volt szallasoth,vacsorat §zetett maganak, legényeinek s
egyutt vacsoralva a holtra ijedt francziakkal, azaabadon bocsab&et. Maskor ismét, hogy
bujt be lovaval egyitt a zirchi bastya alatt kiflWozel vize boltozatos alagutjan s mig
Melas tabornok a bezart kapukat ostromaitégohaton nyitott be a legszebb palotaba s fel-
nyargalva a lépém, bekidltott: «ki van ide haza?» A rémszéra haszép teremtés, harom
urikisasszony rohant ki eléje a tikros szobakbalémillve borultak ldbaihoz, kegyelmet
kérve Oreg atyjuk szamara, s aranynyal kinalvaralitétes lst. Nem vetts aranyat ilyen
szép kezekdl, de igen egy par csdkot a maga szamara s egiatalitéz tarsainak s békén
hagyta a sir6 detiket.

Mikor a tabornagyok valami bizonyosat akartak mdgiwaz ellenség hadalldsadklcsak
Simonyinak szoltak, hogy menjen ki, fogjon nekiky dgancziat. Menten hozott nekik egyet a
mezrol. A rat deczemberi iBben farkasszemet nézett egymassal a két ellensgpah
mindig a kéz a kantarszaron, a folnyergelt paripaleatt, éjjel mindig a nyeregben, a kéz a
karabinon.

Ejiel is volt, kod is volt, az ember nem latta, nemerte egymast. Minden 16 sziirke volt
ezuttal, mert belepte a dér.

Simonyi eborson allt harom emberével, 6tven Iépésnyi tavoltdén a szakasz, azon tul az
egész svadron. Egyszer csak jon a felvalfarat harom embere, szépen szemkozt allnak és
kérdezik:

- Qui vive?

- Nem j6 helyen jartok, pajtas, szOl nekik Simomgg,a mi taborunk: amarra van a tietek.
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A jambor franczidk ekkor vették észre, hogy a nkgglben az ellenfél &brsét jottek fel-
Valtani.

- Megalljatok, szolt Simonyi francziaul, majd hazzetlek, hogy el ne tévedjetek megint.

S azzal szép csendesen elvezéket a tulsdsrallasokhozs tudta jol a kodben is a jarast, ott
egyet ittak egymas kulacsabdl s elvaltak kezetitszor

A franczia tiszt megigérte, hogy majd holnap reggakor mind a ketten szolgalaton kivul
lesznek, eljon egy kis talalkozéra. Simonyi igéhtegy ott lesz.

Reggelre szépen feltisztult a nagy kdd, a frankitdevagolt a két taborvonal k6zé s atkialtott,
hogy hol van a szirke lovas?

- Itt vagyok! - kidlta Simonyi, s kiugratott a k& elé.

A két bajnok ott a két sereg szeme lattara 6sspettsegy szal karddal. Simonyi félrevagta a
franczia egyenes spadéjat s olyat Utott a sisgkligrgy az ember, sisak €s nyereg egyszerre
lehullt a 16r6l. Most azonban a franczia gyalogawthSimonyinak: két vagas egy pillanatban!
Simonyi a bal karjara kapott sebet; a francziaamoterilt el a havas méz

A szirke lovasrdl ilyen mondakat beszéltek. Egésskditemény volna, ha azt 6sszeszedné
valaki, a mit a hir akkor beszélt réla; érémekarjarél, bator, &s szivébl, nemes lelkél a
védtelenek irant s nagy szerencséjéninden férfi ellen, minden asszony ellen.

Amott félelemmel, itten szerelemmel gondolt ra neinki, a ki egyszer a szlrke lovas
villamlé szemeibe nézett.

VIl. A GARDA-TO MELLETTI HOSTETT.

Bajnokunk eddigelé csak aprd csetepatékban, pdrtkdgza jaratokban tiinteté ki magat. A
merred jart, valami derekas Utkdzetre nem igen kertblagl

Aztdn meg a derekas Utkozetekben sem igen sokisdigstermett az inneidélen; a mint
tudjuk, az a gonosz Napoleon nagyon csunyaul bamenitt a hadvezérekkel, akarmilyen
jok voltak is ezeknek a katonaik.

A franczia nadragtalan seredgtt] bizony szégyen megvallani - majd olyan gyoratartak
medveléros granatosaink, mintha vasuton széllitottdk vadkat. Hiaba, a tudomany, a
langész tdbb, mint akarmidea vilagon.

Egyszer Napoleon az olasz havasok alatt oly vélet#apott Wurmser taborara, hogy annak
megalini sem maradt ideje. Futottunk, a merre téttdantovaig meg sem alltunk.

Egy része a hadseregnek, melyet Gozdanovics tapprmezényelt, a Garda-tonaknl
szoritva s a diihds rohamban nemcsak a csatarelededymincz agyujat is elveszté.

A franczidk egyszerre nekiforditak az elfogott dgtllaz 6sszezavart tomegben meidekv
hadseregnek s elkezdték azt sajat agyutinkkal bzoagvetni.

Az Uldoz6tt seregben mindenki elveszté a fejétjagek, lovasok egymast gazoltak el, nem
hallgatott senki tobbé vezényszéra; elhanytak fepgiket s a rémes orditds kozé egyre
b6gott az elfogott harmincz agyd halélos itéletegésgblydival egész véres utczakat seperve
a bomlott tdomeg kdzott.

E rémes csataban csak egy kisded lovagcsapat ttamség kiizdeni az ellenség dpelmes
hadsorai koz6tt, egy fiatal hadnagy vezérlete rielle

E hadnagy volt Simonyi.
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A maroknyi huszarsag keresztilvagta magéat ket mindendtt korilozoal franczia
gyalogséag kozil s bizton félmenekilt egy dombram@zagut mellett.

Itt megallitd par szdzra mgikis dandarat Simonyi s visszatekintett a csatgéhnel

Latta, mint szérja a halalt a harmincz tulajdontgyrokon hadseregre, latta, hogy az egész
hadnak ott kell elveszni és nem mentheti azt magise

Ekkor egy merész gondolat tamadt szivében. Soklkaésaebb, minthogy az é8kztanacsot
lehetett volna kérni, ha kivihgte az vagy sem?

- Vissza vitézek. Vegyik el az ellens@éigigyuinkat!

Egy percz mulva hossz( sorban elosztva kisded tjgagpaint a sebes aradat fordult vissza a
dombtebrol a gyzelmes ellenségre s kétségbeesett viadallal Utatnteigdnak az agyukig az
eléje mered szuronyerdn keresztll; ott egy pillanat alatt leapritak aleredég tizéreit,
lovakat fogtak a megmentett agyuk elé, s elkezdédidk vagtatni kifelé.

Simonyi hirtelen két podgyaszos szekeret fordittdéd az Uton, s két agyut megtoltetve, utat
[6vetett menekd csapatjai éitt, mig két febl halalra elszant huszarjai harczoltak az agyuk
mellett, hogy a mindeniinnen rohané harczi népekeime borithasséket.

Egy forré kizdelmes 6ra utan meg volt mentve mindgyi, meg a vesztének indult had-
sereg; az egész tabori podgyasz: és meg volt mannagyar név diésége.

A jelen volt tabornokok bizonysaglevelet adtak agyea vitéznek e hihetetlenséggel hataros
héstette fedl, melyben nehany szazadmagaval az egész diadaik&ita a g§ztes ellen
kezéldl, melyet elolvasva, batran az a kérdés tamadhanibék, hogy hat a tobbiek miért
nem segitettek nekik?

Hanem hiszen azok nem voltak huszarok.

VIII. VISSZAADOTT LECZKE.

Késsbb, az 1800-ik évben az itt tanult leczkét javitkimdasban adta vissza Simonyi a
francziaknak, mert a mint azok egyszer véletlenégkertilve Gyulay hadtestét, aztéadd-
seregbl el akartak szakitany maga hirtelen hirt nem adhatva a fenyegetett tébmak,
lesbe vonult egy efdmellett, s midn a franczia hadtest gyanatlanul elvonudtie, hirtelen
megtamadta annak utdécsapatjait, elvett két a@yiikk 5 azokbdl dihdsen kezdett el 16volddz-
tetni rajok.

Az ellenség a varatlan agyuzasra zavarba jott ed@sett, mig Gyulay megtuda réla a
veszélyt s idején csatlakozott@adsereghez.

Mire aztdn az ellenség eszére tért, mar akkorra@Byimarkon-bokron tul volt vitéz huszar-
jaival, az elfogott agyukkal s minden keze tgyékedaemberrel és loval.

Ugyanez év nyaran Ulmenhain alatt a franczia vriszarokkal volt egy leghiresebb csataja,
hol egy tobb éraig tartott lovassagi Utkdzetberedristjra kezdett harczczal visszafoglalta
hadteste taborszereit s akkor visszacsapva azséflem elvette minden agyujat és 150
I6poros szekerét.

Néhany nap mulva Uj munka vért a faradhatléeré. A mi seregiink Neuburgnal a Duna
mellett &thuzdodott a fel nem tarthatod ellenséd. €lgy kis csapat maradt hatul, melynek a
visszavonulast kellett fedeznie. Az ellenség letpabb gyalogsaga a hirhedett granatosok,
kik kozt szolgalt a histdriai névAuvergnei Latour, egykor tdbornok a kiralysag talatkdz-
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tarsasagban kozkatona, ki semmi mas czimet nemdédgal, mint: «a francziak dis
granatosa.

A védsereg mar-mar elhanyatlott a francziak dub#,ahikor megjelent Simonyi.

Egy percz alatt megfordult a csata, az Utkd| Gldoz6ttek valtak, a szép granatos seregnek
szine java elhullt s a menekhwadtest bizton vonulhatott &t a Dunan.

E csatdban esett el Simonyinak legkedvesebb téstsese, ki ekkor mar hirhedett batyja alatt
mint hadaprdd szolgalt. J6zsef nem biita végzetes golyotol mégzni, mely életét kiolta;
s alig maradt ra ideje, hogy holttestét megmentssataviadal zivatarabal.

De elesett a franczidk legjobb vitéze is, ad glinatos, Auvergnei Latour. Dragan volt meg-
fizetve Simonyi vesztesége.

E harczok utan nyeré Simonyi Jozsef a Méria Tengzia arany keresztjét; és nemsokéra
szdzadossa neveztetett Ki.

IX. AHOS MINT DIPLOMATA.

Ot évig tartott a béke. Simonyi ez alatt pihentrsatkodva a nagy nyugalomban. Tanult
festegetni, nyelveket tanult, regényeket olvassittyette, a mit tanult a furulyan. De mind
nem toltdtte ez be ax lelkét. Mert bar mindenutt igen j6 szivvel fogddirak és asszony-
sagok, s bar a stuttgardi udvari daridbban azodkieilli szerencse érte, hogy a vestphali
kiralynéval tanczolhatta a skot tAnczot (écossasgk jobban tetszett neki az olyan mulat-
sag, a hol rosszul fogadjak az embetipoiral fitik a tAnczvigalom terét.

Végre valahéra kitort a habord; mint valami rosggydgyitott bel§ nyavalya, melyet csak
elfojtottak a hanyag orvosok, Ujult méreggel Ukbth harczok fekélye Eurépa testén.

Napoleon Gjra gyzott az ulmi nagy Utkdzetben s Simonyinak ismétazors jutott, hogy
Utkozet utén keresse a babérokat, a melyet ottielbetett.

A franczia b hadvezér egyenesen Bécsnek tartott, elhagyvataeszéprébb hadtesteket,
miket elterelni utdcsapatainak volt dolga.

A tdbbiek®l elvagott két lovasezred sok bujdosas k6zott iggekt a porosz hatarszél mellett
Csehorszagba menekilni.

Burkusorszag semleges fold vala akkor, melyre seragyik, sem a masik harczold félnek
nem volt szabad a labéat betenni.

Az egész német fold pedig, a hol jarni volt szalials franczia csapatokkal. A két ezredes
latva, hogy egy csoportban keresztil nem hatollkatmadenesil, felosztak kis seregiket
aprobb nagyobb csapatokra, a véketszére és kardjara bizva, hogy mint tudnak kimpéazo
hinarbol?

K6z0s talalkozéul a cseh Eger varosat hataroztginag kozott.

igy jutott Simonyi kezére is néhany szaz emberi @hnészetesen nem allhatta meg, hogy
ebben a nagy halalos szorongattatasban valamir@szgédéat ne fogjon maganak a francziak
kozul, a miben most ugyan volt médja, mert kdrosikéolt francziaval.

Ugy okoskodott tudniillik, hogy miutan neki azokatrabizott katonakat nem csak épségben
kell haza vinni, de egyuttal az éhhalaltél is événi: neki pedig az ilyen vallalathoz igz
volt az erszénye, tehat természetesen megint eziednpénztarat kellett igénybe vennie.
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El is csipett az orszagut kdzepén egy egész biatigad utazd tabori gydgyszertart, minden
hozza val6 kérhazi készletekkel egyben, valamimiadi pénztarral, de a miben, fajdalom,
nem volt tobb 240 aranynal.

- Ez mar atkozott kevés! sbhajtanak a katonak.bbiténeg csupa orvossag volt, meg paplan
€s sebészi fiszerek.

- Sebaj! monda ra4 Simonyi. Eladjuk ezt a sok czdkahda legkdzelebbi varosban s lesz
beble pénzink elég.

- Legkdzelebbi varosban? mondanak a toébbi tisatekhogy megylnk oda, mikor az mar
semleges fold.

- Hat ha semleges viz volna, nem mennék-e beleabgon szoritnak? Azt csak nem kivan-
hatja senki, hogy annyi derék legényt 6sszeapsidtasazt pedig még nem tanacsolta nekem
senki, hogy adjam meg magamat. Majd egyugyunekszékzmagunkat, azt mondjuk, nem
tudtuk, merre jarunk, s csodalkozunk rajta, hogy €ikgvedtink.

Azzal feliiltette huszarait az elfogott szekereknels egyenesen a porosz hatarszélnek.

Dungelsbuihl varosat érték legkdzelebb ottan, a mmtak kapujahoz kozelitenek, kijon
eléjuk egy derék, kopczos husimdmester az Anspach ezrétithosszu nagy bajuszszal, j6l
taplalt kerek hasaval s Gtjat allja mérges tekiatet betédé hadnak.

- Ovast teszek a kiraly nevében. Ez itt burkus hdtava fegyveres csapatnak bejonni nem
szabad.

Simonyi tréfasan felelt neki vissza:

- De j6 husban van @rmester Ur.

- Az én kiralyomndl j6 dolga van a katonanak.

- Nem sokat jart kegyelmed az ellenségtel

- En itthon védem az orszagot.

- Hat ezt a szép paripat nem fogadna-éleht ajandékba?
- No azt mar el.

Es azzal mit tehetett egyebet a defékester, mint hogy engedje az ildozo6tt csapatkéd-bé
ben bevonulni a varosba, de meghagyta nekik, haggm aztdn mindjart takarodjanak.

Hiszen maguk is azt akartak. Hatuk mogott mar titak a porfellegek, miket a mindenin-
nen kozelg franczia csapatok vertek.

Meg sem alltak a varosban, hanem egyhuzomban kgaiiec Feuchtwangen varosig, mely
mar haroméranyira esik a hataron beldl.

Itt azutdn csendes batorsagban leszalltak a lbekyartélyoztak magukat s mint a kinek a
szénaja legjobb rendben van, olyan lakomat csapiady hét orszagra szélott. Még anana-
Sz0s puncsot is ittak.

Mikor legvigabban tolt6tt este utan mamorosan lafitkmindenki, a mi bizony j0l eshetett
hat napi lovaglas, koplalas, verekedés s egyélmniagsagok utan, éjfél tajon csak koczog-
tatnak &m Simonyi szobjan, s a mint kinyitja, ké¢ csodalatos alak allite hosszu fekete
selyem haczukéaban, nagy hajporos parokakkal, s#étes ingbodorral kezeiken s nyakuk
korul s rettenetesen tnnepélyes abrazatokkal.
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Mondjék neki, hogyk Anspach varos kdvetei s kérdidg a kiraly nevében, hogy mi médon
merészelt minden nemzetk6zi szgtes, fennalld diplomatiai szabalyok és vilagos gad#
ellenére olyan foldre belépni, a mely semlegessétéee, a mely nem tart sem Péterrel, sem
Pallal, még pedig egész fegyveres sereggel egyutt?

Simonyi sok puncsot ivott és almos volt. Hallottagy a kiraly nevében beszélnek hozz4a, s
azt felelte a derék kdveteknek, hogy majd irni daggtoné felségének.

Azzal tintat, tollat, papirost kért s irt valamyelsformat.

«Felséges uram kiraly. Ezerszer bocsanatot kémgy lolyan vakmef voltam, miszerint
engedelemkérés nélkul batorkodtam felséged orsadg@fibnni; de nem értem ra, mert
nagyon szoritottak. Reménylem, miszerint felség&dja miszerint nem engedhettem derék
huszéarjaimat az ellenség altal felfalatni s kegpslem megbocsat e merészségemért. En pedig
igérem, hogy a legnagyobb sietséggel megyek kigef@erre mehetek és nem teszek felséged
orszagaban semmi kért. Felségednek térdet, fejét $mlgaja stb.»

A levelet lepecsételte, rairta a czimei:felségének a porosz kiralynak, sajat kezibe, legna
gyobb hédolattal», s atadta azt a kévet uraknak.

Azzal lefekidt és aludt tovabb.

Reggel aztan folébredvén, kezdett homalyosan emtékalyasmire, mintha almaban két
puderes és karmantyUs hivatalos ur allt volé&tel a kiktl 6 felségének, a porosz kiralynak,
valami levelet kuldott.

Kapta-e6 felsége, vagy sem ezt a levelet? az mar nincsragedna kapta, jot nevethetett
rajta. Annyi bizonyos, hogy Simonyi lovastol, szedshl végig ment a porosz birodalmon a
legnagyobb batorsaggal, minden nemzetkozi $déx garantiak és diplomatiai nétak
daczara, & Feuchtwangen varosaban még vasart is Utott ezfi@ktol elvett tabori szerekkel,

a holott is az dsszeddiilt zsidosdg huszezer forintért vasarlott 6ssdeih@ kotyavetyén
téle. Ezzel fizette katonait egész Csehorszagig;laahendelt helyen egész épségben meg-
érkezett, mindenki bamulatara csak egy katonaja lsémyozvan a rabizottakbol. A nemes
hir megvolt régen, csak a nemes czim hianyzott. Ez évbeis enegkapta Simonyi a csaszar-
tol: a bard czimet e fennen hangzénélvvel «Vitézvari».

Az adomanylevélben &orolt érdemek tiz embernek is elegek volnanaky teajmerének
eredetét biszkén emlegesse roluk; s ha folér mimtietalmas harcz egy-egisapaval,
vitézvari Simonyi J6zsefnek nagyobb csaladfaja éeahbdl a normandi gréfokénal, a kik
pedig, mint tudva van, mar az 6z6nviz idejéberr@ak voltak.

X. AZ UJ HORATIUS COCLES.

A wagrami csatatéren a mp$iink is jelen volt.

Julius 6-ik napjan négyszaz agyu mennydorgésetBirtbegy a fold urai egymassal vitdznak.
Az osztrédk hadsereg balszarnya, melyet Rosenbengdee vezényelt, nem birta kialini a

francziak tizét, Noszticz lovas dandara cserbeythaag agyukat, a franczia granatosok el-
foglaltdk a dombokat, mik a csatatéren uralgtakijtkézet el volt vesztve.

Simonyi hasztalan kovette el minden csodatételesizemélyes batorsagnak, hasztalan veté
magat a toduld ellenség kdzepébe, hasztalan véggatnkeresztil kasul az ellenség lovas-
sagan; a megirt balsorsot nem fordithata el.
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Most is visszavert haromszoros érdjadcsapatokat, most is kiuzdott egyszerre gyalog és
lovas had ellen, 6sszegytijté a futé hadakat sandtse ket a harczba, visszafoglalt elvesztett
agyukat s Ujra felallittata; nyargalt a goly6zaporeepett csapatjaval, a hol nagynak latta a
veszélyt, a bomlast.

Mind hasztalan.

A sereg legbatrabb vezérei, a kik elil mentek azim, egymasutan hullottak el. Szeme-
lattara esett el Vécsey és Nordmann, a sereqg lgghbd®sei a neusideli dombon, csaknem
ugyanazon a helyen, a sajat j0 huszaraibdl hararaeziekiidtek a csatander his halallal
halva.

Mind hasztalan.

A wagrami csata napja hem minekink virradt s azifdtyott vér draga - draga veszteség
volt. A vesztett csata utan a vert sereg sietvédtott vissza.

Simonyi mar ekkobrnagy volt; - haboriban gyorsan halad, a ki vitéaz egész zaszl6aljat
vezette.

A févezeér ismertét jOl s azt a parancsot adta neki, hogy sajat hjggzaellé egy zaszldalj
gyalogot s egy szazad hidaszt véve, hat agyuyahatheg a Toja partjan s autat 6sszekét
hidat védelmezze a francziak ellen addig, a migtleh

«A mig lehet!»

Egy olyan furcsa hatard a minek kdzelebb vagy tavolabb esése egyenesénfiayg, a
kinek mondva van.

Gyodnge szivi ember hamar atlatja, hogy mar «lehietla merészebb pedig tovabb ismeri a
lehetséget.

Simonyi feldllittata agyuit a part bokrai kdzt. Eibd apré csapatokra gyalogségat s kiallita
elborseit, Ugy varta az ellenséget.

10-kén reggel jelentik portyazoi, hogy roppant batkkgek vannak kdzeléden mindenféil.
Davoust tabornagy jott harminczezer emberrel.
A lehetetlenség kozeledett, de még nem volt jelen.

Simonyi meghagya a pattantyasoknak, hogy minderpihegés nélkul kezdjenek el agyuzni,
van bszer elég; a gyalogsag tiizelijen a bokrok kdzll ieyyorsabban az ellenségre.

A szakadatlan agyuzés arra a hitre kényszeritérg#ia tAbornagyot, hogy ittéer hadtest all
elétte, mely szabalyszéhadallast foglalva, csatat ajanl.

E miatt a helyett, hogy egy hadoszloppal rogtoramdt intézett volna a hid ellen, elébb
hadrendbe allita seregét, hogy rendes hatlsgkozettel tamadjon elleneire.

A szomszédban tanyazé szarnyvezér Rosemberg adstkka agyluzasra oda nyargal
Simonyihoz s kérdidle, hogy mit mivel itt?

- Parancsom van a hidat addig védelmezni, a mij;lalat cselekszem.
- Lehet-e még?
- Még lehet.
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A franczia had délutani két 6raig allt folallitva éendezte magéat Simonyi ellenében, akkor
egyszerre kibontakozott s dobpdrgéssel, tromba#éassal jott Simonyi allasa ellen.

Frohlich tabornok a tulsé partrél nyargal nagy\@eSimonyihoz és parancsolja neki, hogy
vonuljon hirtelen at, kilénben megeszik a francAalsiessen csatlakozni@hadtestéhez.

Simonyi ebmutatta neki az ellenparancsot.

- A févezér parancsola, hogy védjem a hidat, a mig lehet.
- De mar nem lehet! kialta r4 duhdsen a tabornok.

- Még mindig lehet, sz6lt Simonyi nyugodtan.

A tabornok nem akart ott maradni s visszanyargalt.

Simonyi akkor szépen dsszevona a hikdril maroknyi seregét, egy lUtegbe az agyukat, s
midén rohamra jott az ellen, végigkartacsoltata a hnssgzagutat.

A tadbornok Ujra slrgéen izen Simonyira, hogy hagyja el mar a hidat, biszvédni tébbé
mersben lehetetlen.

- Még most is lehet, sz6lt Simonyi nyugodtan, sahparancsot adott a hidaszoknak, hogy
hirtelen rakjak meg két &l a hidat ebre elkészitettdzsekotegekkel, mikbeéporos csévak
voltak elrejtve.

Még egy par lovést tétetett az agyukbdl, akkor keikee allittatd s atkiuldte azokat a hidon;
mig az agyuk batorsagban atvonultak, a gyalogsgda@imas sortlizeléssel riaszta vissza a
rohand ellenséget, azzal ezeknek is parancsot &uhodtnyi, hogy nyugodt, csendes lépésben
sétaljanak at a hidon; most egy vakéneoham még a huszarokkal egy tomegben és aztan
tuzet a hidnak.

A huszarok veszedelmes orditassal csaptak le adtarflanczia hadra, s a mint azt egy
perczre visszaverték, Simonyi intésére kétlfiéingba borult a hid.

Mar most rajta,gjjon utanunk, a ki tud!
A huszarsag az échidon keresztll vagtatott vissza

A paripdk agaskodtak a pattogézsekotegek kozt, miknek tizét a fellobbatporcsévak
szemeik kdzé szértak; a karfak is lobogtak mapallé izzadni kezdett.

Az ég hid kbzepén még egyszer megallt Simonyi az utddald ellenséggel szembeszallva,
s mint azéskor emlegetett Horatius Coclese, a kétfédbbogd langok kozott harczolva,
foltartoztata azt addig, mig hata mogott langbailh@z egész hid; akkor az@&gerendakon
keresztllé volt az utolsd, a ki atnyargalt a tulsé partranglon tdbornoka elé érkezett,
mentéje, bajusza, szemolddke elperzselve, akiartbl feketén, diadalmasan mutatott az
€gd hidra hata mogott.

«Még most is lehet!»

E hostettel megmenté a vert sereg utéhadait, miknegkikdmaradt az alatt Znaymig vissza-
huzodtatni.

A szomszéd faluban j6 ebédre vartak a vitézekebjzlazoknak nem lehetett leszalini a 16rdl,
azért csak folvették a nyeregbe a fazekakat, oraktoztak kedvik szerint, az ellenség
agyuibol tobb gombdcz hullott k6zéjuk, mint menrgyitazékban hagytak.

llyen hostettekldl késziték a hajdankor kélta hitregéket (mythologiat).
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XI. HADSZERENCSE.

Forgando a hadi sors!

Este uri daridéban volt aéh, reggel kardcsattogas kozoétt. Ma szép lanykékoiyogtak
szeme kdze, holnap @granat pattogott szét feje folott.

Egyik éjszakat rohadt szalman aludta at, mezitdkwe, mig facsard ruhai 426n szaradtak,
a masikat azon pompas agyban, melybétiealalé éjjel SAndor czar szunnyadott.

Ma még a lovak is j0 borokat ittak, holnap pediggi volt az arokban talalt viz. Ma zsak-
manyrol, ebléptetéssl dbrandozott a katona és holnap halvdnyan aludtaaa almot,
melyben nem almodunk.

A drezdai Utkdzet utan nagy dolgok bizattak Simoayi

Drezdanal ismét megnyerte a csatat Napoleon, delarame szeleskedése miatt nem szed-
heté annak gyumolcsét; admd rohant franczia tdbornok seregét szétszortdksaaforduld
Uldozottek s a kavargd csapatokbdl szazaval vetalkzsmat Simonyi.

Egyik érabardt fogtak korul, masikbaf fogta el a francziakat.

Dohna mezején egy egész hadoszlopot vezényelt Simfurszarok, gyalogok, orosz dzsida-
sok és kozakok, agyukkal voltak kezére adva.

Gyonyofi csata volt, mind a két résznek diségére valb.

A hadszerencse jobbra-balra ingott. Simonyi maasek&sztett s a francziak keményen alltak
helytkben.

Ekkor Simonyi egy véds csapasra gyljté 6ssze embereit. Kiallt huszaigreg miként
hajdan szokott s nekivagtatott a franczia négysekgn

Harom roppant sorlovés dordilt el azoktdl, sok kenédfi lefordult lovarél, de a jdv
pillanatban keresztll volt torve a négysz6g; a ndhavassag elborita az ellen csapatjat, mint
mikor a hegyi ar elboritja a kalaszos ez midbn vége volt a harcznak, a franczia négyszog
helyén egy domb latszott holttestékbmelynek aljan patakként folytieh ver.

Mid6n a hullakat széthordtdk onnan temetni, legaladlittéf meg a zaszI6t, melyet minden jé
katona holttestével fedezett be; ott hulltak ebatan kizdve honukért, harczoltak a egs
lehelletig.

Simonyi meghajta a hulladomisél kardjat tisztelettel.
«Derék ellenség volt».

E hirhedett viadalért a szent Gyorgy vitézi reré@tjedapta Simonyi az orosz czartél s az a
nagy tisztelet érte, hogy parancsa ala rendeléggkososz tabornokot, Bagrationt, pedig
csak alezredes volt s az a rendkivili eset allhbgy egy sokkal alsobb tiszt oszta a vezérszoét
a fel¥bb rangunak, és ez nyilvan elismeré, hogy azokastenie becsulletében all.

XIl. A BASKIROK.

A franczidk ellen kildott az orosz czar &zjovoltabol mindenféle segitségre valé hadat;
tobbek k6z6tt, hogy minden tartomanya képviselggyde, még a j6 baskirokbdl is egy par
ezredet.

Csinos kis had volt az! hosszu haczukdjuk a satku&ee, nem is volt rajtuk mas 6ltozet
egyeéb.
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Még arczaik is mind olyan egyformak, apré szemynaafa, ebre b all, benyomott pisze
orr, fakd, borzas szakall; lobonczos Ustokik hedydsaldr siiveg ala szoritva; mintha csak
egy gyarbol kertltek volna ki valamennyien.

Lészerszamaikkal kevés baja volt a kovacsnak ézijgyartdnak, nincs azon semmi vas:
tekert guzsbdl van a kengyel, fabél a zabola, k@xzag a kantar, nyereg helyett egy birka-
bér van kotve a 16 hatara, azon ulnek.

Fegyverzetilk még annal is egysisy, egy hosszu panyva, a mit nyakaba vetnek azrembe
nek, a ki olyan bolond, hogy engedi nekik. Azutdegna nyil; puskat most latnakéskor,
agyuzni még nem hallottak.

Legnagyobb baj pedig naluk, hogy a mi nyelvet bieské az még csak nem is orosz: ki tudna
kitalaIni, hogy micsoda?

Csupan az oros®Vezér egyik szolgaja képes velik megértetni féligaigg a mit tudatni
akarnak veluk, a mi kivalt ellensédittl allapotban a csatam@&z igen kellemetes dolog.

A vezérik fejedelem; meg is latszik rajta nagyotvegje hdrom akkora, mint a tdbbié, s
hosszu sire pirosra van festve s kibélelve rékaprémmel: mikszall a 16rél, a foldet sepri
vele, agy szokta utana vinni a két alarendelt viiézEnnek mar landzsaja is volt, s egy
sarkanytalan pisztolyt dugott az 6vébe, a miveblabieket szokta ijesztgetni. - Ezt a derék
segédhadat is Simonyi kezére biztak.

Kdszonte szépen alassan, s azzal meghagyta nekji,dsak alljanaksle j6 messze, mentil
messzebb, és majd ha verekedni kell, csak varjang¢ majd int nekik.

A mint az ellenség Dohna varosételelhelyezte harmincz agyujat, Simonyi szép cssede
megindult lovassagaval, hogy a hadsorokat felrizszs

A j6 baskirok azt hitték, hogy nekik legéknek kell lenni a harczban, egyszerre szanaszét
rohantak ki nagy larmaval a nige, bele az agyuk torkaba.

Hat a mint az ets Uteg elkezd rajuk dallni s a sister@ haubicz oda vag le kdzéjiuk, meg-
riadnak a mi baskirjaink, elhajigaljdk puzdraik&fekisznek lovaik nyakara, s mint a ki
ijedtében sem eget, sem foldet nem lat, a helpetyy egyenesen fordulnanak visszafelé,
eszeveszetten rohannak Simonyi rendes hadsoraira.

- De ide ugyan nem jottok! kialt rajuk a huszardteeettézve! s veri dlket magarol disen
kardlappal.

A jamborok azt hiszik, hogy itt jutottak még csglkzan ellenség kozé, s Gjra megfordulnak s
ra a francziara.

Az megint k6zéjuk agyuz kegyetlenll, ezek orditvhannak Gjra sajat seregiuk hadsoraira; s
a mint onnan ismét elverikket harmadszor, negyedszer és 6tddszor is, béshdveszettség-
gel l6tnak futnak ala s fel a két sereg kozotti émannen oda, onnan ide taszigélva; mig
végre nagynehezen mind a két fél kdlcsonéesritéssel ki birtéket kergetni a kozépt.

E szomoruan tréfas jelenet utan kikérte maganaloi@jima j0 oroszoktél, hogy maskor ne
tegyék vele azt a nagy gracziat, hogy a baskidéfam népét odarendeljék a segitségére.
Mert a francziaktdl nem igen fél nagyon, de a haditol retteg.

Hanem hiszen a baskirokat sem lehetett volna toleltigiztatni, hogy még egyszer jarjak el
ezt a kontra-tanczot.
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XIll. A VEGZETES GOLYO.

Az az igazi j6 barat, a ki egymasrol a legnagyobsrelyben is megemlékezik.
A lipcsei haromnapos utkozet masodik napjara étkera Simonyi hadosztalyaval.

Rogton a hadsorba allitottak, s a mint odadllttétidkezdett az dreg golyé és a granat feje
korul stivolteni.

E pillanatban jon hozza egy ifju tiszt, a ki mondiki, hogyét a taborbdl futérul kildik
Magyarorszagba, nem izen-e haza valamit?

- De izenek, sz0lt az ezredes s leszallva lovarfdldre, egy lapot kiszakitott tarczajabdl s a
kovetked sorokat ird a legkedvesebb baratjanak Kallay Mikéik, ki akkor Szabolcsmegye
elss alispanja volt.

«Az e esik, az agyugolyobis egymast éri korulbttem, déEgisn a gyepen hasmant irok
méltdsagos urnak ezeftikzt altal, hogy tudja meg, hol vagyunk.»
Egy parszor oda csapott mellé az ellenség otroralydjg, telerugta felturt foélddel a levelet.

Az izenetre Varo fiatal tiszt négatta Simonyit, flogenjenek onnan, de az mosolygott,
lerdzva leveléil a foldet: «legalabb nem kell porzd.»

Erzé talan, hogy soha olyan kozel nem allt méglal ianyeged arczulatahoz s keze irasat
akarta rola adni, hogy halala 6rajan sem félt.

Nemsokara riadét fattak, tamadni kellett; Simorgolsas szerint, mint a ki arra szamit, hogy
az egész hadsorban minden osztaly akként teljgételességét, a mind, nyolczszaz
huszarral bevagott az ellenségbe, négyszazatatdiagyva.

Mid6én azutan az ellenfél hadsoréat keresztllvagta, akkeé észre, hogy harom ezreddel all
egyedil szemben és sehonnan sem jon szamara gegitsé

Egy szoros ut volt mdgotte, melyen keresztil kelletulnia.

Itt gonosz csatdja tamadt. Az ellenség tulnyomdeeegészen red neheziilt, dilsziton
minden szazadat kulon vezette csataba, mikor aik &fgradt, a pihentet hoztadela tobbi
az alatt vonult vissza, mig emezek verekedtek, sidfg@ny lépésnyire megfordithattdk az
ellenségetok is nyargaltak utanuk.

Ez gonosz egy tusa volt.

Csak a vezér orokké éber lelkazte meg az egész ezredet az elvestékt személyesen
harczolt minden tAmadasnal, mintha a halalt keresné

Midén mar biztonsagba hozta menékssapatjat, ez utolsé roham utan, egy francziaslova
vadasz visszafordulva nyergében neki czéloz kajakah Simonyinak s agy 16vét melle
kozepén, hogy kezébrogton kihull a kard, s ads hatra hanyatlik nyergében, elborult
szemekkel, elsapadd arczczal.

Rémult vitézei odaugranak hozza, leemelik lovasineéletlenil; sok vén barazdas arcz, ki
maga sem tudna, mikor konyezett legutoljara? Kels@nyekkel aztata vezére kezeit.

«Elesett Simonyi!»

Csak vén huszérja, az 6reg kaplar, Janos, ki hdpdantsova alatt megmenté a toébld
«tintas szaju didkot», nem akarta azt elhinni, hBgyonyi meghalhatott volna.

Meghalt volna? még pedig nem is didsardvagastol, hanem mert egy ostoba golyé meg-
botlott benne; nem lehet az!
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«Nézzétek, még most is jar a szaja, mintha azt enmndsbre fiaim!»

Kigombolta sietve mentéjét s im, a gonosz golydvotit Simonyi tarczdjaban, keresztilfarva
azon huszonhat lapot, s megakadva a huszonhetadillzeezredes csak a szivén tortént
atestl ajult el.

A mint dltényét kibontak, foleszmélt, koriltekintet harcz még egyre tartott ottkelelss
szava volt kardjat, lovat kialtani, felszokott anggbe Ujra s visszanyargalt a csataba.

A francziak, kik lattakst néhany perczczel elébb elesni, lovardl leloveinegrémiltek sirbol
folkelt halavany arczatol s hanyatthomlok futotelkabbdl a csatabol, melyben a holtak is
Ujra feltAmadnak folytatni a verekedést.

Bizonyara Simonyi nagyon is kdzel volt hozza, hdgyott legyen, csak egy papirlap, csak
egy olyan vékony levél, a milyenre ezt az eseméaitam, valaszta €it a sirtdl. - Az ostoba
golyé nem birt azon altaltorni. A panczélt megjaina, s a papiros csuffa tette.

Tiszteljétek a papirost!

XIV. MILYEN ULES ESIK A CSASZARI TRONBAN?

Napoleon, a gjyzhetlen, megbanthata valamivel azt a csillagzatwlyben eddig annyit
bizott, a szerencse elforditéle arczat, legyzetett.

A futé oroszlant sajat orszagéba kovették Uddloz

Simonyi seregének paripdi olyan biszkén szedeg#itiikat, minthask is tudnak, hogy
ezen Ut Parisba vezet!

Februar 15-én, a mint a hajnali nap besugéarzaéketd Simonyi a fényes hajnal ragyogasa-
ban egy tindokl palotat lata maga @&t; valami tindér kastélyt azok kozil, mikaz ezer-
egyéjszaka regéi mesélnek, aranyozott magékkiet érczracsokkal, pompas faragott szob-
rok homlokzatan, marvany oszlopcsarnokok tornd¢zamagas ablakai, szines tvegekkel.

A csaszar kastélya volt ez Fontainebleauban (Foidenharom disgazdag kiralynak
kedvencz mulatéhelyén, kiket hogy a fényben, pashdn a kis kaplarbdl lett nagy csaszar
hiven tudott utanozni, azt e kastély is bizonyita.

Simonyi nyargalva vagtatott be a kastély udvarékite valé nap még Napoleon maga volt
abban. Harczi népe tabort Utott a csaszari vaddbetge 6 maga torzstisztjeivel felment a
kastély lépcsin.

A palota kormanyzéja, forradalmi osztalyvezér, mostlig Napoleon udvardban tokéletesen
kiképzett udvaroncz, engedett a helyzet kényssgenek s kinyitd a termeket a magyar
hadfiak ebtt.

Minden szét volt szorva a termekben, mint sietségigs utan szokott. Az &gy még vetetlen,
melyben a fogoly papa aludt, kit asttinégy 6raval vittek odabb a franczidk magukkal.

A kormanyzd végig vezette a tiszteket a fényes ¢kan, hideg lenézéssel tudatva velik,
mennyire érdemetleneknek tartjget azon tiszteletre, hogy most a csaszar termegura:
nak.

Végre a csaszari elfogado6 terembe érkeztek.

Ott allt a fényes tron, bibor mennyezettel, aramymds ezisttel kivarrva, a vert arany angyal-
kak csak ugy gornyedtek a gyongyds bojtok terh, afak a foldig értek.
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A kormanyzo csak varta, ha leborulnak-e a barbayyarak a leghatalmasabb franczia tronja
elétt, s megcsokoljak-e annak zsamolyat?

Simonyit vérig sérté a franczia bliszke dolyfe.

Egyet gondolt. Follépett a tron lépgsre, feltevé csakojat fejére s lellvén a szép itz
aranyos vankosra, éderesé kurta szaru tajtékpipdjat tarsolyabdl s ogtan ragyujtott és
fustolt beble a bibor mennyezet alatt.

A kormanyzdé a milyen vords volt eddig, olyan sapatite latvanyra.
Egy barbar a cséaszari tronban Ulve és pipazva!

Mily rettent guany azon ember blszkeségére, a ki azt azértetteathaganak, hogit ott az
egész vilag balvanyozza.

Simonyi odainté a kormanyzot.

- Szeretitek-e a csaszarnétokat? kéétke t

- lgen.

- Hat a csaszart?

A franczia kité6leg felelt.

- Mi 6hajtjuk a békét.

- Ugy nem szeretitek a csaszart, mert Napoleonszameti a békét.

A kormanyz6 udvaronczhozdlinyelven viszonza:

- A franczia Uugy beszél, a hogy kénytelen, de tgydplkozik, a hogy akar.

Simonyi kiverte pipaja hamvét a tron-oszlophozzddls beble s parancsola a kormanyzonak,
hogy mutassa meg nekik a csdszarné szobait is.

A korményz6 azzal vigasztalta lelkét, hogy e haddfiamagaban silany durva rabldéknak
rajzola, kik rabolni jottek ide s ittlétikkel nenmtermeket, de sajat magukat bélyegzik meg.

A csaszéarné termeibe érve, a himzett mennyezetesldgr is fel volt vetve, melyben a
csaszarné szokott aludni. Az ag§tekegy pompas selyemszyeg; Maria Luiza sajat kezének
himzése.

Simonyi dicsérte a $nyeget, hogy az milyen szép. A kormanyzo6 azt hindgy megértette,
mit akart ezzel mondani? Azzal szépen 0sszehagi@rgeget s megkinalta vele Simonyit:
tessék. JO lesz tabori takardnak.

Simonyi biszkén utasita azt vissza.

- Nem jottink mi ide rabolni. A csaszarné a midejenink leanya, s annak ag§eyegével
nem fog egy jobbagya is takarézni! Tartsd meg ésaszszamara palotaja kincseit, s ha jon
utanunk mas, mondd meg neki, hogy magyarok voliakés nem vittek el semmit: hogy
magyar huszar kiverte pipajat csaszarod tronjaraakajgahoz, de levett stiveggel, tiszteletet
adva allt meg csaszarnéd termében!

Simonyi és huszarjai hidegvérrel mentek végig damebleaui kincsek és ritkasdgok térain,
megtapogattak a dragakdves régiségeket, a kiraklikbmokat, vert aranyékszereket és nem
mondhatta senki, hogy csak egy boglar is eltimtav@nnan, mikor eltavoztak.
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XV. PEZS@)SPALACZK- ES AGYUDURROGAS.
«lgyatok uraim, vendégeskedjetek! Tegyétek magatagg, mintha otthon volnatok.» Igy
szobltak a francziak Fontainebleauban a diadalmdSahkdnoz.

Szaz tiszt szamara volt rendezve a nagysloma, de hozza Ulhetett volna haromszaz is,
rakott volt az asztal, csak ugy gornyedt bele, iewolt pecsenye, ha csak nem faczanhus,
nem is volt bor, ha csak nem champagnei.

Maguk a 6f6 polgarok szolgaltak fel az asztalnal, a kormanygéogatta a pezsgpalaczko-
kat; ugy durrogtak azok, mint az agyuk, ugy folyiieos bor, miként a piros vér.

Jé kedve volt mindenkinek, a huszarok 0sszedletkezidam gazdaikkal, pajtassagot ittak
egymassal, a kozak tisztek igen szépen tanczaodtakléltak nemzeti notakat.

«lgyatok, vigadjatok nagysagos uraim!»

Es az alatt szép csendesen huzédott 6ssze a hddd@itabora koriil; a korméanyzé értesité a
Melunnél allé franczia hadtestet kulonds vendégéil,fs az rogton atkelt a Rajnan, hogy a
mig a csaszari varban megtelepedett hadosztaly diggsol és vendégeskedik, egyszerre ott
nyomja az egész szentségtésapatot, melynek vezére a csaszari tronba néhifeNyilvan
mas magas hely volt szamara szanva.

Ezért kinalkoztak oly nagyon és 6romest a franazak:
«lgyatok vitéz uraim!»

Simonyi érzett valamit, mert a ndid tisztei az asztal felett egymast czukorsiteméslek
hajigaltak, tréfasan monda nekik:

- Majd megennétek még holnap!

A palaczkok még durrogtak, néid a vén Janos kaplér, kinek csak a suviksztol &y a
bajusza feketepjnagy vagtatva a kastélyba s jelenti az ezredet#toddoan, hogy az ellenség
atkelt a Rajnan s minden oldalrél kozelit.

Ne sz0lj senkinek a teremben, suga neki a vezéralAzdaintve egyenkint hadsegédeit,
vidam arczczal monda el nekik hirtelen, mit tegyehd szétoszlott hadcsapatok hirtelen
vonuljanak Namur varos felé, a tébbiek huzodjanakantainebleaun: mikor minden rende-
Iés meg lesz téve, adjanak jelt egy agyulovéssbhdsegédek siettek a parancsokkal.

«lgyatok vitéz uraim!»

A vig urak ittak tovabb, hajigaltdk az Ures palaikat a falhoz; és megtanultak a kozakoktol
az éneklést.

Simonyi szép csendesen egy darab kenyeret, a rkinsknsem kellett mar, a csékojaba
csempészett.

Egyszerre hangzott az agyuléves.

- No urak, mostan félre a palaczkkabrel a karddal' Vége a vendégségnek, most daikch
tancz!

A gazdak szaladtak erre, a vendégek arra; a polwelyett csortettek a kardok, a mamor
kirepilt a fejekBl egyszerre.

Simonyi készen volt.
Tudta, hogy koril van fogva, de azt is tudta, hogskor is kivagté mar magat ilyen bajbol.
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Roppant ereji lovas és gyalog had jott ellene, tdedé agyaval és Simonyinak egész
seregével a varoson kellett keresztiilhtzédni, hdgyet varosaba juthasson, melyet hogy mi
ok volt neki minden &ron elérni, kéish azt is megmondom.

A mint seregei dob- és trombitasz6 mellett csendegenulnak végig Fontainebleaun,
egyszerre csak elkezdenek rajuk az ablakokbdl diiapii.

A j6 franczia haziurak, kik az imént oly vigan dugtattdk a pez$g Uvegeket, most még
egyszer oly vigan durrogtattak a puskakat uri vgedéellen.

Egy franczia zaszl6alj belop6zott a csaszari k@iséeks veszedelmes gatat vetett a vissza-
vonuléknak.

Kivll, belil a veszedelem, a varoson kivil ostromédeg, belll utczai harcz, akarki is el-
vesztette volna itt az eszét, csak Simonyi nem.

Hirtelen leszallt lovarél s harom szazad gyalogsagoEszterhazy-ezredbmagahoz véve,
megtdmadta vellk a csaszari kastélyt.

Az ellenség haromszor kirontott onnan, a kormargttal vezérelve, mindannyiszor vissza
I6n verve, a harmadik rohamnal a voroskémaga is elesett s arcza fehér lett 6rokre.

E duhos viadal alatt idejuk maradt a tobbi csapskkbékében atvonulni a varoson, s énid
az egész hadtest kihGzodott, Simonyi ismét I6raokapbre nyargalt, s a moreti orszaguton
atjat allo francziadkat széjjelverve, szerencsésegéarkezett Moret ald, mely varos a Loing
vize mellett fekszik.

Mar most megmondom, hogy miért kellett neki Morétosaba menni? Mert Simonyi nem-
csak azért volt j6 katona, mert bamulatéstbtteket kdvetett el, de még inkdbb azért, hogy
mikor valami nagy éifeszitéssel hallatlan dolgokat vitt ki, mindig tadhogy ez aldozatra ott
szilkség volt, sds karjaval nagy bajt haritott el az egész séiegr

A veliink szovetséges wirtembergi herczeg hadsetégdit Montereaux (Montrd) varosaban
s a Simonyit Uld6& sereg rendeltetése az volt, hogy e hadseregetandgg, két iz kozé
szoritsa.

A Loing vizén azonban csak Moretnal lehetett atme8mmonyi feladata e szerint az volt,
hogy az ottani hidat védje, a mig a herczeg éttesa fenyegétveszélyél.

Idaig folytonosan védve tarta magat; itt szemkordldilt és megalit.

Nyomrol-nyomra engedé csak elfoglalni a tért, utékatczara vivata a harczot, s ida
varost nem tarthata tdbbé a tdlesllenében, hirtelen torlaszokat rakatott a hidtteégy
malombdl elhozott buzas zsakokbdl s e sajatsaggigdéndgott folytatta a harczot.

A golyd, a granat, a tlizes roppdhiyint a jéges hullott a hidra, az 4gyuk rést tortek a sancz-
ban s a franczia hadoszlopok rohammal foglaltéezekat. Simonyi népe cstiggedni kezdett.

14 Z

Ekkor 6 maga szuronyos puskat ragadva kezébe, a gyalatéég allt s megrohanta az
ostromldkat és elvertéket a hidrol.

A golyo oly dirtin dongott korulétte, mint a méhraj, de valamint @k megismerik gazda-
jukat s nem szallnak r4, a golyo is kikerilte Sigigrs middn mellette Ggy pusztult az ember,
hogy a halottak &llva maradtak egymas mellett, ngdg a hajaszala sem gorbilt meg.

Kés) estig megtartd a higlf Ott allt a halal kapujaban, harczolva és lelkesbajnokait.

Mid6n az est leszallt, akkor feladta a hidat s j0l aydwogy az ellenség sem kégedovabb
Uldozni, egy rossz, félre &daluig visszahuzddott faradt seregével, melynekahéebtte
keresztul ment hadak mar jol kipusztitak.
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Itt egy ajté- és ablaknélkiili hazban megszalltrativa testben, de l1élekben nem.

A tegnapi lakoma 6ta egy falatot sem evett még.tMezébe jutott, hogy egy darab kenyeret
csakojaba dugott onnan, s azivelvé most.

Janos kaplar nem engedte, hogy ezredese oly smavagsordljon; talalt egy ablakban valami

mécset, abban volt egy kis zsir: felkutatta a padlégy par tojast lelt még ottan, abbdl

rantottat készitett vitéz ezredesének! Hires szakalt Janos gazda, olyan j6l esett gazdaja-
nak a mécses rantotta, mint hajdan ujoncz korabauskaporos gulyashus; még az ujjait is
megnyalta utana.

- Nagy szakacs kend, Janos vitéz; jobban izlilbzAef mint a franczia szakacsok minden
fiszerszamos martaléka!

XVI. BECSULET AZ ELLENSEG FOLDEN.

Kulonds vildg az ilyen habord. Ma ellenség, holj@parat szall a hazhoz: mind a Keét
egyforman kell mosolyogni; soha sem tudja senkidzelg dandar j6 sz6t hoz-e, vagy tlzet
a varosra?

Simonyi abban kereste a becsiletet, hogy népéndiée jar, az ellenség tolvajnak, rablonak
ne mondja. Kilondsetrzé katonait attdl, hogy durva szenvedélyeikket@snemet meg ne
seértsék. A huszarnak a nélkil is olyan j6 modja, yaogy a hol meglatjak, mindjart meg-
szeretik, hogy sértené meg hat az udvariassagai/ed a r6-erénynek tartozik?

Hanem ez természetesen nem &ll a kozakokra nézwag¥ szakallas, torzonborz hadfiak
elott futottak a franczia menyecskék s azokra nézukedzvoltak az udvariassag korlatai.

Bourg en Bresse varosaba érve, csodalkozva vewatk ashadfiak, hogy ebben a varosban
nincsenek fiatal leanyok. Hova lettek, hova turdiel?

Simonyi azt remélte, hogy itt néhany napig fog phretni, azért embereit jol bekvartélyozva,
kiada nekik a parancsot, hogy magat mindenki tiséiges emberhezédin viselje, kivalt-
képen az asszonyi nem irAnyaban.

Az természetesen nem volt mondva, hogy borokat sEabad inni; tehat egynéhany huszar,
Janos vitéz vezetése mellett, megsejtve valaho|G@tpgas pinczét, megszolita a tulajdonost,
hogy engedjéket oda egy kicsinyt betekinteni.

Az ember térdre esett, ugy kdonyorgott, hogy ne il azt éle, neki ott igen draga borai
vannak.

«Hiszen csak nem féble, hogy mind megiszszuk? Ide a kulcscsal.»

A gazda remegve nyita felédliik az ajtét s im a bamulé huszarok horddk heljarimincz
szép fiatal lanykat pillantanak meg maguitelkiket a varos lakéi ide zartak el féltiikben.

- No méar ez nem nekink valé, monda erre Janos,viggirjatok, porontyaim!
Azzal becsapta az ajtét, bezarta azt s elvivé esktiiSimonyinak.

Simonyi mosolyogva halla e folfedezést, s énidealkonyodott, sajat maga sietett az artatlan
sziizeket kiszabaditani dnkénytes fogsagukbdl sanzhaza kisértetéket udvarias tiszteivel
szuléik hadzaba, biztositva mindenkit, hogy ha kaiddzul csak egy pajkos széval is meg
meri bantanbtket valamelyik; azt rogtérobe I6veti.

Az emberséges rendtartassal kilondsen megnyer&siilbes polgarok szivét, a kik mar
most nem banték volna, ha mindig ott marad is.
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Minthogy pedig maga Simonyi is azt hitte, hogy egyot legalabb ott télthet, két szép arany
orgjat elktildé az 6radshoz, hogy igazitsa meg.

Délben azonban, a mint épen ebédnél tlnek, egyshangzik a riadd: jon az ellenség.
Rogton I6ra kellett GIni és gyorsan vonulni ki aogbdl, folytonos csatarozas mellett.

A jambor lakosok akkor nem hogy megtamadtak volinao8yi menekv seregét, & maguk
segitettek a huszaroknak lovaikat folnyergelniiégették az elmaradozokat.

A mint Simonyi a varos kapujahoz ér, odaugrott koaz 6ras s nyujtja neki mind a két ott
hagyott arany érajat.

Azokat bizony ott feledte volna, ha a jambor fraaagzana nem szalad velok.

XVII. ALYONI NAP.

A francziak végseifeszitése nem hasznalt mar, mindenutt tért vetaiteAugerau (Ozsrd)
tabornok végre Lyonba vonta 6ssze hadseregét aztsedbeesett szandékkal, hogy ott az
utolsé emberig fogja védeni magat.

A szOvetséges sereg, a Rhone folyam inbigrastjarol nézett vele farkasszemet, s azon folyt
a tanakodas, hol lehetne e folyon altalkelni Lystraméara?

A Rhone vize korllbelll olyan nagysagu, mint a @jsde olyan sebes mint a5#ds, s a
mikor megérad, hajoval is nehéz rajta altalkelni.

A francziak minden hidat leégettek maguk mogottieaeglyéket atvitték a tulsé partra s a
folyam tavaszi aradasa miatt tabori hidat lehetett@t rajta verni.

Tobbszor megprobaltattak kozakokkal az atusztatdstazok mindig kénytelenek voltak
visszatérni a ragado ar forgoi kdzul s azt mondtékyy az lehetetlen.

Ekkor érkezett meg a Hardegg-hadtesthez Simonygé¥té, hogy misl van szé; még foly-
tatasat is tudta adni.

Nem elég atmenni a tulsé partra, de megtamadni Lyémosat s megrémiteni a magat
biztossagban hévellenséget.

Ez a munka a# szamara sziiletett!

Marczius 20-4n a Rhone vize szokatlanul sok jégt&mdort hullamai k6zott, annak jelédl,
hogy valahol a magasabb részeken az all6 jég meltjind

Késs este, alkonyat utan neki indult Simonyi e jegemlrharom svadron huszarjaval és egy
ezred kozéakkal, hogy a tulsé partra atusztasson.

A vezényszora soronként bocséatkoztak az elszé&nekta hideg habokba, k6zépen a vezér,
ki oly hidegvérrel kormanyozott ott is, mintha ask8 orszaguton jarnanak.

Nemsokara az egész csapat a viz kozepén uszotttiteratt mas ki a habbdl, csak a lovak
tlisszog fejei, a huszarok dvig elmertilve, a kozakok lovajkakara borulva, messzenyuld
dardaikkal.

Egy-egy éles jégtorlatot vitt kozéjik a sebes mjl&gy-egy paripa horkolva bukott el
gazdastél. Az elmeréllovag tudta, hogy kiéltani vétek s uszott a mésidba kapaszkodva,
vagy elhalt, ha a hidegjtgdrcs allt tagjaiba; egy jajsz6 nélkil.

A tobbi csendesen haladtes.
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A tulparton még csalrei sem voltak az ellenségnek felallitva, annyitetetlen eszme volt,
hogy itt valaki atjohessen.

Az el sor végre partot ért, és sietett a tobbit kivolrszovizlbl.

Elgyalazva a hidegt, gémberedetten jutott partra az egész vaknwewapat, facsard viz
minden ruha s f6l6ttik a hideg éjszaka, ésipavaszi szelével.

Simonyi azt gondola, hogy a munka kimelegit s riigipétkildé szaz lovagjat, hogy nyargal-
jak be az utakat, s hirdessék mindenfelé, hogyge<ilt hadsereg atkelt a Rhone folyamon,
s a Périsba vivorszagutat fenyegeti.

A huszarok egész Lyon kapujdig szaguldoztak, s ladkis ebtt feldllitott 6rszemekre
kezdtek l6voldozni. A rémdilet leirhatatlan lett Infwan, annyival inkabb, mert ez oldalrol
legkisebb veszéljt sem tartottak.

Augereau rogton felpakoltatott s még azon éjjebhivt hadseregével a varosbdl s reggelre a
szirkib hajnal megmutata Simonyinak a tavol orszagutakéyigvvonuld hosszu csapatokat,
mikbdl kivillogtak a szuronyok.

Az ellenség hadserege elhagyta Lyont.
De Simonyi még azt is meg akarta tudni, hogy kiadaott?

Csapatjait vigyazatosan felosztva a varos korilgankétszaz huszarral és szaz kozakkal
megindult Lyon varosaba betekinteni.

Es ez nem volt huszaros bohosag: asmegykor Homburgban kovetett el. Ez egy béator
merénylet volt, melytl az egész egyesilt hadsereghaladasa fliggott.

Meg kellett tudni: mig er6 all ellent Lyonban? és e tudositast megkuldeivaZéreknek.
A feladat el$ fele konnyi, de a masodik nehéz.

Hogy fog Simonyi a vizen keresztil visszamenekiihdia tldodbe veszik?

Ezt mind jol meggondolta és tett did.

A Faubourg de la Guillotiere@taroshoz érve, semmi ellentallasra sem talalt.

Hogy az at tisztan maradjon hata mogott, mig a Aigsekervényessfitczan végig haladt,
mindendtt pisztoly-l6vésnyi tdvolban egy-egy kozdkagyott hatra maga utan.

igy jutott el egész adhidig, mely a belvarost a kidigel 6sszekoti.

Itt egyszerre Janos kaplar, ki hat legénynyel raléibrs lovagolt eire, megpillantja a piacz
kozepén allé franczia lovasséagot.

Egy egész hadoszlop volt ott még.

Azok is, a mint megpillantak a huszarokat, egyszeregrohantakket.

Ez volt a legvalsdgosabb ora.

Simonyi atlatta, hogy itt most visszafordulni anrgisz, mint biztosan elveszni.

Ha 6k a varosbdl ki engedik magukat szorittatni, aerelég meglatja, hogy mily kevesen
vannak; 5k faradt, elcsigazott lovaikkal mit a parthoz érnének, dssze lesznek apritva, és
ha ujra meg akarjak kisérteni a folyamon val6 &atést, egy sem menekil meg kdzulok.

Itt csak a kard segithet ki!

Hirtelen 6sszegyujté embereit s egy svadronyavhbsén szemkozt csapva az ellenséggel,
azt merészen visszaverte.
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A francziak megfesziték minden erejiket, hogy Siyitokiverhessék a sikra, deis ebvette
minden vitézségét, hodyket semmi aron ki ne bocsassa éksatczabol.

Ez volt ra nézve az élet vagy halal kérdése.

Végre a franczidk faradtak ki a kétségbeesett Wadas nem tudhatva meg, kik és mik
kovetkeznek azon par szaz vitéz hata mogott, aakikutcza torkat elfoglalva tartjak?

elcstiggedve tértek vissza, felgyujtak podgyaszesadket s a vienni orszaguton kivonultak a
varosbol.

A kovetked pillanatban mar Simonyi nem tudott semmit arr@gy miré halalos veszede-
lemben forgott, s hogy magahoz kdvetkezetes manadjgégo rohant a futdk utan s elfogott
bebluk tomérdek tisztet, tAbori készletet és vagy Az katonat.

Még aznap délben segitséget kapott Simonyi Hessenbdrg herczeg altal s masnap reggel
Lyon varosa piaczan osztotta ki parancsait; - zsdigil nyerve agyukat, taborszereket, s
megszabadult hadi foglyokat mindenféle nemzeiekb merész harcz jutalmaul nyerte ott a
csatahelyen a Lip6t-rend korméanyzoi keresztjét.

XVIIl. A SZERELMES OROSZLAN.

Még egyszer elszabadultak a harczok denevérszamyyalai.

Még egyszer ki kellett hazni azt a kardot, mely raényi véres nyomot hagyott az ellenség
foldén. Még egy véres csata, melyen négy oriahokt egymassal.

Azutan elcsendesilt minden; a legnagyobb élbukott; Napoleon elveszté a waterléi csatat,
elveszté orszagat, elfogtak, bezartak nagy tengeepgébe, ott elmult, elveszett. Elcsendestilt
minden.

Huvelyébe csuszott a kard, kizéldllt a véres éndzancziaorszag varosaiban idegen urak
parancsoltak.

Simonyi Marcigni (Marszinnyi) varosaba rendeltetaitmanyzonak, s a korul fekvharom
varmegye (departement) parancsnokanak, melyet zégploalj gyalogsaggal, sajat ezredével
s hat agyuval tartott megszallva.

A nagykalléi k6znemes fia, a tudatlan diak, haradamvegyének volt ura Francziaorszagban!

Marcigni varosba érve, €lsejjel mindjart jelentik neki, hogy a franczia lalsag zendulést
forral, s a kis helyrséget, melyet Simonyi odahozott magaval (seregg részét kbnnyebb
élelmezés végett a falvakra osztvan széjjel), ksnaeg akarjak tamadni.

Simonyi rogton tudata a maire-el (varosbird), hédyekét jott csinalni, de ha ugy kivanjak,
tud haborut is csinalni. Ha nem tetszik a lakoskkaz, hogyd csak oly kis sereggel tartja
varosukat megszallva, a kedviikért hozhat oda maeetds: andk lassak, hogy élelmezik?

Meg is tette, a mit mondott. Széjjel teesapatjait mind berendelé a varosba s beszallasola
hazakba, s varta, hogy hat ez hogy fog majd teidzen

Néhany nap mulva tizenkét ifji délna varos legszebb, legtiszteletreméltobb holgleniek
meg a parancsnok szallasan.

Egy fiatal marquisé, olyan elmés és szelid, a milyen szép és bajaélt Simonyihoz az
igazi érzés hangjan.

Elmondé& eltte a gyaszt, melyet nemzetének elestén mindereéoylszive érez, csaknem
mindenkinek testvére, férje, édes atyja maradt esaaban. Minden haznak van halottja.
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Hivatkozott a magyar bajnok nemes szivére, hogy fogfja a megalazottak szomorusagat Uj
szégyennel is tetézni s 6romét taldlandja bennazbkat, kiket vitéz kardja elejtett, gydongéd
kezeivel folemelheti.

Simonyi perczenkint névekédnegindulassal hallgata élihjos deld szavait; midn az sirt,
nem allhata meg, hodyis nekbnnyezzen, mith az konyodrgoétt, nem allhata meg, hogy szive
el ne lagyuljon, midn az6t nemes férfinak nevezte, valdéban az is volt.

Meghajta magat a holgyek tiszteletreméltd arcétt,ed azt monda nekik, hogy a kik kegyel-
met kérnekdle, azokhoz kegyelmes fog lenni.

Egy hélateljes pillantas ama minden gyémant ragségd fényesebb szemeéklutalmaza ez
igéretét. - Ezen tekintet vardzsa soha sem m@inebnyi szivébl.

Hisz még akkor csak harminczhét éves férfi volhjuszonkét év ota folytonosan a csata-
mezn, nem ismerheté még, hogy mi a szerelem?

Még aznap visszaparancsola dsszevont seregeitakifal, csak néhany szazadot tartva maga
mellett. - Ejjel pedig tdbori zenekaraval sorbagéa tizenkét deth hazait s ablakaik alatt
mindegyiknél harom dalt fuvatott; kivéve a szépredawt: - ott hatszor hangzott a zene.

Simonyi azontdl naponkint talalkozott szép idedjawa franczidk megszerették a magyarok-
ban ellenségeiket, s nem mult el nap, hogy valarhégnal dalidé, fikedvebi szinjaték, s
egyéb tarsas vigalom nem tartatott volna kedvukeért.

A hés, ki bevégzé Herkules tizenkét munk@jat, texpyett a tizenharmadikban: légetett a
SzEép asszony szép szemei altal.

O, ki Montbilliard varat egy nap alatt el tudta fahyi, egy sokkal gydngébb varnak, egy
asszony szivének meghdéditasahoz alig mert kezdeni.

Ha szép voltt latni a férfiak elleni harczban, csupa gyonigig elnézni adk ellenében.

A milyen bator és elszant amott, oly gyongéd éslriéds itt. Amott nyilt arczczal rohant az
agyufiznek, itt csak titokban mert Iépést haladni.

A marquisnel’ édes atyja falusi uradalman lakott, nagyon megiyokokbél félrevonul-
va a bvarosoktol, mikben idegen seregek tanyaztak.

A marquistd igen szerette édes atyjat, az 6reg marquis pgdiyszeretett vadaszni.

Ez idSben pedig olyan allapotba jutottak a jambor fraékkzhogy még a vadaszfegyvereket is
elszedtékdlik. Az 6reg marquisnak csak nézni lehetett a sikakat, de nem utanuéni.

Simonyi megtudta az 6regnek ezt a kinos allapstébgton elkildott egy tisztet hozza, irott
engedélylyel, mely szerint ez a derék, békességeafirtarthat annyi puskat, a mennyit csak
akar sbhet vele minden allatot, a mi neki nem tetszik.

A vén marquis el nem tudta gondolni, honnan jonaekegyesség egy oly vad, idegen
emberbl, a ki neki soha hirét sem hallotta; de &krallhatottd annal tobbet.

Mid6n azutan a marquiéregy napon édes atyjat meglatogatta, bamulva halt@reg ur altal
Simonyit magasztaltatni; kit szivébéns a legderekabb férfiak kbzé szamitott.

2 Marquis nemest jelent, tébb mint a gréf, kevesebb mintraeg czim.
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Simonyi pedig az alatt, mig szivének balvadnya atigtogatta, megtudva, hogy mely napon
fog visszatérni, épen rézsaviragzas idején a k&g minden r6zsat 6sszevasaroltatott s
Szent-Piekil egész Marcigni varosig behinteté vele az utay hggy a visszatér delrb
igazan «térdig jarhatott a rozsaban», mint a n@adja.

Ki tett volna fel ennyi taldlékony gyongédségebba férfirdl, a ki eddig csak véres fejekkel
szokta behinteni az utat, a merre jart?

Ez eszme becsiletére valt volna akar egykek, - akar egy romai csdszarnak.

XIX. SZERELMES SZiV, KEGYELMES SzZiV.
Hej, kemény régula, a hadi régula! de legkemény&bla torvény, a mit dgelmes urak
diktalnak a leg§zottek elé.

A franczidk nehezen szokhattak azon gondolathogy Bmekik mar most idegen parancsol, s
kivalt faluhelyen nem egyszer megtortént, hogy Siymayyalog horvatjai kozil el-eltettek
egyet a lab aldl, a ki azutan nem jott, ehikor a [énungot osztottak.

E miatt azon vas torvény lett kimondva, hogy a mfalyban ily orvtett kovettetik el, azt
porra kell égetni, és dihdstket minden irgalom nélkidiie 16volddzni.

Egyszer Simonyi elé is harom ilyen ellenszégiioztak: egy oreg foldmivest és két ifju
legényt.

Tettlket nem tagadtakittek Simonyi embereire: valakit meg is sebesitettefy fogtak el
6ket, fegyverrel keztikben.

Ezeknek az életeért sem adott volna mar senki kgdry dorombot.

Elitélték éket mind a harmat, ki is tették mar a siralomhazkm.6reg franczia csak azon
konyorgott, hogy as tetteért ne gyujtsak fel szulotte helységét, netdéisenek miatta annyi
artatlant is.

Mikor mér ki voltak téve a siralomhazba, jon gyéspitdzve a tizenkét delismét Simonyi-
hoz.

A bajos marquish labaihoz borult és sirva konyorgott az elitélteékér

- Hidba, nem lehet!

Simonyi maga szeretett volna inkabb a dé&baihoz borulni; de a térvény szigoru volt.
- Nem lehet, nem lehet.

Azzal bocsété el a holgyeket, hogy nem adhat keggielMég a marquisnis hidba nézett ra
konyes szemeivel, hidba sz0lt hozza reszkeavaval, hidba szorita kezét dobogé kebléhez.

A térvény szigoru!

A mint a delibk eltavoztak, Simonyi felhozatta magahoz a haramzéa vert rabot.
- Elkészilltetek-e a halalra? - kérdéik.

Azok felelék, hogy készen vannak.

- Ohajtjatok-e latni az angyalokat?

Azok egymasra néztek, és mit mondhattak volna egjyefint, hogy 6hajtjak.
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- No hat menjetek el * * marquihtz, és csékoljatok meg kezeit, mert bizony mondom,
hogy 6 volt a ti érangyalotok, a kinek koszonhetitek, hogy most @ethmaradtok, és
visszatérhettek csaladaitokhoz, és falvaitok el mpesztittatnak. Hagyjatok itt a lanczokat,
azokat nem adom oda.

A marquis® szomoruan Ult odahaza, a @ida harom megszabadult boldogtalan az 6rém és
hala kdnyeit sirvadj hozza és labaihoz borulva, készéni nagy zokogas &6 josaganak
megmentett életét.

A vén foéldész sirva mondé el, hodtyhét arva gyermek varja otthon, kiknek anyjuk se
azoknak hélaimaja egyesiulten hat fel az egek urittexonojukért.

A marquistd el volt ragadtatva Simonyinak e tette altal.

Masok gyémantokat ajandékoznak kedveseiknek, migmk gyongysorokkal iparkodnak
megnyerni imadottaik szivét; Simonyi dragabb gyéiokat és gyongyodket tudott adni annak,
a kit tisztelve szeretett: a megmentett honfialkakéhyeit. - Es a szép déimek bizonyara
kedvesebb volt ez a szép ajandék a tengerek &pyalhminden rejtett kincseinél.

XX. AHOS ES A POETA.

Volt Marcigni varosaban egy poéta. (Boldog Franemaag 6 sem szikdlkddik versirGkban.)
Ez a poéta csak annyiban kulonbdzo6tt a magyaraorsedgiroktol, hogy neki tulajdon haza
volt és kocsit, lovat tartott.

Simonyi tdborkaraban pedig volt egy magyar sziletészstiszt, a ki kilénben igen j0 és
jdmbor erkolcsu ifja volt, de arcza retteneteseralalas volt arra, hogy a gyonge skiv
embereket arra a gondolatra vezesse, hogy Magyagos vannak olyan vad emberek, a kik
emberhussal élnek.

Siirt kondor haja, vastag szemdldoke, kiduzzadt ajkgcsos dbrazata nagyon jol hitelesiték
e félelmes élvéleményt.

A sors, ez a poétak éaltal kuléndsen elhasznalt éeszinost ez egyszer boszut allt egyik
Uldézsjén s ugy hozta, hogy az ije§ztadnagy épen d&hazahoz jutott szallasra.

A gyonge sziii Bressau (a poétak gyongeds@k szoktak lenni) igy megrettent rémiletes
vendégéil, hogy ijedtében ott hagyta hazat, mindenét st&ifiegy 6zvegy gréfné jészagara,
onnan irt siralmas verseket a parisi divatlapokbi#then keservesen zengedezé meg, milyen
poganyok Utbttek tanyat muzsai csendes templomdiaayy, festenek bajuszokat az ir6szoba-
jaban felaggatott tudosok arczképeinek vandal Keggaséggel.

A pajkos tisztek e verseket azzal toroltak vissmayy a poéta kocsijat elfoglalva sajat hasz-
nalatukra, rafestették nagy blkkel, «<a mizsak szekere», Ugy jartak vele varosszbogy
minden ember kaczagott, a ki latta.

A torzonborz fiat pedig egy becslletes szatocshm@lasolta be Simonyi, a ki épen ugy
megrettentdle, miként Bressau, a poéta.

Minden ember megszokottodd a kétemeletes hazbol, s a jambor tiszt két napim lelt
senkit az egész rengeteg épuletben.

Harmadnap nagy félve benyitja r4 az ajtot a gagdatva, hogy a tiszt az ablakon kikonyo-
kol, batorsagot vett maganak megszolitardiakul.

«Qualem religionem habes? Comedes et suillam?w#Néison vagy? Eszel-e sertéshust.)
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A tiszt hatra nézett: a gazda kiugrott az ajtoma lépcén, s Ugy elszaladt, hogy soha sem
latta az tbbbet. Nyilvan csakugyan azt hitte a jdnftanczia, hogy a magyarok poganyok, a
kik nem eszik a disznéhust. - Oh a francziakt@IKitaz ilyen tudomany!

Tortént azonban egyszer, hogy a hirhedett magystr hlgyanazon udvarias grofné, a kihez a
poéta menekilt, meghiva tiszti karaval egyutt Géhggs mulatsagra.

A tréfas tisztek oda is elvitték magukkal a muzsakkerét, a min az egész jokéduilag
utczahosszant nevetett: a ki nem nevetett csugdnhatleg maga volt Bressau poéta.

Senki sem tudta, hogyott van. Tudtak is nala nélkil mulatdipedig az alatt, a mig az urak
vigadtak, egy szomszédszobaban Ult és ragta & dlart verseket.

Vajjon miféle verseket irhatott?

Az ebéd vége felé jart mar, a ida grofné intésére kinyilt a rejtek szoba ajtajdlépett
rajta - Bressau poéta: egyik kezében nagy boroskgészort, masikban a megirt vers. -
Odajarult Simonyihoz, szépen meghajta magéite=l a koszorit letevé tanyérjara, a verset
pedig elszavalta szépen az egész tarsastg el

A vers pedig igen szép volt. Simonyi az egekig mnsatatatott abban egy franczia kéltal,

a miért a franczidkat olyan vitézul apritotta: hd#tatott Nagy Sandorhoz, Achilleshez,
Bayardhoz, s mas afféle 6 és Uj vilagi hires vedékkdz; elhalmoztatott a vitéz és dics
melléknevek minden a szo6tarakban feltalalhaté vatmival s utoljara tobb vitéz tarsaival
egyltt «Francziaorszag megmganek» nevezteték el.

Simonyinak dnmagéan val6 uralkodasat igen fényeapusitja az, hogy e poétaval nem bant
kegyetlenil, &t inkabb lellteté&t maga mellé, s a gréfnénak azt mondta, hdgytudoma-
nyoknak és a szépirodalomnak nagy ketjees kdvetkedleg Bressau urat is magasra becsli
s Ohaijtja, hogy a franczia irodalomnak tobb ilggkolti legyenek, miként Bressau Ur.

Ennél jobbat, a kérilményekhez képest, nem is kiatoit volna szegény franczidknak.

A muzsak kegyeltjét azutan borral is kinaltak. tvatjdmbor; annyira ivott, hogy utoljata
maga kérte azt a rettenetes tisztet, hogy mengszaihozza szallasra; s fogadta Simonyinak,
hogy az egész haborut le fogja mind irni versb&imkre teszi vele az llidst, Odysseat s mas
afféle ponyvara valé firkdimanyokat; genealogigjédig felviszi Simonyidesig, a ki nagy
bblcs volt és poéta, még pedig gordg nem-egyesiilt.

Simonyi mind e mellett elismeré, hogy Bressau énitudds és derék ember, s olyan kimé-
letes volt, hogy még azutan is mindenkinek azt rteniaogy a francziak legnagyobb kijét
Marcigniban lakik.

XXI. AHOS ASSZONY.

Valami 6sszekoczczanas volt a katonak és lakosatitkdegy franczia polgartars uagy talalt a
kanalaval fejpbe Utni egy huszart, hogy az régtéesdét labarol. - Képzelhetni, mekkora
kanallal esznek a francziak, ha akkorat lehet uile hogy egy huszar leessék a labarol?

A gonoszte¥, a ki a perduellis kanallal merte érinteni a hudegt, elszaladt vilhgga, hanem
a helyett elfogtdk az apjat, bezarték, s azt mdndtdgy mig el nem teremti a fiat, addig ki
nem eresztik.

Két 6ra mulva egy fiatal porlegény jelenté be mageébonyindl, mondvan, hogy imé& a
vétkes, blntessék s azutan legyen vége a keresetnek.
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Simonyi nem késett rogton itéletet mondani r;talfakerekség) szamot, a huszonotét, mely
alatt a magyar nyelvben annyira megszoktunk botené hogy mar szinte foléslegesnek
tartjuk utana mondani.

Elt azonban Simonyi azzal a gyanuperrel, hogy rhajanegtudjak ezt az itéletet &ziman-
kodo holgyei, megint rajta rontanak, s lekdnyorgikuszonét botot; e miatt megparancsold,
hogy minden ajtohoz kéis 6rt kell allitani, a kik az itélet végrehajtasaigrsaiféle rend,
rangu, nerti €és nemzetségu teremtett lelket hozz4 be ne becsdss

Jo6l szamitott.

Még ki sem huztak a derest, ida tizenkét delh Ujra megjelent a hadznal kegyelemeért
konyorgend.

Szegénykéket mindenitt elutasitak.
«Kégbb tessék jonni. Az ezredessel nem lehet mostisEantos dolgai vannak» stb. stb.
Az &rva holgyek sirtak, ritak, de az mind nem hakzemmit, az ajtok zarva maradtak.

Ekkor egy franczia tabornok neje, Demeran asszanyazon merész Otletre jon, hogy ha
zarva vannak az ajtok, nyitva vannak az ablakokedehozza menni az ablakon!

Az 6roknek mar az nem volt parancsul adva, hogy akablae ereszszenek be senkit.
Tesseék.

A bator amazon, tarsai segélyével, hirtelen egyotakeritett e); azt neki thmasztottak az
el emelet egyik nyitott ablakanak és Simonyi egyssak azon veszi magat észre, hogy az
ablakon keresztul rohan be hozza egy kipirult ardelis, s miebtt elfuthatna élle, meg-
ragadja kezét és el nem ereszti, a mig meg nemakjallkegyelemkérését a szegény elitélt
szamara.

Simonyi sem volt még ilyen kelepczében sohadAagta, neki nem volt hova menekilnie.

- De asszonyom. A vétkest meg kell biintetnem, Kigdnrmaholnap fényes nappal agyonitik
a katonaimat. Hiszen nem lesz neki nagy baja. Bgymetleget kap s tovabb mehet.

- Egynehéanyat? De mennyi az az egynehany?

Simonyi sejtette, hogy itt alkura kertl a sor, &zggyy tett, mint a falusi zsibérus, a ki szdzra
tartja, a mit huszonétért akar oda adni.

- Nem sok; csak szaz bot.

- Szaz bhot! sikolta fel a deinés ijedten nézett az ezredesre.
- No igen. Ez kerek szam.

- De uram, hisz ez embergyilkolas. Abba bele kalhh

- Dehogy kell: a muszkaknal 6tszazat is szoktakdedalni.

- Az nem lehet, az nem szabad. Elég lesz neki tiz.

- Asszonyom, hogy ne mondjon 6n udvariatlannak, &rleegyed édes szavaiért elengedem
neki felét, legyen otven.

- Nem, nem, tizenkeita legtdbb; 6n oly derék vitéz magyar ember, ugysnfukarkodik
olyan dologgal, a mi dnnek semmit sem hasznal.

- Legyen tehat, én engedek még huszondétét, legysronot; de azon alél nem adom.
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E pillanatban csattant az &léités odalenn az udvaron, kdvetve a bantott enatpgatpsatol.
Demeran asszonysag e hang hallatara elajult.

Simonyi futott illatos Uvegért, pohar vizet hozeta mint az elajult defit nagy gyéngéd-
séggel siet apolgatni, egyszer csak felugrik a#t&gal s mind a tiz kdrmével nekiesik az
ezredes hajanak, dihdsen kialtva.

- Vagy megollek téged, vagy magam halok meg; denmgtom, hogy francziasrvagyok.

Simonyi mit tehetett egyebet, mint hogy 6lébe voataeszedelmes ellenséget s a gyilkos
kezecskéket megragadva, egyenkint megcsokolgatietést kapitulaini az eléje irt foltételek
alatt. A franczia legényt a tizenkettedik botn&lsazdon bocséatak.

Demeranné erre kiengesztadtt. A megbulntetett franczia feljott Simonyihozrésg kdszoné
a vele tett szivességet, és kérdezé, hogy mar enestség miatt tdbbet nem fognak-e senkit
bantani?

Simonyi biztosita, hogy tobbet nem lesz réla sz6.

A szegény fiu akkor valld meg, hogy tulajdonképemnis 6 volt az, a ki a katonaibe
Utotte, hanem a testvére.

Simonyi csodalkozva kérdezé, hogy hat miért jelérfed magat?

- Batyam csalados ember, apam dreg; - felelt a figm akartam, hogik szenvedjenek.
- Nem gondoltal ra, hogy hatha halalra fogsz itgite

- El voltam ra késziilve.

Demeran asszony bliszkén monda az ezredeshez:

- Létja on, ilyen a franczia!

Simonyi megkdszonte a déimek, hogy a derék ifju bintetésének felét lekdngtepazutan
megajandékozta azt és Ugy bocséata haza.

Talan magéban azt is elismeré: hogy ez volt & fedsiczia, a ki Simonyit legyzte.

XXIl. AKET ELITELT.

Nagy hint kovetett el két vitéz huszar.

Loptak, szoktek, torvényt rontottak. Ellenség foldbékesség idején rosszul viselték magu-
kat.

A haditérvény mind a keit halalra itélte.

Szép két deli legény volt mind a két elitélt, mikosiralomhazba kitették mind a Kefta jo
franczia nép seregestul todult latasukra, és adk tattasket, mind arra fakadt, hogy milyen
kar lesz értuk.

Hordtak nekik ételt, italt, pénzt hanytak a tanyéay biztattak, vigasztaltakket, hogy majd
kegyelmet kapnak. Kivalt a szé@knés fiatal lanykdk haromszor is visszajottidet ujra
megnézni s alig tudtaléltik megvéalni azzal a gondolattal, hogy ilyen kéésifju legényt
mért tesznek halotta?

Pedig hiszen ellenség volt mind a Kett
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Kulonds alkotdsa adm sziveknek!6k a szerencsétlent még az ellenségben is szarjaktusl
kegyelmet kéf delrbk most is megjelentek az ezrededttes épen oly igaz konyekkel tudtak
konydrogni nala a két elitélt huszarért, minthakaschonfiaik volnanak.

A marquisi is ott volt koztik, ott madame Demeran is. Ama#,kéz fenyegetett. Simonyi
az eqgyikbl tréfasan félt, a masikat igazan szerette.

Azt valaszola nekik, hogy majd az itélet végrelsdjtiak ordjdban megtudjék hatarozatat.

A masodik nap reggelén két ifji hajadon jelent rB@monyi ebtt, két szép polgarleany, kik
6t azon kulonods kérelemmel lepték meg, hdiy készek azon két elitéltiihoshdz Bal
menni, ha az ezredes kegyelmet ad nekik.

Hidba mondé& nekik Simonyi, hogy azok rossz, gomziczkok, a kiket kar volna a halal-
tol megvéltani ilyen két szép leany szivével, atatfanok mégis csak azt mondték, hogy
egyutt akarnak élni halni a két deli halalra iltt

Végre nekik is azt valaszolta, a mit a marqéimek, hogy varjanak az itélet végrehajtasanak

sz

Eljott a harmadnap, megvirradt a reggel, két delgyar legénynek hajh sotét éjszaka!

Feloltoztettekoket szépen, fehér gyolcsingbe, fekete fatyollalsas szép holgy sirva kétozé
karjaikra a gyonydr selyemszalagokat.

Felultettékoket a szekérre, megszolalt a lélekharang; gyaszhangzott végig éttik az
utczan. A merre elhaladtak, az ablakokbol virhgakzattak redjuk, s ugy sirattéket végig -
VEgig - a szép magyar legényeket, a szép franczryetskék.

Kivitték ket a Loire partjara, ottan volt egy szép virag@xinszép virdagos mében csunya
megasott sir; az @t megalltak.

A kisérs katonasag és négyszogbe allt; a hadbir6 felolvasa az itéletdtét elitélt szemeit
bekoték selyemkerddel; egyiket jobb feéll, masikat balféil letérdepeltették.

A pap imadkozott velok, a korulalld nép zokogottybttlk; tizenkét granatos dtik allt
megtoltott fegyverrel.

Két szép polgéar leany egymas kezét fogva Ugy néeajik: vajjon meghalnak-e? A két deli
legény.

Dob pordiuilt, fegyver zordilt, hat granatodjesneki volt intézve az eqgyik elitélt szivének.

Csak a sz0t varjak még. Egy, Ketharom percz: «tizet legények!» a lovés eldbyegy-
szerre mind a hat. Deli legény eldilt szépen aifgdzmesn, piros vére csak ugy omlott apréd
sarga viragokra. Azok piros viragok lettek egybe.

Dob poérdult, fegyver zordilt, masik hat granatoflemelte a halallal terhelt éket: midsn
egyszerre felsikoltott a nép:

- Megalljatok. Fehér keridlobog! kegyelem érkezik.

Sebes vagtatva jott fehér kénel kezében egy lovas hadsegéd.
«Kegyelem, kegyelem!»

A masodik vitéz élete megmaradt.

A nép oromriadassal kisérte vissza a megmenekdligirosba, vig zene mentid; a kik
jelen voltak, 6rommel beszélték masoknak: hogyanekiélt meg a szép deli legény?

Pedig hat mi volt az nekik?
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Nem rokon, nem barat, nem honfitaréf smkabb Gld68 ellenség, kit a csatatérendlel,
levagni dic§ség lett volna.

Es most Ggy oriiltek mégis, hogy az ifji huszar weszett halalba. llyen a franczia nép.

A két szép hajadon ismét megjelent Simonyinal és/itgott ebtte, hogy ha mar csak egyet
hagyott élve a két szép idegen ifjubdl, engedné amgk, hogy valaszszon kézulok; egyirant
szép volt mind a két lany, egyirant gazdag ésdjsattatlan sziv

Simonyi megszantéket, - és nem adta meg kérésuiket.

- Menjetek gyermekim haza, s ne abrandozzatékefed szép deli ifjlunak szivdibokkel teli.
A ti j0 lelketek ne szenvedjehmiatta.

Jél is mondta; mert a kegyelmet nyert fil &dls hirhedett zsivany lett; s szamtalanszor meg-
banatta Simonyival, hogy ama nehéz éraban nemiddibtke legeil.

A két szép sz pedig, nem nyerhetve meg aétéklrabla legalabb a halottat.

Még azon nap éjszakajan felastak a behantolt lgiritték a megoltet béle, elvitték 6t
magukkal; soha sem tudta meg senki, hova rejtheti&®

Kolteménynek is szép volna: pedig ekként torténineg. Es ilyen regék sziiletnek akkor, ha
két oly rbvéni nép, mint a magyar és franczia, egymas szemelibetpi

XXIIl. TOLDI UTODA.
Egy izben talaltam mardlstinket Toldihoz hasonlitani, e hajdatisHovaghoz, Gjra eszembe
jut ez a magas példany, i Simonyit Parisba kisérem.
Napoleon lekdszontetése utan az egyesiilt seregétszk meg Parist.

A franczia tisztek kozo6tt volt egy hires bajviv@rinetére is Simonyihoz hasonld, a mellett
gyakorlott mindenneinhfegyverforgatasban: egész életében nem tanultbegye

Ez a kozhelyeken, sétanyokon és kadvéhazakban mbelakotebzkodott a porosz, angol,
muszka és osztrék tisztekbe, gunyolta, ingetidet; a minek rendesen parbaj lett a vége.

A franczia 6rids rendesen levagdalta ellenfeleiyesnforman sokat megpiszkolt a @gtes
hadseregdl.

Egyszer Simonyival lett talalkozasa. Vitézvari higy jart mindenitt étte, mint nap éltt a
hajnal; tudtdk azt mar Péarisban, hagypda fog jonni és azutan Simonyi nem is volt az az
ember, a ki szerette az incognitot: - pompasangaiistbl ragyogo hintdban, akar egy fejede-
lem.

Raakadhatott, a ki kereste.
A franczia viador talalt is konnyen alkalmat 6s8zbetni vele.

Nyilvanos helyen elkezdte date 6csarolni az egyesilt hadsereget, leszalligaladhikat,
gunyolta Simonyi hadi tetteit, és végre még nemisté

Elég volt!

A magyar bajnok levonta ke#tj¢t kezéél s odaveté azt a franczianak. Néhany széval el-
végezték, mikor és hol fognak egymassal talalkozni?

Simonyi monda a franczianak:
- Ez a viadal ketink kdzUl egyikiinknek utolsé viadala lesz.
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- Enis Ggy akarom, felelt ez.

- De erBl ne széljunk senkinek, monda Simonyi, ki nem akahiogy a fejedelmek megtud-
jak, miszerintok életre-halalra akarnak harczolni; a mikor megniéik a parbajt.

Mert a katonak kozott (bar polgari torvények thljdnagyon szokasos a parbaj, s a katonai
becsilet épségben tartasara mulhatlan is; és ez flgrbaj rendesen csakdelgérre szokott
menni. A mint valamelyik sebet kap, a jelerdiéparbajsegédek, kik felemelt kardokkal min-
degyik vivé fél bal oldalan allnak, kézbe rohannakkardokat leverik s vége a viadalnak.

S6t néha a nemesebb részekre intézett vagasokvia tiéinnak; a vivok nyakaradéer sdr-
nyakraval6t kétnek, a jobb kéz csukldjara vastdgese kendt csavarnak, hogy valamikép
életeret ne talaljanak ketté vagni. Szabad a vég#san a fejre, arczra, mellre és karra, mint a
hol kevéssé lehet életveszélyes sebet kapni.

Simonyi parviadalanal is megtérténtek mind ezéwigydzati rendszabalyok. Tobbtiszt és
fejedelmi urasdgok voltak jelen a teremben, holaalainak végbe kellett menni. Kivancsi
volt mindenki ez érdekes harczra, melyben két afgshférfi, mint Simonyi és a franczia
Herkules mérkznek meg egymassal.

Mert a hany csataja volt Simonyinak a nyilt csataine talan még tébb harcza volt ellen-
felének titkos parbajokban, mik ezért kozbeszégytirvoltak, s mikben amaz ép gy diadal-
mas volt mindig, mint Simonyi az ttkozetekben.

Vajjon melyik fog gyzni?

Legtdbben azt allitdk, hogy a franczia. A csatabfeariczhoz egész masnérigyesség €s
batorsag kell, mint a parviadalhoz. Soknak nemasitnez a fejébe, hogy egy oly tgyes, ki-
tanult franczia Bist egy magyar mészaros fia meg tudjon szabdalni.

Midén a két férfit kiallitak egymassal szembe s keziukdeéak a kardokat, Simonyi azt
mondta a jelen volt tandknak:

- Uraim, 6ndk hallottak, hogy ez az ember nemzetegyyalazta.
Azok el nem tudték gondolni, hogy miért hivatkomiost erre?

«Vigyazz!» hangzott mindkét résitr A vivok kettss toppanasa jelenté a harczot; a kardok
elore meredtek, szem szembe nézett, a test mozdwiati#lh elbre hajolva: - aztan 6ssze-
csattantak a kardok.

Csak egy perczig tartott a viadal; a $iézxsak két villamgyorsan éitkardot lattak, azzal
0sszerogyott a franczia, egy sz6 nélkil, egy §égszdulat nélkil: - a feje ketté volt hasitva,
homlokatdl kezdve az &lla hegyéig.

- Onok hallottak, hogy nemzetemet gyalazta, - ignStmonyi, kardjat megtoriilve az éls
vertol.

A kik azt lattak, fé bamulattal tekintének ra; ez mestervagas volt,agyar mészaros fia
most remekbe vagott.

Azontul nem is kivant vele senki parbajt vini, segész testre, sem &lgérre.

XXIV. A HUSZAR BECSBEN IS UR.

Isten hozzad szép Francziaorszag; bator férfiadp azszonyok hazija!
Isten hozzad, diéség mezeje,dstettek napjail
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Isten hozzatok ti boldog varosok, hol a magyarty menségképen is, oly szivesen lattak!

Soha sem voltak ott olyan vig dalidok, soha senakod templomok oly latogatottak, mint a
magyar huszarok ott léte alatt.

A vitézeknek vissza kelle térni hazajukba.
A j6 Simonyi bucsut vett szép védenddéh marquisttol.

Csak a védgs pillanatban, midn az érzésnek tdbbé nem lehet parancsolni, tudtp haogy
mennyire szeretteték.

Midén egy kis németorszagi falun keresztll utazva, nggan gazddhoz szallt be, kinél sok
év ebtt volt szallva, mint fiatabrmester, a kis lednykak - most mar mind eladé dzdza-
ismertek, s 6romtelten kialtak: «agémester megérkezett!»

Es az egész falu népe, boldog emlékiebizditva, kialta utanuk:
«lItt van a joérmester.»

A j6 6rmester mar akkor vilaghir hés volt, és a legfényesebb urak egyike, ki szegény
ismeBseit mégis oly szivesen fogadta.

A hazatéb hosre nagy becsllet vart ide haza, a vezényleteledétezred élakhelye eddigelé
Gacsorszagban volt, most azt a fejedelem kulongge&itiintetésil egyenesen a birodalmi
fovarosba, Bécsbe tette altal.

E fényes varosban sok szép latni valé volt akkodésa legszebb, a mit latni lehetett, mégis
csak Simonyi huszarezrede volt.

Mikor az bevonult hosszu diadalutjardl, elul harozikét lovas zenészésmagyar kaczaga-
nyokban, gazdag aranysujtasokkal, kiket egy tersnsterecsen, fényes keleti ruhaban vezé-
nyelt eziist buzoganynyal kezében; a tisztek csgtarentékben, kocsagos kalpagokkal; az
egész ezred @l talpig ujjal oltdztetve, a lovak sallangos csmgiaragyogok, maguk is
délczegek, s mikor végig hangzott Bécs fényes uickavota magyar induldja, melyre
minden paripa ugy kezdett tanczolni, minthés tudna, hogy huszart visz a hatan Bécsnek
varosaba; a délczeg vitézek szemei 6romtil szilikattajh, akkor a j0 bécsi népnek kevés
volt az ablak, még a hazak teteje is megtelt enkletelgy szértak redjuk az 6z6n viradgot,
agy hangzott eléjik a sok «hozott Isten!» Az is yaagl sz6lt, a ki egy sz6t sem értett.

Kulénds dolog az, én magam sem tudom okat adnipndmnmiért vagyon? hiszen mas
katondak is lehetnek vitézek, szeretetreméltdk,ata tiinik az ugy fel, mint a huszar; egyetlen
huszar latasa jobban felvillanyozza az embert, mé akarmibl szaz.

Volt ez idbben egy hirhedett szinimmit a bécsi szinpadon épen oly sikerrel adtakat rai
kdzelmult években a ravennai viadort; czime voltadn«a kisbéri ballet».

Mint a czim gyanittatja, e szinhMagyarhonban jatszott, a csaszarné utjat targyamidén a
habora e}l Kis-Bérre vonult; voltak abban a kor izléséhepd®t fényes menetek, csatak
abrazolatai, némajatékok, dalok és mindenféle t@ncz

Adtak ezt a darabot talan kétszazszor is egymasutan

Egyszer Simonyinak eszébe jutott, hogy mikor ezzianivet Gjra adjak, elviszi huszarjait a
szinhazba.

Hogyan? Az egész ezredet?
Nem egyszerre az egészet, hanem egyszer az elfyiknidsszor a masikat.
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Egy napon jon a parancs a huszaroknak: «este &t Kirukkol a fél ezred egész paradéban,
de 16 nélkil - gyalog».

Gyalog! mi lesz ebil!

Simonyi a karantan kapu melletti szinhazban asfé&lrzat alatti masodik emeletet e napra
egészen kibérlé s azzal parancsszora beliltetérsrépem sorba a deli huszarsagot, mint
mikor a hadi rendben Ulnek a I6haton.

Napi parancs ez volt:
«Egyenesen Ulni; mindent j6I megnézni, semmit sesz@ni, publikum fejére le nem kopni».

Ott Ultek mar a huszarok, néid a tébbi k6z6nség kezdett a szinhaz minden egdsteibe
gyulekezni.

Szokatlan jelenet volt ez a kedélyes béasitebgy egész huszarhadrend a karzaton, nyalkan
Kipodrott bajuszszal. Mind olyan csendesen Ultedan nfecsegtek szomszédjaikhoz, nem
nézegettek szemcsodvekkel, nem tehénkedtek a paaljdcds mint a tobbi uri és kodzreind
népek.

A szép ballet &t valami szerény kis bohd6zatot adtak, egyet azémadtdlé darabocskak
kozll, a mik a végre szilettek, hogy a mas egyeéehi jott kdzonségnek keservessé tegyék
a varakozast.

A mi huszéarjaink sem nem mosolyogtak rajta, sem @asftoztak rajta. Ugy ultek ott, mint
megannyi tudds tarsaségi tag, a ki kritikat jatt. ir

Meg volt nekik parancsolva, hogy egyforman viselgkgukat.

A boho6czok végre letlintek a szinpadrol, most kéeetkt a ballet.

Mindenféle atlatsz6 ruhas angyalok libbentek kzmpadra, forogtak, repkedtek, labaikkal
mutogattak erre-arra: - még itt csak a bajuszap@dorgették a huszarok; egynémelyik
nagyot pirult s szemérmesen lesitve a szemeit,@liigra szomszédjanak.

«Az angyalat! Bizony hosszabb kantust is vehetelttar magara a hugomasszony. Az ember
szinte r& sem mer nézni.»

«Bizony szégyen gyaldzat az, annyi becsiletes erabbér olyan reggeli pongyolaban
ugralni.»

«Talan nem is tudja, hogy «Ugy» van? Ra kellenkakié»

«Ni a szemtelen, hogy folemelte a labéat.»

Végre egy vérbrmester megnyugtatgket, mondvan: hogy hiszen ezek nem igazi asszonyok
és leanyok am, hanem csak alakok; szemfényvesziggsz.

Hanem azutan kirukkol egyszerre a szinpadra hugsgangarasztlegény tarka zsebkékkel
gomblyukaikban és husz magyar leany, szalagosrajitkal, pillangés ingvallal. Rarantjak
a zenekarban a legszebb toborzé nétét s elkezdreekzok délczegen tanczolni.

De mér e hangokra, e latvanyra villogni kezdettehadfiak szemei. A zene oly lelkéesgit
hangzott: a tanczold parok Ugy csattogtattak teziket; a huszarok is szerettek volna egyet-
egyet bele kurjantani s tapsolni tenyérrel. Amdey melt parancsolva, hogy szépen viseljék
magukat, s az atelleni paholyban ott Glt maga Synés vigyazott rajuk.

No de azt nem lathatta meg, a mi a pad alatt tért&gyszer csak elkezd valami 0j hang ve-
gyllni a zenébe; a huszarok elébb halkan, aztésekben verték 6ssze sarkantylikat; az egész
fél regement sarkantyUja olyan szépen kiverte tasgkmintha a karmester dirigalta volna.
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A kozonseg ekkor elkezdett a huszaroknak tapsalriik folyvast mozdulatlan arczokkal,
szétlanul, komolyan Ultek sorban, mintha neréikis/olnanak, a kik azt a nagy sarkantylzenét
elkdvetik; hanem a mint egyszer Simonyi maga isjghpaholyabdl és elkezd tapsolni és
éljent kidltani (még akkor vivatnak hivtak az étlemosza a fél regement huszar is, a ki meg-
szokta volt vezére példajat kovetnioedtte tenyereit, beletapsolt a zenébe s olyan oaést
mivelt, a melyet sem az&t, sem az6ta nem hallott a karantan kapui szinhaz.

Jaték végeztével megdicsérte Simonyi szépen detékeit, hogy jol viselték magukat s a
jovo elbadasig volt azoknak mit beszélni az ezred maséhtd a latottakrol.

A kovetked elbadasba azutan Simonyi elvitte a tobbi hadfiakat is.

A bécsi kozénség megtudva, hogy mikor jonnek a dmadz a szinhdzba, minden zugéba
0sszesereglett annak s az a furcsa eset tamagtehbgz dladast majd minden ember héttal
a szinpadnak nézte.

Tortént azonban egyszer, hogy a bécsi banknal miéien nagyon sl levén a dolog a
pénzbevaltas miatt, a néptolongas ellen kénytelenéikk az urak lovas katonakat allitani a
kapuk elé.

A bator bécsi nép azonban, pé&ilzevén a sz6, nem sokat félt a kivont szablyatdg napon
azordl kirendelt vértes lovag ugy jart, hogy a tolong#p lovastél egyiitt felemelte s bevitte a
bank udvaréra.

Méasnap huszart allitottak oda. No nem vitték azt be

Mikor a vitéz hadfi vette észre, hogy nagyon attakiak, neki parancsa lévén, hogy alloma-
sat minden médon megtartsa, elkezdett jobbra-balrdlapozni, erre még jobban szoritottak,
akkor azutan az élivel vagott kdzbe. Persze riddah tiszta is lett korile a tér, hanem két
polgartars halva maradt és tizenketepedben vittek haza.

A fengibbség elismerte, hogy a huszar jogosan cselekddettm azért mégis atlattak, hogy
biz ott a bécsi nép kb6zé rendet tartani kis$é dolog a huszar.

Simonyi is, meg még masok is megegyeztek abbary, okkal jobb les? nekik hazajukba
térni, s az egész ezred uUgy jutott megmaradasaiiedzilotte foldére, annak is a kell
kozepére, a szép Nagyvaradra.

XXV. AZ UTOLSO LANCZSZEM.

Eddig tartott a napfény, mar most kovetkezik azaka.

Hajh draga dolog a j6 éles kard a csatdban: hajdjatok akkor, aldja meg az Isten, a ki
csapasokat osztogat vele az ellenségnek. Mikogpestje van a harcznak, akkor zugolodtok
rea: - «ne nyulj hozza gyermek, mert elvagod vedezedet.»

Mi volt a hés Toldi vége?

Mikor legydzte az orszagczimert elrablé viadort, mentéje ajjamelyben vala buzoganya,
agyonutott valami rossz kolyket, a ki vele kotekede kiralyi udvarban. Ezért bortdnre
keresték: csak a szégyen, a mi megdolte, menthegéatt.

Mi lett a bs Simonyi vége?
Béke idején is olyan szigoru rendet tartott ezredémintha ellenségdt allt volna.
Sz4az adomat tudnak szigorusagarol.
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Hogy az volt rendelete: miszerint a riad6 trombitas a melyik katona legelébb jon, jutalmat
kap, ki legutébb, botot. Minthogy valakinek okvetlgellett utolsénak lenni a sok kozul, a
verés soha el nem maradt.

Hogy egy hadaprédot azon széval bocséta el szafpad$@gy ha a hatafice haza nem jon,
becslletszavéara fogadjadbe loveti. Az ifji a takarodd utédn jott meg s Siiprhogy
becslletszavat meg ne szegjdef I6vette.

Egy év mulva Arad vara bortonében halt meg.

Az a Simonyi, a ki huszonnégy éven &t karddal keadimnanak biiszkesége volt, lanczczal
kezén végezte életét, szégyen és bu miatt; megoszndjeleibl, kitdrilve a vitézek sorabdl.

Tehét, a ki azt mondta rola pajkos gyermekkorabagy vagy nagy ur lesz, vagy a borténben
hal meg, kétszer is eltalalta sorsat.

Mindenesetre jobb lett volna neki nem tenni zselsitieaz iv papirost, a mely Lipcse alatt
felfogta a szivének szant golyot.

Ugy halt meg, mint Toldi. Didséges életpalya végén szégyértanattol letorve.

Mondjon ra szigoru itéletet, mint emberre, a bitdai f6ldon, és ott fenn az égben: -@&h
dicsssége mindig fényes marad s egyitt €l az el nemafodgy napokkal!

VEGSZzO.

Ho6slnk életrajza nem koltemény.
A miket elmondank réla, azok a torténetiras sajéjaaltak.

Még most is élnek azon korbdl vald emberek, a Kiérgekre visszaemlékeznek s bizonyitjak
azoknak valosagéat és még sokkal tobbet tudnélefelondani; a miket mind foljegyezni nem
volna hely e kis kbnyvecske lapjain.

Kutféink voltak az «Oesterreichischer Beobachter» egykapjai és tudds hazankfia - Nagy
Palnak 1849-ben kelt életirasa, a tovabbi esemétyékk szavai utan egészitettik Ki.
Minden tény hiteles okiratokkal van megallapitvanik kétségtelenné teszik, hogy Simonyi
Joézsef volt a magyar torténet leghirhedettefdeh

Nagyobb jelenet, mint maga Toldi és méltd, hogykegpasonld kotijére talaljon.
Majd hogyha egykobd is a regekdr személyei kozé emelkedik, mint lowaigkk osei.

Addig is ne hagyjuk eltéébni emlékét; mig az utdkor kéltkeze elmossa emberi hibait s fel-
magasztalja §si erényeit.

Honanak blszkesége, lelkesedése §plh nagy Széchenyi Istvannak ifji kordban Ghajtott
mintaképe.

E dic$ hazafinak mas utat jelolt a sors a honboldogitdisatatian hiréig. Ketté torte a kardot
s a szellem harczaihoz utasita Simonyit letorte, a kardok bajnokat s tAmaszéc8enyit,
az eszmék vezérét. - Vajjon mit kezd velink, hogyigdsszetorte?

-&-
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